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EINLEITUNG

Kaum in einem andern vilkischen Schrifttum nimmt die Gestalt des
Kriegers und der Ausdruck heldischer Gesinnung einen so breiten Raum ein
wie im japanischen. Zwar fehlt der japanischen Literatur eine grofie Helden-
epik, die, wie die germanisch-deutsche oder romanische Epik des Mittelalters
die Stoffe der dltesten Vergangenheit in vielfdltigen Gattungen und Bear-
beitungen dichterisch ausgestaltet hitte, aber auch die Anfinge des japani-
s>hen Schrifttums sind bereits vorwiegend Darstellung kriegerischer Begeben--
heiten. Im 12. und 18. Jhdt. ist in der Schilderung zeitgemiBer kriegerischer-
Stoffe in der Form von Prosaepen (gunkimono) eine besondere Gattung heldi-
scher Literatur entstanden, die einem ganzen Zeitalter sein literarisches
Geprige gibt. Bis in die Gegenwart hinein ist diese Gattung der gunkimono
ein unversieglicher Quell stofflicher und national-ethischer Einfliisse geblieben,
die einen sehr groBen Teil aller folgenden Dramen- und Romanproduktion
weitgehend bestimmt haben. Bis in den Vulgirroman der heutigen Tageszei-
tungen, den historisierenden Film, das historische und ethische Schullehrbuch,
iiberall sind die Kriegergestalten, wie sie die gunkimono jener Periode vorge-
formt haben, dem VolksbewuBtsein lebendig erhalten und bilden den wesent-
lichen Inhalt der volkisch-heldischen Ideale. Die im japanischen Schrifttum
iiberlieferte Welt des japanischen Kriegertums ist aus dem geschichtlichen und
gegenwiirtigen Dasein des japanischen Volkes nicht wegzudenken. Die literar~
historische Untersuchung der japeamischen Heldenauffassung diirfte demnach
geeignet sein, eine sehr wesentliche Seite des japanischen Schrifttums zu
kliren.

Dariiber hinaus wird eine solche Untersuchung, abgesehen von ihrer rein
fachlichen Bedeutung, auch mithelfen kénnen an der Erforschung des um-
fassenderen Problems der Wesensart des japanischen Volkes iiberhaupt,
dessen heroische Eigenschaft vom Japaner selbst immer wieder so nach-
driicklich in Anspruch genommen, aber auch in der abendlindischen, besonders.
der deutschen Auffassung iiber Japan bereitwilligst anerkannt wird. Die
literarhistorische Fragestellung zelt damit auch auf Probleme von allge-
mein japankundlicher Bedeutung. Die moglichst weitgehende Klarstellung
der heldischen Anlagen und der besonderen Art der volkischen - heldischen
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Gesinnung kommt dazu auch noch einem besonderen Bediirfnis der nativnal.
sozialistisch ausgerichteten gegenwitrtigen Wissenschaft entgegen. Nicht nur
hat die nationalsozialistische Bewegung uns Deutsehen aus dem Zeiterlobniy
heraus den Sinn fiir alles Heldische ernevert und damit ein besonderes
Interesse erweckt auch fiir die Gesinnungen heldischer Art in anderen
Vélkern ; sondern dariiber hinaus sind im nationalsogialistisch susgerichieten
wissenschaftlichen Schrifttum gerade Art und Grad heldischer Gesinnung aly
wichtigste Kenngeichen von Rassephiinomenen herausgestelit worden. Wenn
in einer solchen Wissenschaftsgesinnung die Erforschung fremder Volker
und Rassen sich wesentlich auch einsustellen hat in den Dienst am deutachen

Volksganzen, so ist die Japankunde angewlesen, in ihrer Erforschung des

Gesamtphiinomens Japan solche Fragestellungen dringlich su nehmen, die

einen Dienst an der deutachen Volksgemelinachaft zu lelsten vermigen. Kine

klare Erfassung der rassischen Probleme des Japanertums im Hinblick aof
Art und Grad seiner heldischen Wesenssiige kinnte dann sogar bis in sullen.
politische Folgerungen hinein Dienste lelsten, dahingehend etwa, dafl solehe

Forschungen das Urteil mitbestimmen konnten, wieweit der deutsche Staat
andere vilkische Staaten als bindnisfahige Partner oder als gewichtige
Gegner in seine politischen Mafinahmen einzurechnen hat u. dgl. Die Frage- }’j

stellung erhiilt damit ihren spezifisch deutsch-vilkischen Charakter,

Zu einer Untersuchung des Heldenbegriffs im japanischen Sehrifttum be-
darf es der Durcharbeitung des gesamten Materials der japanischen National-
teratur. Zur Bewilltigung dieser Aufgabe mangelt es wvorilufig noch sn

Torarbeiten. Die Zahl der literarischen Veriffentlichungen tber den japs-
rischen Geist ist in den letzten beiden Jahrzehnten untibersehbar gaworden,

sie bieten aber gerade fiir die hier angesogene Fragestellung nur goringes

Material. Die zahlreichen japanischen Biicher und Aufsiitze Uber , Hushidé"

sind vorwiegend immer neugefaBte Darstellungen des dogmatischen Inhalts
der mit Hilfe chinesischer BegrifTlichkeit kodifizierten Lohre vom  Weg dus

Kriegers". Ein Versuch zu gusammenhingender Darmtellung des heldischen
Sehrifttums liegt meines Wissens nicht vor. Literarhistoriiche Spezinlunter.
suchungen iiber die yunkimono ¢ Krlogwepen) sind nicht zahlreich und die
wenigen sind entweder kommentarmillig oder stoffbeschroibend, jedoch Tl

die spezielle Behandlung des Gattungsehurakters wenlg hrauchbar. b st

somit fiir den Bearbeiter zuerst eine Berchrankung des Themas geboten,
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Die vorliegende Untersuchung soll folgenden Gang nehmen : Ein erster
Teil soll die heldisch-vilkisehen Anlagen im Schrifttum der iltesten Uber-
lieferung herauszustellen suchen, ein zweiter den Ausdruck des Heldischen
im Schrifttum vor der Ausgestaltung einer besonderen heldisch-epischen
jattung behandeln, ein dritter sodann Entstehung und Entwicklung dieser
Gattung des gunkimono selbst in Angriff nehmen. Die Einfliisse der gunki-
mono auf die nachfolgende Literatur, die Verarbeitung ihrer Stoffe in Theater
und Roman der spiteren Jahrhunderte bis zur Gegenwart mufl einer ge-
sonderten Untersuchung vorbehalten bleiben.

Fiir die Frithzeit wird die Behandlung der hier gestellten Aufgabe
erleichtert durch die bereits vorliegende umfangreiche Bearbeitung des
Materials in europiischen Sprachen, sowohl die reich kommentierten Uber-
setzungen der #ltesten Chroniken (Chamberlain, Florenz, Aston) wie die
historischen Untersuchungen (Florenz, Nachod, Gundert, Wedemeyer). Fiir
die spitere Zeit, vor allem die Literatur der Kamakura-Zeit, multe das
ganze Material vom Verfasser allein im originalen Text benutzt und bear-
beitet werden. Die Zitate sind, wo nichts anderes angegeben ist, eigene
Ubersetzungen.
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ERSTER TEIL: DIE FRUHZEIT
A. Die Uberlieferung

Es ist erstaunlich, mit welcher Naivitdt noch heute japanische Schrift-
steller und auch Wissenschaftler oft genug die Behauptung weitergeben, daB
Bushidd mit der ,,Reichsgriindung‘‘ 660 v. Chr. fix und fertig vorhanden war,
ebenso wie ,,k6d6‘‘ (der Weg des Kaisers) und das dadurch bestimmte ,,koku-
tai'‘ (Reichsgedanke) gerade in den letzten Jahren wieder mit groBtem Nach-
druck als urjapanische und seit der Reichsgriindung gegebene Tatsache hin-
gestellt werden. Es ist ganz selbstverstindlich, daB das ausgebildete Bushidé
gerade in seinen wichtigsten Ziigen iiberhaupt erst ans der Gesellschafts-
klasse entstehen konnte, die mit dem groBen kriegerisch revolutioniren Um-
bruch der Kamakuru-Zeit in die Erscheinung trat. DaB allerdings ein hervorra-
gend kriegerisch-heldischer Geist der japanischen Rasse von Uranfang eigen
gewesen sein muf3, wird sich aus jeder Betrachtung der friihesten Uberlie-
ferung ergeben.

Fiir die Untersuchung der v6lkischen Grundanlagen im Hinblick auf ihre
heroischen Qualitdten stehen im wesentlichen nur die beiden iltesten zusam-
menhéngenden Geschichtswerke, Kojiki und Nihonshoki (Nihongi) zur Ver-
”ﬁgung. Sie sind quellenkritisch vielfach behandelt worden (vgl. dazu die

ingehenden Einleitungen und Anmerkungen der Ubersetzer). Sie enthalten

m wesentlichen drei voneinander mehr oder weniger klar abgrenzbare Ele-
mente. 1. Reine Mythen, 2. mit Mythen verwobenes Sagengut mit geschicht-
lichem Kern, 3. echte Geschichte. Wihrend das Kojikt, abgesehen von ein
paar kurzen, meist nur Namen enthaltenden Angaben am Schlusse, nur bis
an das Ende des 5. Jahrhunderts n. Chr. reicht, finden wir gut iiberlieferte
Geschichte erst in der Darstellung des 6. und 7. Jahrhunderts im Nihongi. (Im
folgenden werden det Einfachbeit halber beide Werke als ,,Reichschroniken*
bezeichnet, obwohl das Kojiki spiter nicht in die Reihe der chinesisch abge-
faBten ,,Sechs Reichschroniken* (75 & 5) aufgenommen worden ist).

Die historische Brauc}}barkeit der Reichsehroniken fiir die friihesten
Zustdnde ist durch zwei Faktoren iiberaus beeintrichtigt. Einmal ist die ten-
denzidse Einstellung der Sammlung und Redaktion hier eine besonders aus-
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gepriagte, handelt es sich doch darum, dem durch die chinesische Rezeption
erstarkten dynastisch-zzntralistischen Machtanspruch des Yamato-Herrscher-
hauses die legalen historischen Grundlagen zu schaffen und die Uriiberliefe-
rungen daraufhin scharf zu sichten und zu ,,berichtigen’* (im Text der Vor-
rede des Kojiki, nach Chamberlain S. 10 f, wird als Befehl des Kaisers an-
gegeben : ,,So now I desire tohave the chronicles of the emperors selected and
recorded, and the old words examined and ascertained, falsehoods being erased
and truth determined, in order to transmit (the latter) to after-ages*). Ande-
rerseits fallt die Abfassung der Reichsannalen in eine Zeit, da der ProzeB der
Aneignung des chinesischen Staats- und Beamtenapparats und des vielseitigen
zivilisatorischen Imports bereits stark fortgeschritten war und es fiir dama-
lige, selbstverstindlich mit kritisch-historischen {Uberlegungen vollig unver-
traute Aufzeichner schon schwer gewesen sein muf, sich in die v6llig anders-
artigen Verhiltnisse einer lingst vergangenen Urzeit hineinzuversetzen. Die
Bemiihungen, ein zureichendes Bild des Japan vor der chinesischen Rezeption
zu rekonstruieren, denen sich heute wieder die japanische Geschichtsschrei-
bung und vor allem eine national-propagandistische Schriftstellerei mit viel
Liebe, aber auch mit stark idealisierenden Vorurteilen hingibt, werden grund-
gitzlich niemals zu einwandfreien Ergebnissen gelangen konnen. Der fanati-
sche Ehrgeiz, schon das urjapanische Geschichtsbild zu einem geistiz um-
fassenden WeltbewuBtsein umzudeuten (vgl. z. B. auch Gundert, Jap. Re-
ligionsgeschichte S. 179), fiihrt immer weiter von einer sachlichen Erforschung
der Frithgeschichte ab.

Wie schon von den Ubersetzern und ebenso von Nachod, Wedemeyer u.a.
dargelegt ist, muB unter den beiden Chroniken dem Kojiki die groBere Treue
der Uberlieferung fiir die Friihzeit zuerkannt werden. Jeder Vergleich der
parallelen Darstellungen in beiden Chroniken zeigt, wie das Kojiki einfachere,
primitivere Zustinde festhilt, den Quellen niher geblieben sein musB, als das
von chinesischen Vorbildern und chinesischer Rhetorik in viel htherem MaBe
abhiingige Nihongi. (Zu den Einfiigungen aus chinesischen Annalen im
Nihongi vergleiche die Kommentare von Florenz und Aston. Um sich ein
Bild za machen von den fiir die Urzeit viel zu ,,modernen® Vorstellungen
auch der kriegerischen Vorginge im Nikongi vergleiche z.B. die Darstellung
des Kampfes gegen Take-hani-yasu-hiko unter Sujin-Tennd, Nihongi Aston
S. 156 f£., Kojiki, Chamberlain S. 217 £.) Trotzdem muB auch fiir das Kojeki
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achon eine starke Brechung durch zeitgemalle Vorstellungen in Rechnung
gezogen werden. Ea liegt das ja gang iihnlich wie die Uberliefsrung der ger-
manischen Vilkerwanderungssagen in den Auflassungen eines durch die erste
Rezeption der Antike und das soziologrische Bild des Hochmittelalters gewan-
delten Geschichtsbewulitseins.

B. Die Mythen

Je nach der Deutung von Mythen dberhaupt als simpler Naturvorginge
oder sagenhafter vilkischer Vorerinnerungen oder gelstiger bildhaft gefaBter
Schau tibersinnlicher Erkenntnisse wird, jo nach der Weltanschavung des Be-
trachters, eine Ausdeutung von Mythen stets su widersprechenden Ergebnissen
fiihren. Schon die Vorrede des Aojiki (Chamberlain 8. 8 ff. und dessen An.
merkungen’ sucht ja metaphysische, aus China entlehnte Zusammenhiinge in
die japanischen Mythen hineinzutragen, die dem Japaner bis heute das Feld
fir willkiirliche Spekulationen get¥net haben, Immerhin ist aber soviel unbe-
dingt auszusagen statthaft, dafl jede Mythologie in ihren konkreten bildhaften
Einzelheiten viel von Leben und Sitte des mythebildenden Volkes widsrsplegelt.
In dieser Hinsicht haben die anschaulichsten Gestaiten des japanischen ,,Gitters
zeitalters'* denn asuch kriegerisch-heldische Zilge, Sehon In dem landseugenden
gottlichen Urpaar lst feanagd durchaus in der Gestalt elnes Krlegers vorge-
stellt, so wenn er elwa mit dem Schwerte neus Gitter erschailt: |, BehlieDlich
zog er dus umgeglirtete zehn Handbreiten (lange) Schwert heraus und hieb
damit den Kagudzuehi in drel Stiicke, deven jedes sy einem Gott wuorde',
( Florenz, Jap. Mythologle, 8. 425, Altesten Naturgottheiten sind Waffen als
Attribute zugeordnet, dem Sturmgott das Schwert, dem Donnergott der
Pteil usw, Das Sinnbild des Sehwortes splelt elns hervorragende Rolle, wie es
ja aueh eing der drel Usinsignien der mythiseh verwurzelten Dynastie darstelit,

In den minnlichen Gitternamen sind auffillig viele Wortbestandtelle
enthalten, die auf kriegerische Eigenschaften wie Tapferkeit, ungestiimen
Vordringen u. a. deuten, Eine der konkretesten Gestalten der Mythologie,
der mitnnliche Gegenspleler der Sonnengotthelt, helllt Take-ho ya-susa-no-1wo
~tapferer, schneller, ungestiimer Mann, Der Namensbestandiell |.teke™
(tapfer, kraftvoll, wild ) ist unter den Gotternamen wie denen der halbgittlich
vargestellten ersten Heroen Gbersus hiluflg ansutreffen. (Leicht nachzulesen
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bei Chamberlain, der in seiner Ubersetzung alle die oft zeilenlangen Narnen
in englischen Wortbestandteilen wiederzugeben sucht).

Soweit die einzelnen Gottheiten tberhaupt seelisch konkretisiert er-
scheinen, sind wilde Ausbriiche ungeziigelter Leidenschaften, brutalen
Macht- und Herrschaftswillens vielfach dargestelit. Auch hier steht der ,,un-
gestime Mann'* Susanowo an erster Stelle. In seiner Kennzeichung erhebt
sich die Schilderung sogar ins Pathetisch Gewaltige, eine dem Japaner 8 onst
verhiiltnismiiBig fremde Gefiihlslage: ,,Als nun Susanowo zum Himmel
hinaufstieg, da rollte das groBe Meer wie Donner und geriet in Bewegung
und die Berge und Hiigel stbhnten laut; dies alles infolge der Heftiglkeit
seiner Natur** (Florenz, Jap. Myth, 8. 76; vgl. Kojiki, Chamberlain S. B54).

Die barbarischen Untaten des Wildlings Susanowo gegen seine hehre
Schwester, die Sonnengbttin Amaterasu, ( mutwilliger Flurschaden, Rosse-
schinden, Herabwerfen des Pferdes vom Dach der gottlichen Webehalle
unter die Weberinnen u. dgl., Florenz, ebd. 3. 92 f., Chamberlain S. 62 f.)
gind an sich srhwer durchschaubare Symbole * vgl. den Deutungsversuch
Wedemeyers in der Ostas. Rundschau 17. Jahrg. N. 87 und migen auch aus
dor weiter unten anzudsutenden politischen Tendenz der Redaktion ihren
besonderen Sinn erhalten, doch ist der Typ des rohen Wildlings auch sonst
reichlich gonug vertreten. So wenn etwa eine Gittergestalt geschildert wird,
“ wird, als man si2 mit einem Gestorbenen verwechselte:

) ‘
In ungeziigelter Wut ,,zog er sein Sehwert heraus und hieb das Trauerhaus

zusammen® (Florenz, ebd. 8, 168,

Woenn nun iiberhaupt Schiiisse zu ziehen aind aus den anthropomorphen
Eigenschaften der mythologischen (estalten auf die Charakteranlage d.es
mythenbildenden Volkes, so spiegelt sich in den japanischen Mythen viel
ungestiime und hemmungslose Wildheit, daneben allerdings auch sehr Vit.’.l
sanftere Zilge (die gittlichen Liebesszenen), ja, erste Spuren einer senti-
mentalen Weichheit, So in der Stelle des Nihongi tiber den gleichen Susa-
nowo: ,,Dieser Gott hatte ein ungestiimes Temperament und einen grausa-
men Sinn. Uberdies hatte er bestindig die Angewohnheit, zu weinerf und
zu wehklagen'* (Florenz, ebd. 8. 29). Dagegen sind eigentlich kriegc?}rlsche,
konkret kiimpferisehe Vorstellungen, etwa Gotter- und Dimonenkimpfe,
wie sie sowohl die griechisch-homerische wie vor allem die nordisch-germa-
nische Gotterwelt in grofter Fille aufweist, soviel wie garnicht anzutreffen,

die ,,vor Zorn rot
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Die nordisch-germanische Mythologie zeigt demgegenuber einen unverhiltnig.
miBig groferen Reichtum an heldisch-kriegerischen Vorstellungen.

Mittelbar ist non die Darstellung des Gotterzeittalters schon mit geschicht.
lichen Elementen durchsetzt und spiegelt zweifellos Stammeskimpfe wider,
die dann in dem halbmythischen Zuge des Kaisers Jimmu dhren swelten
Niederschlag finden. Die kriegerischen Aueinanderselzungren gwischen elner
aus Kyitshit eindringenden Erobererrasse und einer vor the an der Korea
zugekehrten Seite Japans und vielleicht auch In Yamato an-lasigon oder vor
ihr dort eingedrungenen Gruppe sowie die Vendringung und schiieBliche
Unterwerfung der letzteren sind wohl mit Recht als geschichtlicher Koern
erkannt wordsn, durch den das Verhilltnis etwa swischen der Lichtgottheit
Amaterasu, von der sich die siegreiche Dynastie ableitet, und dem finsteren
Susanowo in der Ausgestaltung der Mythen bestimmi worden bt - Vgl dasgu
auch Gundert, Rel.gesch, 8. 7 . und Wedemeyers oben angegebenon Aul.
satz in der Ostas. Rundschau 17/8, 8. 214). Ob sich dartiber hinaus sine noch
¢rihere Stufe der Eroberung, nimlich die erste Festastzung auf dem japanis
schen Inselbereich, aus den Mythen des Gotterseitalters herausdeuten lifit,
etwa aus dem Bruderzwist der meergewnitigen und der berggewaltigen
Gottheit, in welchen die jungere, -den Bergen zugetane, sum Palast des
Meergottes gelangt (Florenz, Jap. Myth. 8. 217 1.}, tst mehr nls swelfalhaft,
Unmittelbare Uberlieferungen von Kimpfen um die erste Festsotzung sind
jedenfalls nicht erhalten.

Am Ende des Gotterzeitalters stelgt der ,souveriine wrisuchte Enkel
Ninigi no Mikoto** zur Erde nieder, um das gittergeschailens Land ou
regieren. Dabei ist nun das mythisierte Bild eines Einpugs des Stammes.
fithrers mit kriegerischer Begleitung in einer Varianite des Nihongi anschaulich
geschildert : ,,Hierauf zog er das himmiische Felsentor auf, stiel) die achts
fachen Wolken des Himmels auseinander und liell ehrfurchtsvoll ihn hinab-
steigen. Bei dieser Gelegenheit nahm Ama wo Oshi no Mikoto, der Urahn der
Oho-tomo no murayji, als Begleiter den Ame-kush itsu-Oho-deume, don Lrnhnen
des Kume-Be, mit sich, nahm den himmlischen Felsenkicher nuf den Ricken,
legte an seinem Vorderarm ein milchtiges lauttinendes Anprallpolster an,
falte in die Hand den himmlischen Hazi-Bogen und himmlisch geflederte
Pfeile, wozu er noch einen achtiichrigen Brummplell fiigte, und glirtete sich
auBerdem mit seinem schliigelkipfigen Schwerte. So stelite er sich vor den
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himmlischen erlauchten Enkel und stieg vor demselben einhergehend herab.*
(Florenz, Jap. Myth. 8. 206).

C. Die Sage

In den auf das ,,Gotterzeitalter' folgenden Abschnitten der beiden
Reichschroniken haben wir eine Uberlieferung vor uns, die von der dog-
matisch nationalen japanischen Wissenschaft zwar auch heute noch als echte
giiltige Geschichte verfochten wird, in der aber eine niichterne Geschi;:hts-
betrachtung auch in Japan lingst den Charakter des von Mythen noch reich
durchsponnenen Sagengutes erkannt hat. Wir werden aus der Uberlieferung
der Chroniken nun die ilteste ,, Heldensage des japanischen Volkes heraus-
zuldsen suchen,

Der geschichtliche Kern dieser sagenhaften Oberlieferung 188t sich
unschwer auf drei Hauptelemente zuriickfihren :

1. Die Wanderungsbewegung eines bereits auf der Insel Kyashi an-
gesiedelten Stammes ostwiirts bis Yamato. + Uber die mogliche Datierung
dieser Wanderung, die schon Aston, Nikongi 1 8. 109 entgegen der offi-
ziellen japanischen Zeitberechnung ,some time before the Christian epoch'’
angesetzt hatte, vgl. die eingehenden Untersuchungen von Wedemeyer in:
Jap. Frithgeschichte). Die Dauer dieses Eroberungszuges wird schwerlich fest-
zulegen sein. Dal er sich unter sechweren Kidmpfen vollzogen hat, geht aus
der Uberlieferung klar hervor, in der immer wieder die Stirke und Wild-
heit der Gegner zum Ausdruck gebracht wird. Der erobernde Stamm wird
einer mongolomalaiischen Rasse suzurechnen sein, im Gegensatz zu den
mandschurisch-koreanischen Jzumo-Siedlern. (Vgl. Nachod, Geschichte von
Japan I 8. 46. Das Rasseproblem ist auch in der gegenwirtigen japanischen
Forschung bisher ohne klare Ergebnisse geblieben und wird erst von der
Auswertung einer jetzt noch inden Anféngen steckenden archilologisehen Wis-
senschaft neues Licht erhalten). Die gegenwilrtige japanische Geschichts-
wissenschaft hat fiir diesen Stamm die Bezeichnung Tenson-Rasse (K{fLICH
=Ras,e der himmlischen Enkel) beibehalten und sieht in ihr eine im Ver-
gleich zu den unterworfenen Stdmmen an Volkszahl geringe, mit hichsten
krisgerischen Eigenschaften ausgestattete Volksgruppe.

2. Die allmiihliche Befestigung der Y amato-Herrschaft dieses Stammes
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besonders des Westens einschliefilich des [rumo-Krelses, mit folgender Ogt.
und Nordwendung. Sowohl die Ausbreitung wie die Erhaltung dieses Macht.
bereichs wird durch mehrere Jahrhunderte hindurch in schweren Kimpfen in
Form von Eroberungen und Rebellenunterwerfungen vollzogen. Der slegreiche

Ausgang dieser Eroberungs- und Sicherungskilmpfe, der in der Aufrichtung
der Yamato-Herrschaft fiber gany Japan gipfelt, erwelst die hervormgende :

kriegerische Tiichtigkeit der Tenson-Ruase.

8. Eroberungssiige an die koreanische Kiiste und in das Festland. Nach
koreanischen Quellen sind eine grofie Reihe von Eroberungssiigen nach Korea ;
zu erschlieBen, die schon in der vorchristlichen Zeltrechnung beginnen. (Hul
bert, History of Korea, The Korea Review 1. 8. 86: ,,In that year [48 v, Chr.]
the Japanese pirates stopped their invasions for the time being''). Weitere
Rinfille nach koreanischen Quellen bis 500 n. Chr. etwa dreilllg an Zabl, (M,

Courant, La Courde jusqu’au [Xe siéele ; und Hulbert, ebd., schreibt lber die
Friihzeit ; ,,From this it would seem, that even st that early date the Japanese

had become the Vikings of the East and were carrying fire and aword wherever
there was enough water to float their boats™* zit. bei Nachod 1 8. 178, Vgl.
dazu Wedemeyer's Tabellen in Jap. Friihgesch.). Wenn auch diese kriegeri.
chen Unternehmungen, nach den koreanischen Quellen wenigstens, starke

Terluste und auch hilufige Niederlagen der Angreifer wie ja auech die sehliefl

iche Einstellung des Eroberungsplanes zur Folge hatten, so geht doch avs den
gerade in diesem Punkte gewil nicht Hibertrelbenden koreanischen Quellen
hervor, dal die Yamato-Herrschaft zeitweise grofle Landstriche Koress
unterworfen und in Besitz gehalten hat (2. B, im Jahre 891 nach dem Denk.

stein zu Ehren des Kinigs Koang kei hto von Kokuryd, beschrieben von

Courant: Stdle chincise du royaume de Kourye, sit. bei Nachod 18.184),
Diese weit ausgreifenden und durch Jahrhunderte immer wieder aufgenom.

menen Expansionsbestrebungen einer auf lhrem elgenen Inselbereich noch

kelneswegs gesicherten Stanimesmacht bewelst wiederum die hervorragend

kriegerische Anlage des japanischen Kernvolkes.

Auf diesem geschichtlichen Kern baut sich die urjapanische Heldensage
auf, wie sie uns in den beiden Chroniken, wahrscheinlich nur noch bruch.
stiickhaft, {iberliefert ist. Wir kénnen nun im wesentlichen der oben gogebe

nen Gliederung folgen und drei Sagengruppen herausstellen.

und die Ausbreitung ihres Machtbereichs Gber grofe Teile der Haupiinge,
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1. Aus der Wanderbewegung des Tenson-Stammes von Kyfishdl nach
Yamato ist die Reihe der Jimmu-Legenden erwachsen. Der wahrscheinlich
eine grifiere Zeitspanne umfassende Vorgang der Landnahme diirfte in sagen-
miBig vereinfachter Uberlieferung auf eine Fithrergestalt und dessen Aktion
zusammengezogen sein, als Ostfahrt des Stammeshauptes und Reichsgriinders
Jimmu-Tennd (Kamu-yamaio-thare.biko mit seinem eigentlichen Namen in
den Chroniken), ein Zug der Sagenbildung, der uns ja in der frilhen Epik
vieler Vilker bekannt ist,

2. Die allmithliche Befestigung und Ausbreitung der Yamato-Herrschaft
hat sich wiederum verdichtet zu einer Sagenreihe, die sich um die Gestalt des
ersten echten Heroen der urjapanischen Heldensage gruppiert, in den Fahrten
des Yamato-Take (eigentlicher Name Wo-usu). Die Jahrhunderte umfassen-
den Unterwerfungs- und Sicherungskiimpfe gegen die widerstrebenden an-
silssigen Stimme (die Kumaso und Yemishi der Chroniken), sind, besonders
im Kojiki, im wesentlichen in die Regierungszeit des Keikd-Tennd verlegt,
womit wiederum eine sagenmiiflige Zusammenziehung von Zeitriumen vor-
zuliegen scheint.

8. Die den koreanischen Quellen nach iiberaus zahlreichen japanischen
Einfille in Korea sind in der Sage allein vertreten durch den Korea-Zug der
Kaiserin Jingi. Die Kriegsziige iiber See huben offenbar die geringste sagen-
bildende Kraft ausgelost,

Die Reichschroniken enthalten diese drei Sagengruppen in noch verhilt-
nismiiig selbstiindiger und geschlossener Form. Im Gesamtrahmen des Auf-
baues selzen sie sich als zusammenhiingende episehe Stiicke ab.

Die Erzithlung der Ostfahrt Jimmuw's und seiner Reisigen (Kojiki,
Chamberlain 8. 167 ff.; Nihongi, Aston I 8. 110 ff.) stellt sich als eine
personal zusammengefafite Wanderungssage unter loser Aneinanderreihung
einzelner kriegerischer Episoden dar. Die Behandlung des Stoffes ist im
Vergleich zu den spiiteren Sagen noch auBlerordentlich knapp. So sind vor
allern die ersten Wanderungsstationen auf Kydshd nur in einfachsten Ort- und
Zeitangaben angedeutet. Eine konkretere Uberlieferung scheint nicht mehr
vorhanden gewoesen zu sein, Aber auch die folgenden kriegerischen Einzelepi-
soden : der Kampf mit dem Konig von Tomi und die Rache fiir den erschla-
genen Bruder, die Ohnmacht der kaiserlichen Kriegssecharen vor dem wunder-
baren Biiren in Kumano (im Totem personifizierter Gegner?) und die Rettung
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durch das magische, vom Himmel gesandte Schwert, die Huldigung der ge-
schwiinzten irdischen Gottheiten, die Vernichtung der Bewohner des Erdhnuses
(Hohlenbewohner ?), sind zwar in Handlungsverlauf und Dialgnufteilung in
einfachster Form episch durchgegliedert, zelgen abor noch den gedrungenen
lapidaren Berichtstil #itesten Sagrengutes. Diie Freibiform dor reinen Mythen
weist demgegentiber 2.T. schon eine wesentlich jungere, verfeinerte Stilstufe
auf, so daB wir die kriegerischen Jimmu-Logenden zur alloriitonten {Mbers
lieferung rechnen kinnen. An die kriegerischen Fplsoden der Jommu.Relhe
schliellen sich Berichte ,,privater'' hiluslicher Angelegenhoiten (Liebesopiso.
den), die auf den genealogisehen Abschiuld hinleiten,

Die ,,Abenteue- des Yamalo- Take* (Chamberlain 8. 248 7.; Aston | S, 189
ff) bilden die episch geschlossenste Folge innerhalb der liteston Heldensage.
Person und Schicksal des , Helden®* stehen viel mehr im Vordergrund der
Darstellung als in dan Jimmu Legenden, Die Abenteuer sind von der sage
gestaltenden Phantasie zu einer biographischen Einhelt zusammengefafit. Die
Stoffelemente sind reichhaltiger, Heerfahrten und Liebesabenteuer wechseln
miteinander ab. Die durch immer neue Hindernisee nufgehallens Heimkehr,
die Heimatsehnsucht des einsam Sterbenden welion in dor Gestaltung gogenil
ber der schlichten Wanderungssage Zige einer differensiertoren, fast schon
‘omantiseh zu nennenden Sagenbildung auf.

Der Koreafahrt der Kaiserin Jingd und der anschlioBenden Hebwelllon in
Yamato bei der Riickkehr der Kaiserin Chamberlain 8. 218 ¥ | Aston 1 8, 229
ff.) fehlt in der Darstellung der Chroniken die eplsche Geschlosmenhelt vollig.
Heterogene Uberlieferungsbestandtelle scheinen hier nur in elne chrono
logische Verbindung gebracht xu sein, Der grofla geschichtiiche Hintergrund
der nationalen Expansion findet in der Koreafahrt selbst keinorlel kriegorischs
heldischen Ausdruck mehr. Die epische Phantasie scheint fiir die Uber-
lieferung dieser Zeit bereits nachgelassen wu haben. Die Darstellung der
Folgezeit nithert sich ja dann auch mehr und mehr der Form des reln historls
schen Berichts,

Neben diesen drei grofieren eplachen Teilen sind nuch eine Helhe anderer
Reste der iltesten Heldensage eingosprengt, die sich wisderun durch ko
kretere epische Ausgestaltung heraushebon: so die balladeske Eplsode des
Nachfolgestreits nach Jimmu's Tode, die melsterhaft gastaltots tengisch eles
gische Erziihlung von Suinin-Tennd und seiner vogetreuen Gutlin Sahobims

Als

(Chamberlain S. 225 ff., Aston 1 8. 171 f1.) und andere Einzelepisoden.

Auch die der Koreafahrt der Jingd-Kbgé folgenden Abschnitte des
Kojiki, die schon auf festeren geschichtlichen Grundlagen ruhen, enthalten
noch manche sagenmiiBige und in epischer Form durchgebildete Bestandteile
wie etwa die Erziihlung von der Blutrache des kindlichen Prinzen Mayoua
und seines freiwilligen Todes (iibersetzt in Gunderts Jap. Lit. 8. 13). Aber
was hier vor allem klargestellt werden solite, ist die Tatsache, dall wirin den
oben angefiihrten Teilen der Reichschroniken auf eine iilteste heldische Epik
der Yamato-Rasse hindurchzublicken vermigen, die bestanden haben muB,
lingst ehe an eine chronikale Geschichtsschreibung zu denken war. Wir
werden annehmen kinnen, daB diese Epik ebenso wie die mythischen Er.
giihlungen von dem erblichen Stande der Kataribe (= Erziihler, vgl. Florenz’
dahingehende Annahime fir die Mythen Lit. Gesch. 8. 67) in mebr oder
weniger fester Form miindlich weiteriiberliefert ist. Ihre urspriingliche, im
einzelnen nicht mehr zu erschlieBende Gestalt diirfte lingst verblafit und z.T.
verloren gewesen sein, als die Aufzeichnung der Reichschroniken in Angriff
genommen wurde,

Der mit der chronikalen Aufzeichnung betraute Verfasser des Kojiki
(oder dessen hypothetischer Vorgiinger) geht an seine Aufgabe mit einer
gewissen Kenntnis chinesischer Geschichtsschreibung heran, die er sich zum
Vorbild nimmt, und sonach mit einer nicht mehr naiv episch erziihlerischen,
gondern geschichtaschreibendn Absicht. Er fiigt also die tiberlieferte Helden-
sage in ein chronikales Rahmenwerk ein, indem er zwischen die geschlossenen
Stiicke der Sage aus anderen Quellen gewonnene genealogische Reihen und
splitere Sagenerfindungen (so wahrscheinlich viele der geographiseh-etymolo-
gischen Erkliirungslegenden ) einsetzt. Withrend die hier fiir eine Urepik in
Anspruch genommensn Teile durch echt epische Einzelheiten in Dialog,
Siruationssehilderung und Handlungsablauf gekennzeichnet sind und nur
durch erziihlerisch gestaltete Uberlieferung in solcher Form erhalten bleiben
konnten, welsen die genealogischen Zwischenstiicke in der rein aufziihlenden
Form des Geschlechtsregisters auf ungeformte, unepische Herkunft. Be-
sonders auffillig sind solche epischen Liicken zwischen der Jimmu-Sage und
den Ziigen des Sujin-Tenné, wo neun Kaiserperioden nur genealogisch behan-
delt sind, und vor und nach der Yamato-take-Sage.

Im Vergleich zum Aufbau des Kojiki verfihrt der Redaktor des Nihongi
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nun viel planmiBiger im Sinne des zritgemilen Historikers. Einmal Gber
nimmt er die annalistische Form seiner chinesischen Vorbilder auch schon fii
die Frithzeit. Die Annahme ‘die Florenz, Lit. Gesch, 8. 68 andeutet) Hegt
nahe, daf} die Aufteilung und Reihung des Stoffes nach Jahresdaten und im
Sechzigerzyklus erst zwischen 71 und 720 kunstlich hinzuerfunden werden
muBlte, um dem chinesischen Vorbild 2o genligen. Auf der andern Seite
hat der Rodaktor ds Nikongy fue diz mit dem Kojiki korrespondisrenden
Zaitspannen einen umfassenderen Uberlieferungmchats susgewertet, wie die
vielea, in der Florenz'schen Ubasrsetzung als . Varianten'' gegebenen Parallel.
darstellungen und die Schilderung zahireicher Bogebenheiten, die im Kojiki
fohlen, erwelsen (2.B. eine viel griflere Relhe von Kriegssligen pegen die
Kumaso u a.). Dazu kommt die Auft tillung auch der spiiriichen Uberlieferung
dureh die Nachahmungen chinesischer Ribetorik in elngefiigten floskelhaften
Ansprachen, Erlissen, Zeremonialdarsteliung u. dgl., die sich von dem Stil
der aus Hitester epischer Ubarlielerung tbsrnommenen Telle deutlich unter
scheiden. Der annalistische Aufbau und die hier gekennzelchneten Zusitse
bawirken es, dafl dis wrapringliche, epleeh vorgeformte Heldenssge im
Nihongi nieht mehe so deutlich als selbstindiger Bestandied] arkennbar ist,
wie ea fiir das Kojiki festestellt werden konnte,

Umn fiir das hier angeschnittene Problem siner etwalgen Rekonstruktion
lor epischen Urheldensage aus den Chronlken konkreters Ergebnlsse su ge-
winnen, wilre eine eingehende Form- und Stllanalyss der Chroniktexte erfor
derlich, fiir die 2.B. dis Behandlung des Annalistik- ond Geneslogleproblems
in der Altphilologle methodische Fingergeige gehen wilede, Hier milge nur die
einfache Gegentiberstellung einiger Belsplele dle formalen Unterschiede der
Bestandteile im Aufbau des Kojiki verdeutlivhen

1. Die Form einar gensalogischen Rolhe : |, Seine Hohelt O-yamato-nes
ko-hiko-futa-ni vesidierte im Palast von thodo zu Kuroda und reglerte das
Releh, Dieser himmilsche Herrscher vermiihite sich mit der Tochter des Uma,
des Vorfahren der Gauherren von Toohs, mit Namen Prinzessin Kuwashime,
und bekam eln erlauchtes Kind, Pring O-yamato-ne-ko-hikokuni-kura ; und
wieder vermiihlte er asich mit der Prinzessio (folgt Name) und bekam sin
erlanchtes Kind {folgt Nams) . .. .. * Aufziblung von elf Kindern., Von
ihnen weardan dann tellweise noch die abzwelgenden Adelsgpeschlechter anfs
gefihrt. Am Schlufl: ,,Das himmlischen Herrachers erlauchte Jahre siihl.
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ten einhundertundsechs. Das erlauchte Grabmal befindet sich auf Omasaki bei
Kataoka ( Kojiki, in der Ausgabe der Yuhodo-Serie S. 126\ ‘

2, Die Form des knappen, aber schon episch entwickelten Berichts:
Dann zog Seine Hoheit Kamu-yamato-iware-biko von jenem Platze herum
weiter und gelangte nach dem Dorfe Kumano. Da kam ein groBer Bér avs
den Bergen heraus und verschwand sogleich wieder. Da vergingen Seiner
Hoheit Kamu-yamato-iware biko die Sinne und auch allen seinen Kriegsman-
nen vergingen die Sinne. Einer aus Kumano, Takakuraji, hatte ein Quer-
schwert und kam zu dem Orte, wo der himmlische Enkel lag, und als er es
ihm darbrachte, erwachte der himmlische Enkel sogleich und fragte: Habe
jeh lange geschlafen 7 Und als er das Querschwert zu nehmen geruhte, fielen
die wilden Gottheiten der Berge von Kumano von selbst erschlagen nieder
und die Krlegsmannen, die von Sinnen waren, erwachten alle. (Kojiki, Yuho-
do-Ausg. 8. 106)

3. Die Form der geschlossenen, episch durchgeformten Situations- und
Handlungsschilderung

Da sprach der himmlische Herrscher, erschrocken iiber sein (Yamato-
take) kithnes und wildes Gemiit: Im Westen gibt es zwei Kumaso-Recken, sie
sind widerspenstige und zuchtlose Minner. Ergreife sie! So sprach er und
sandte ihn fort. Sein Haar war damals noch an der Stirn aufgebunden. Von
seiner erlauchten Tante Prinzessin Yamato-hime wurde dem Prinzen Io-usw
ihr erlauchtes Obergewand und Untergewand gewdhrt. Und (so verkleidet) mit
dem Schwerte im Busen verborgen zog er fort. Als er zu dem Haus derKumasfa—
Recken gelangte und schaute, sah er es dreifach von Kriegern umstellt, di.e e1.n
Erdhaus gebaut hatten, darin zu wohnen. Dann sprachen sie lirmend, w:e: sie
oin Fest machen wollten fiir das neu erbaute Erdhaus und trugen Speisen
heran. Pring Wo-usu) ging in der Gegend umber und wartete auf den Tagr
des Festes, Als der Tag des Festes kam, lies er sein aufgebundenes Hiaar
pach Midehensitte herab, kleidete sich in das Ober- und Untergewand sem?r
Tante und sah ganz aus wie ein junges Médehen, mischte sich "unter die
Frauen und ging in das Erdhaus hinein. Die Kumaso-Recken, der altere und

der jtingere Bruder, waren da von dem Anblick des Médchens erfreut, lieien

es gwischen sich sitzen und ergbtzten gich weidlich, Als das Fest auf seinem

Héhepunkt war, zog ( Wo-ugu) das Schwert aus demn Busen, packte d;n
Kumaso am Kragen seines Gewandes und stie@ ihm das Schwert durch die
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Brust, worauf der jlingere Kumaso-Recke, von dem Anblick erschrocken,
fliehend hinauslief. Aber ( Wo-usu) folgte thm ond erreichte thn sn dep
Stufen des Erdhauses, packte thn am Rileken vad durchetach fhn von hinten
mit dem Schwerte. Da sprach der Kumaso-Recks : Rithre dus Schwert nicht,
LaB mich zu dir sprechen. Da el thn { Wo-usu) flrerst los und hielt ihn am
Boden. Da fragte der: Wie st dein eriauchter Name? Dann sagte er: leh
bin der Sohn des Otarashi-hiko-oshiro-wake des himmllachen Herrachors, dey
im Palast Hishire zu Makimuku residiert und das Land der acht groflen In.
seln regiert. Mein Name ist Prinz Yamaoto-wo-guna, Al der bimmilsche Herr.
scher hirte, dafl ihr zwel Kumaso-Reckén widerspenstige und suchtlose
Miinner seid, sandte er mich und hiefl mich, Fueh su greifon und 2u erechlg.
gen. Da sagte der Kumaso-Recke : Wahelich, es gibt nlemand im westlichen
Land, so kiihn und stark wie wir zwel ; aber in dem groflen Land Yamato, da
ist einer noch kiihner als wir zwei. Darum will ich dir einen Namen darbrin.
gen. Von dieser Zeit an sollst du gepriesen werden als der erlguchte Enkel
Yamato-take. Als er so gesprochen hatte, spaltete ( Wo-usu) und totets iha.
Seit dieser Zeit spricht man von ihm rithmend als dem Prinzen Yamato-take,
(Kojiki, Yuhodo-Ausg. 8. 165).

D. Die Lyrik

Im Zusammenhang dieser formalen Betrachtung ist nun suf die kiteste
Jjapanische Lyrik einzugehen, die in den Chroniken tberliefert ist. Florens
(Lit. Gesch. 810 ff.) hiilt zwar einen grofien Teil der Lieder fiir , 2weifel.
los altiiberlieferte’’, und sieht in fhnen auch ,,das dlteste auth sntische Sprach.
‘material’, glaubt sie aber doch nicht frither als zwischen das 5. und 7,
Jahrhundert n. Chr. ansetzen zu sollen. leh michte es fiir mbglich halten,
daB gerade in den Kriegsliedern, die allerdings einen verhilitnismilBig klelnen
Bruchteil der Liedermasse ausmachen, auf sehr viel hiheres Alter goe
schlossen werden kann, Sie kinnten durchaus als eine heldische Urpossie mit
der #ltesten Heldensage zugleich entstanden sein.

Ein Vergleich mit dem germaniachen Heldenlied, das als lvrische Form
mit episch erziihlerischem Inhalt, also als balladenartige Gattung sufzu-
fassen ist (die erschlossenen liederartigen Vorformen der Heldenepik , wirde
nur auf die epische Prosa des japanischen Altertums zutreffen, die in elner
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ung nicht niher bekannten musikalischen Rezitationsart der kataribe wohl
auch lyrikartigen Charakter gehabt haben mag. Das ,,uta’ (Lied) selbst
aber in 4 Chroniken ist demgegentiibor Lyrik im eigentlichen Sinne (Fehlen
des erzithlerisehon Ablaufs, spentaner Geftihlsavsdrock).

Die Krisgalie e sind in den Chroniken an vielen Stellen als selbstindige
Gattung bezeichnet, mit dem Terminus “hune wta' ¢, Kriegsscharenlied®,
Florenz obd, o 2.1, alle diese von Kaiser Jimmu gemachten Lieder heiflen
Funeeuta, wn die Personen, die sie aufnahmen und sangen, zu bezeichnen*
CNvhonyd, bei Aston 1 8. 1270,

Iy Nihongi ist cin (im Kajidi nieht Gberliefertes) Kriegslied erhalten, das
die einfuchste Form des Sehlachtrufs darstellt

Hei, es ist Zeit !
hei, es ist Zeit !
{ Ausdruck der Ermunterung)
Ja jetzt, meine Mannen!
imada ni mo ako yo Ja jetzt, meine Mannen !
{ Nach der Ausgabe der Lieder : Kodaikayosh (#105ka%R) der Yuhodo-

Serie 8, 7,

B besteht aus ciner Aufforderung zum Kampf, die nur gefiihlshafte
knappe Ausrufe enthitlt, und dem Anruf der Kiimpfer {meine Mannen®. Man
kiinnte es sich als Anfeuerung dureh dei Fiihrer oder auch als gemeinsamen
Vorgesang beim Boeginn des Kampfes vorstellen. Rhythmus und Wiederholung,
dlteste poctische Formelemente in aller Lyrik, sind als einziges poetisches
Mittel der Steigerung verwandt. Dieser in Anruf und Auffo.derung bestehende
Kern findet sich nun in mohreren Kriegsliedern wieder. Formal weiterent-

fma wa yo

i . yo

a o shiyowo

tmada ni mo ako yo

wickelt st dos folgende :

sl no Im groBen Hohlenhaus

Oniprogn nt von Osaka

hito sawva wi gar viele Ménner

{rdonrd to mo hausen darin

hito sowa ni gar viele Minner
kiiriori to mo drangen ein
mizumizushi doch ihr, der gewaltigen
kume no kora ga Receken Sthne,
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kubutsuisui mit Schwertschliigeln
ishitsulsui mochi mit Steinschliigeln
wuchite shi yaman hel, schlaget sie nieder !

(Kodaikaydshé 8. T)

Der Ausruf zeigt hier emphatische geateigerte Wortwabl, die Auffor.
derung zum Kampf ist konkreter gefafit und durch die doppelte WalTen.
angabe an kriegerischer Anschauung bereichert. Diesem erweiterten Kerne
des Kampfrufs ist eine epische Situation in knappster Darstellung vorange-
stellt. Wir haben in diesem Lied einen Typus vor uns, der den Ausdruek
heldischer Kraft und Kampffreude mit einfachsten Mitteln erzielt und die
Anlage zum lyrischen Ausdruck des Heldischen, die dann so bald verkiim.
mern sollte, bezeugt.

Ein anderes der Jimmu-Lieder verbindet den sehr ihnlichen Kampfruf
nun bereits mit indirekten Formelementen :

Kankaze no Gleéich den Seeschnecken,

Tss no ;umi 70 die den Felsen

Oishi ni ya wimmelnd umringen,

shai motoerwu im Inegag -~

shitadami no dem vom Gitterwind durchwehten ~-
shitadami no gloich den Seeschnecken,

ago yo ago yo meine Mannen, meine Mannen !
shitadami no gleieh den Beeschnecken

1 hai motoeru wimmelnd umringet (den Feind)

uchite shi yaman schlaget ihn nieder!
uchite shi yaman sehlagoet ihn nledor!
(Kodaikaydshét S. 6, nach Nihongi.) Im Kuojiki fehlt Anruf: meine
Mannen !

Anruf und Aufforderung in Wiederholung bilden wieder den Kern, zu
dem der einfache, der Natur entnommene poetische Vergleich tritt und die
Ortsangabe (Ise) mit Sinnbeziehungsformel (makurakotoba : kankase), dem
fiir alle spitere japanische Lyrik so charakteristischen Schmuckmittel. In
weiteren Liedern ist dann das Vergleichselement wesentlich komplizierter,
der Schlachtruf nur noch angehiingt. So wird z.B. der Feind mit dem wilden
Knoblauch im Acker verglichen ;
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Im Hirsefeld steht
win Stiel duftigen Knoblauchs.
ibr, der gewaltigen Recken Sthne,
seinen Stamm, seine SchoBlinge
schlaget sie nleder !

( Koduika gaha 8, 8)

Die reinens Kampflieder dar hier gekennzeichneten Art sind nun merk-
wiirdigerweise mit wenigen Ausnahmen auf die Jimmu-Erzihlung verteilt,
was die Annahme ihres griferen Alters noch stiitzt. (Das Nihongi enthilt
noch ein Lied dieses Typus der Kampfanfeverung, das dem rebellischen
Prinzen nach der Helmkehr der Kalserin Jirgf in den Mund gelegt ist und
dem der Baty voransteht ; ,,Deshalb, um seine Mannen zu ermutigen, sang er
mit lauter Stimme,"* vgl, Aston 18, 239). Dagegen fehlen die eigentlichen
Kriegslieder schon in der Yaematodake Erziihlung. Die Lieder, die der ster-
bende Held singt, brinzen schmerzliche Gefithle des Heimwehs nach der
Hauptstadt zum Ausdruek , sie sind Klagen einfachster Form und stehen der
spiiteren Entwicklung dos sentimentalen Liedes viel nither als dem heldischen
Urtyp. Nur sein letztes Lied gilt der Erinnerung an sein Schwert, das die
Geliebte thm sufbewahrt.

Otome no Das scharfe Schwert,
tokonobe ni an des Mildchens
waga okishi Bettseite liel ich's
tamrugi no tachi suriick -

sono tachi we ya O mein Schwert!

{ Kodaikaydshi 8. 67,

In der Fassung der Chroniken ist auch die Kriegslyrik formal nicht selb-
stiindig, sondern in den epischen Ablauf verkniipft, an die Stelle ihrer wirk-
lichen oder angeblichan Entstehung eingesetzt, eine Form der episch-lyrischen
Verbindung, die fiir den Gebrauch der Lyrik in der spiiteren Erzdhlungs-
literatur bastimmend geworden ist,

E. Soziologie und Ethik des Kriegers

Die Abfassung der Chroniken fillt in eine Zeit, in der das soziologische
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Bild des japanischen Volkes wahrscheinlich schon eine reiche Entwicklung
hinter sich hatte. Der Geschlechterstaat des Ujs- %y@mmg mit mimw Gl
in gestufte Adelsklassen (baba | ! sche Gesch biinde
(be), der sich nach der t.:hmmm%am ** 1 mit ngr mﬁ%mﬁmmm%m ”Mrtﬁw
torial-, Verwaltungs- und Hmmmﬁmmg mannigfach kreuzte, ist gewill
nicht als Ausgangspunkt der Entwicklung aufzufassen (vgl. gur Verfass
des Geschlechterstaates die immer noch grundlegende Abhandlung von Floren:
Die staatliche und gesellschaftliche Organisation im alten JWM» Mitt, d. Ges
f. Nat. u. Volkerkunde Ostariens Bd., V, auf der die s mmmm Unter-
suchungen Nachods und W@d@m&y@m weiterbauen. Die japanischen Spezialar
beiten, etwa Abhandlungen der Rechts- und Verwaltung j
im allgemeinen gerade fiir die Friihzeit an Klarheit fehlen, da sle die Texte
nicht kritisch genug anfassen).

Die Verfasser der Chroniken tragen denn auch die Vorstellungen dieser
keineswegs mehr einfachen sozivlogischen Struktur in die Urliberlieferung
hinein, teils weil sie sich naturgemilll von diesen gewohnten Vorstellungen ga
nicht mehr losmachen kbnnen, teils weil sie gerade die Entstehung dieser
Zustéinde genealogisch festzulegen suchen. Die anscheinend HuBerst starke
Neigung der fithrenden Einzelgeschlechter (wji) und Berufsverbiinde (hw),

re Herkunft bis in das Gétterzeitalter oder zumindest in die Rulerste Friih.
it zuriickzuverlegen und die Ahnenreihe geschlossen aufzuwels

sen, wird zu
izihligen Geschlechteriiberlieferungen (wji-bumi) gefihrt haben, die eifer-
chtig gegeneinander vertreten worden sein migen. Es ist ja gerade das ein
arund zur Entstehung der Reichschroniken gewesen, dall von der sur gentealen
Macht gelangten Dynastie die zahlreichen Sonderstammbiiume berichtigt und
dem dynastischen Gesamtschema eingeordnet werden sollten. Fs ist dabel di
Annahme naheliegend, dafl kabane und be in eine viel zu frilhe Vergang
onders im Nikongi, das ja, wie scho

zuriick projiziert worden sind. Bes:
betont, die zeitgemiiBen Verhiiltnisse an
Jimmu-Legenden reichlich von Adelsriingen und Beruf
gemacht, und bereits im mythologischen Teil hat der zur Erd batelgende
regierende Gott den Urahn der mﬁimr zur militérischen Fihrung %LMW%
Adelssippe (Otomo no muraji ,, Herr der groBen Begleitscha ft*') als Feldherrn
und den Urahn des kriegerischen Berufsverbande (kume-be) als Unterfihrer
einer Art Leibgarde in seinem Gefolge (vgl. oben 8. 8 dieser Arbeit),
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Withrend uns in der Auffassung der Chronisten im allgemeinen der berufs-
stiindisch gegliederte Geschlechterstaat und damit ein dynastisch zentralisier-
tes Heerewystem als mehr oder weniger fertige Form entgagentritt, lassen die
epischen Teile der Chroniken noch ein wesentlich einfacheres Bild der Zustdnde
hindurchschimmern. Wedemeyer kommt in seiner japanischen Frithgeschichte
(8, 811, zu dem Schluf3, ﬂm& die Zustiinde des ausgebildeten Geschlechter-
stantes ,.sich erst aus dem Staat eines kraftvollen Heerktnigtums in lang-
wierigern Feudalisierungsprozell entwickelt” haben. Es ist aber immerhin
wahrscheinlich, dafl eine gewisse festere Sippenordnung, die sich ja gerade
fiir die japanische Geschichte immer wieder als eines der kraftvollsten histori-

schen Bildelemente erwiesen hat, schon der einwandernden Urrasse eigentiim-
lich war. Zustiinde, die tﬁ% Gotterzeitalter widerspiegelt (etwa die himmlische
Gotterversammlung am Flufl, in der die Beschliisse in gemeinsamer Beratung
gefafdt werden) und die durchaus auf Verhiiltnisse weisen konnen, die die Ein-
wanderer aus ihrer Urheimat mitbrachten, erinnern an #lteste sippenmiGig
gebundene, demokratische Dorf- und Siedlungsgemeinschaften. Dagegen wird
sich ein kriegerisch machtmiiBiges Fiithrertum von Hiuptlingen oder Herzogen
erst im Laufe dor kriegerischen Wanderbewegungen, die in den Jimmu-
Loagenden ihren Niederschlag fanden, herausgebildet haben. Ein im Sinne
von Wedemeyers oban angazogener Stelle aufzufassendes, schon zentra-
liatisches HeerkOnigtum, als militiirisches Machtverhilltnis zwischen einem
fithrenden Sippenhaupt und einer ganzen Reihe von Untersippen, diirfte mit
dem Siege der Eroberergruppe iiber die ansiissigen Stimme, den die Jimmu-
und Yamato-take-Sage tiberliefert, zu festeren Formen gelangt sain. In dieser
ganzen Entwicklung driingt sich ja der Vergleich mit den nordisch-germani-
sehen Frihverhiiltnissen auf, wo wir auch ein kraftvoll kriegerisches Heer-
knigtum in den erobarnden Wanderziigen der Stimme herauswachsen sehen.

Ein solches Heerkinigtum einfachster Struktur tritt uns denn auch im
Kern der Jimmu-Legenden des Kojiki entgegen. Volkshaupt und Heerfihrer
sind noch in einer Person vereinigt. Der repriisentative Krieger in der Sage
ist allein die machtmiBig hervorragende Persinlichkeit, aufler dem Herr-
scher und seinen fiirstlich vorgesteliten Gegnern noch kaiserliche Prinzen und
Hiupter fihrender Sippen. Die Yamato-take-Sage zeigt, wenigstens in der

Kojiki-Fassung, den Helden auf seinen Kriegsfahrten noch als ,» Einzel-
giinger** (vgl. das oben zitierte Beispiel S. 15 dieser Arbeit ; im Nihongi ist
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in eventuell nachtréglicher Korrektur noch die kriegerische Begleitung des
Prinzen genannt) und damit mehr den Gestalten der Mythen entsprechend als
den Vorstellungen des Heerkonigs der Jimmu-Sage. Die Kriegerauffassung
weist da entweder auf einen vorgeschichtlichen Urzustand zuriick, in dem
noch der auBergewohnlich starke Einzelne Alleinkdmpfer ist, oder, was ndher
liegt, auf spitere sagenmiBige Vereinfachung des geschichtlichen Kerns
(Reprédséntanz der Gruppe durch die Person), wie sie uns auch in der Uber-
lieferung der nordischen Heldensage so hiufig begegnet, besonders in den
spateren Fassungen der Amelungensage oder in der Einzelgingerromantik
des Artuskreises).

Die kriegerische Gefolgschaft des Heerkdonigs oder seines Unterfiihrers
tritt stets nur als Kollektiv, als Kriegergemeinschaft auf. Als hiufigste Be-
zeichnungen fiir ,,Krieger'‘ finden wir in den Chroniken, wo sie wie schon er-
wahnt, aus spateren Vorstellungen heraus als Bezeichnuhg eines beruflichen
Standes gemeint sind, die Worte : kusabito (oder tkusa, nach jap. etymol.
Erklarungen aus ¢ #f=2DBogen schieBSen und kusa #=Menge) und ,,kume*
(A B oder 3&3). Eine weitere Bezeichnung ist ,,tsuwamono (abzuleiten
als ,,¢suyokimono“=starker Mann, aber auch im Sinne von ,,starkes Ding**
=Waffe gebraucht). ,,tsuwamono* zielt urspriinglich sicher auf den wehr-
haften Mann iiberhaupt, nicht auf einen kriegerischen Stamm. , kume** ist
in den japanischen Erkldrungen umstritten; es konnte mit » kumi‘‘=Schar
identisch sein, oder (nach Chamberlain, Kojiki sect. 34, Anm. 7, vgl. auch
Florenz, Jap. Myth. S. 206 Anm. 97) dem chinesischen Wort ¥ kiin=,,Heer**
entstammen. Wedemeyer (Jap. Friihgesch. S. 285) hilt einen gemeinschaft-
lichen hochasiatischen Ursprung fiir jap. ,,kume‘* und chines. okintt fiir
moglich. Die Urbedeutung wire in jedem Falle als ,,Schar*‘ oder »»Mannen**
zu fassen. Wedemeyer nimmt an (ebd.), daB die kume, auBler den adligen,
z.T. jedenfalls aus ihnen hervorgegangenen Sippen, der einzige Verband
von Freien im mitteljapanischen Reiche gewesen seien. Man kann nun noch
weiter gehen und in den tsuwamono und kume der Urzeit die Ménner des
wandernden Volksstammes iiberhaupt erblicken. Auch Kiyohara Sadao (in
seinem Buche & -+ 3# 5 + 3% ,,Zehn Vorlesungen iiber die Geschichte des
Bushidé*‘, 1927 S. 34) betont fiir die Friihzeit, da3 eine besondere Krieger-
klasse nicht bestanden hat, sondern daB die Ackerbau treibenden Minner,
soweit sie stark genug waren, insgesamt zu den Waffen griffen und Krieger
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waren, unter der Fithrung ihrer Sippeniltesten (uji mo osa). Ein solches
Bauernkriegertum, wie es R.W. Darré in seinem Werke ,,Das Bauerntum als
Lebensquell der nordischen Rasse‘‘ als die Grundform heroischer Rassen iiber-
haupt herausarbeitet, konnte sehr wohl mit dem Bild der epischen Uber-
lieferung der japanischen Erobererrasse iibereinstimmen. Wir hitten dann,
ganz dholich wie fiir die frithen nordisch-germanischen Staatengriindungen
der Vilkerwanderung, mit der Bildung einer rassischen Oberschicht im
Laufe der Landnahme der Eroberergruppe zu rechnen, die in dem sich
gestaltenden Reiche als Herrenrasse und Kriegeradel die Fiihrung iiber die
unterworfene Masse behauptete und sich im wesentlichen in den kabane, den
Adelsrdngen erhielt, wihrend die unterlegenen Stdmme und die spiteren
Einwanderer zuerst einmal die Hauptmasse der handwerklichen und halb-
freien bzw. unfreien Sippenverbinde der wuji-Ordnung abgegeben haben
werden. Es wiirde zu diesen Voraussetzungen recht gut stimmen, dafBl in
den Chroniken an spﬁterer Stelle ein niederer Kriegerstand unter der Sip-
penfithrung der Mononobe (zusammenhingend damit auch das Wort : mono-
nofu ,,Krieger*) eingefiihrt wird, die zugleich als Hersteller von Waffen
und als Wichter von Waffenspeichern (Wedemeyer ebd. S. 285) und die als
,,be**, d.h. urspriinglich nichtadlige berufsstandische Geschlechtergruppe, aus
der Schicht der Unterworfenen hervorgegangen sein wird.

Diese Annahme einer urspriinglich rassisch bestimmten Gliederung wiirde
die Entstehungsgeschichte der soziologisch sonst schwer erkldrbaren berufs-
miBigen Sippengliederung wesentlich vereinfachen. Allmihlich erst hétte sich
dann mit dem wachsenden Ausbau der zentralisierten Hoforganisation und
der mit der Hofversorgung betrauten Sippengilden auch eine sippenmifBig
gegliederte militdrische Sondergruppe herausgebildet. Bestimmte Sippen (nach
den Chroniken 6tomo no muraji, Michi mo omi, Kume no omi, Okume no
mikoto, spiter Mononobe, Saheki, u. a.) scheinen im Gewohnbeitsrecht die
Funktion einer Art kaiserlicher Leibgarde und Elitetruppe monopolisiert zu
haben, womit dann die Entstehung eines eigentlichen Kriegerstandes, d.h.
immer im Geschlechterverband, sich vollzogen hitte.

Fiir die Urzeit jedenfalls kann mit einem solchen ausgegliederten Krieger-
stand nicht gerechnet werden. Innerhalb der Sage ist denn auch das Gefolg-
schaftsverhdltnis zwischen Heerkonig oder Fihrer zu seiner Kriegerschar,
soweit es iiberhaupt zum Ausdruck kommt, vollig unproblematisch. Es ist
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bestimnt dureh die feste Sippengiiedernng und dem sellnl aus dieser horyg,
warhsenden und sie Gberspann nden dynastischen Pringip.

Die Form minnerbinduerischer  Schwuargemeinschaft, das  individeg
bestimmte und freiwillig eingegangene Gelolgaehaltaverhilini, wie e indg
nordisch-permanischen Heldensage vinen so wichtigon Bestandtoll Bhidet @
Konigsgefolgschaft des Dietrich von Bern, die Wikingergemelinuchaflt dey
Hegelinge ete.) und einen historischen Kern als sagenbildendes Motiv voraw
setzt, @Bt sich in der japanischen Uruberlieferung nicht unmittelbar nach
weisen. (Dag Yorhandensein von Bunden aller Art bis 0 e Gegenwart, w
gia zum Teil eine sturke politische Ralle aplelen, 1iBE auf die ramische Anlagy
in diesem Sinne schlieflon. ) Von einem ausgepsligten heldischen Gefolgschafty
ethos, etwa dem im spiiteren Hushadd zur ethischen Grundlage der Kriege
kaste erhobenen Begeiff der Treue oder Loyalitds £ 480 kann fir die Uriibep
lieferung noch nicht gesprochen werden . . . Die aus deor wachsenden kultich
und politischen Machtvollkommenheit dos Rotchshauptes erfiieBonde Ernlehung
zur Untertanentrens tberhaupt bestimmt awh die kriegorische Gefoly
haltung. Erst die schon konfuzianisch besinfluliten Erlilase (semmyd | auf
die im spiteren Zusammenhang noch 2u kommen ist, lassen dieses Untertanes.
verhdltnis in einer begdfflich differenzierten Form erkennen,

Nur sin einziges, allerdings sehr eindruckavolles Bolsplel des Kojili, du
denn auch von japanischen Kommentatoren gern als eine Urform des Heahidd
herangezogen wird, kann fiir vine in gewissem Sinne perstinliche Gefolgachaft,
die in harter Konsequenz mit dem Tode besiegelt wird, in Anspruch genoms
men werden. Der junge Prinz Mayowa, der an seinem kalserlichen Stiefvater
die Blutrache vollzogen hat, st vor dem die Gegenrache betreibenden Pringg
Ohatsuse (dem spilteren gewalttdtigen Kaiser Ywryaku) in das Hauvs de

michtigen Tsubura Omi geflohen, der thm Schutz bietet, Als der Rilcher

das Haus des Schutz Gewilhrenden balagert, tritt der heravs und spricht:
»Uberdenke ich nun meine Lage, so habe ich, Euer geringer Knecht
O, keinerlei Aussicht auf Sieg, auch wenn ich mit Aufbietung aller Kraft
kidmpfe. Aber den kaiserlichen Prinzen, der sich mir anvertrauend in diess
Untertanenwohnung gekommen ist, werde ich nicht im Stich lnssen, such
wenn ich ums Leben komme," Mit diesen Worten legte er sbermals seine
Rilstung an, trat zurlick und nahm den Kampf wieder auf, Als nun seine
Krifte erschtpft und seine Pfeile verschossen waren, sprach er ru dem
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Prinzen : ,,Euer Knecht ist verwundet, auch sind unsere Pfeile verschossen, es
ist unmoglich, weiterzukimpfen. Was sollen wir tun?'‘ Da erwidert der
Prinz: ,,Wenn es so steht, ist nichts mehr zu machen. Nun téte mich! Also
sogr jener sein Schwert und erstach den Prinzen. Dann durchschnitt er sich
gelbst den Hals und starb. (tibers. bei Gundert, Jap. Lit. S. 14).

Soweit sich nun iberhaupt eine in den Sagen tberlieferte heldische
Haltung und Gesinnung schon begrifilich bestimmen ldsst, szeigt sie den ein-
fachen Grundzug miinnlicher Tapferkeit und Kithnheit, wie er allen kriegeri-
schen Rassen als selbstverstiindliche Bigenschaft zukommt. Ein Gattungswort,
das den Mann mit heldischer Gesinnung bezeichnet, etwa wie im Deutschen
. Held"' oder ,,Recke" findet sich im Wortschatz der Chroniken nicht. (wobel
allerdings hinzuzufiigen ist, dafl das germanische Wort ,,Held" urspri'mglic.h
auch nur den wehrhaften Mann bedeutet, s. Grimm’s Wt‘;rterbuch)." Die
Figenschaft der Tapferkeit, urspriinglich wobl der Kraft und Leibesstérke,
ist mit dem Worte , take'’, ofakekit (Rll; 4t bezeichnet und dient als Nam.ens-
bestandteil der Auszeichnung im Sinne des Heldischen (vgl. oben S. 6 d.1es.er
Arbeit). Der unterlegene Kumaso-Huptling in dem oben zitierten Beispiel
(. 15 dieser Arbeit) verleiht dem siegreichen Helden Fo-usu den ehrenden
i\faman Yamato-take (im Nihongi: Ya mato-takerw) =der Tapfere von
Yamato, .

Wie in allen Uraprungssagen heroischer Rassen tritt uns der gefelerte
Held als rauber und wilder Maenschanschlag entgegen. Schon in dfn ‘My'then
hatten wir uns mit dem Typus des gewalttitigen Wildlings beschiftigt l:‘v.gl.
oben S, 6. Die Sagen sind denn auch von einer Reihe prutalster Gewalttatig-
keiten durchzogen. Die Vernichtung und Ausrottung der Sippen- und Sta?-.
mesgegner erscheint als selbstverstiindliche Kriegsbandlu.ng. Aber ?Lucl;l ie
innerdynastisehon Auseinandersetzungen vollziechen sicl’t m' Akten ?u;.?;e osez
Wildheit, die uns elwa an die dunkelsten Seiten der frinkischen Komgssa(;;
erinnern. Die Grausamkeiten von Herrschern wie Y yalu 1'Jnd Muretsu,d ie
».B. Murdoch ¢ History of Japan, im einzelnen auf‘fﬁh.rﬂt, zeigen da (;mrt te:n‘
ins Mallose gesteigertan Cewaltwillen der U ranlage. Dm'erste ,',He? e:nk;\u.m
din die Sage von dem noch jugrendlichen Ywnalo-take berichtet, ist eine

a1 Ao ap: er himmlische
{berbictbare Rohheit, die hier als Boisplel dienen mag: . heint
asi ( Yaomado-take) :  Warum ersc

srrscher sprach zum Prinzen Wo- 5
ferrseter ahl morgens und abends !

nicht dein iilterer Bruder zum grofun erhabenen M
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Bemiihe dich, ihn @iber seine Pflicht zu belehren,® so befahl er. Aber auchin
den nichsten fiinf Tagen kam (der Prinz) nicht hervor. Dann geruhte der
himmlische Herrscher Seine Hoheit Wo-usu zu fragen: ,Warum zeigt sich
dein Hlterer Bruder nicht ? Hast du dich nicht bemiiht, ihn su belehren ?' Br
antwortete : ,Ich habe mich bemiiht." Wieder fragte er: Wie hast du dieh
bemitht 7 Er antwortete: ,Am frihen Morgen, als er auf den Abort ging,
griff ich ihn und packte ibn, riB ihm die Glieder aus, wickelte thn in Matten

und schleuderte ihn heraus'* (Kojiki- Yuhodo-Ausgabe S. 164) Uber diess
Wildheit ist allerdings auch der kaiserliche Vater so wenig erbaut, (kako ni
. organigation macht sie ebenso wahrscheinlich, wie ihr starker Anteil an den
- viel spiteren Geschlechterkiimpfen der japanischen Geschichte, in der die
; michtigsten Sippen sich gegenseitig ausrotteten, und die Rolle, die sie als

sumeramikoto sono miko no takeku araki mikokore wo kashikomima.
shite), daB er ihn auf den Kriegszug gegen die Kumaso schickt.

Sonst aber wird die kithne Gewalttat gerade in der Sage als heldisehe
Qualitst positiv gawertet, wie besonders deutlich in der Darstellung des Nach.

folgestreites nach Jimmu's Tode zum Ausdruck kommt. Der ilteste Sohn
-~ Vorgang in der Dynastie (von den Vorgingen des 6, und 7. Jahrhunderts ab-

- gesehen). Das augenfélligste Beispiel ist die Blutrache, die der kindliche Prinz

(6der Bruder, vgl. FuBinote Astons in Chamberlsin, Kofiki 8, 181, Tagihi.
mims, heiratet die kaiserliche Witwe und will die jingeren Séhne beseitigen,

wovon ihnen die Mutter in der Anspielong elnes Liedes Nachrieht gibt. Der
- tung durch Ohatsuse (spiter Yaryaku-Tennd) fortsetzt und der dann noch eine

wagt die Tat nicht auszufiihren. Da bittet der jiingere, die Waffe nehmen s merkwiirdige symbolische Rachehandlung folgt: die nachtriigliche Rache am

diirfen, ,,ging hin und erschlug ihn*. Da setzte thm der Altere das ehrende | Geiste des Yiryaku-Tennd) dureh die Nachkommen des Getiteten, die sein

 Grabmal beschiidigen. (Kojiki, Chamberlain S. 369 ff., 406 fI.)

dltere der beiden Sthne will ihn auf den Rat des jlingeren erschlagen, doch er

»der Tapfere'‘ vor den Namen, ,,iberlief ihm die Kaserwiirde und sprach:

Ich konnte den Feind nicht erschlagen. Du aber vermochtest es. Ich bin gwar :

der Altere, aber wie sollte ich tiber dir atehen (oder liber allen, als Kaiser, =
. heuligen volkischen Idealauffassung von ,, Yamato demashii' nicht wegzu-

stehen, kami to aru bekarazu) ? Sei du deshalb der Obere und regiere unter
dem Himmel." (Kojiki Yuhodo-Auvsg. S. 120),
Die gewalttidtige Gesinnung ist in der gesamten Uberheisrung, wie das

iibrigens auch in vielem mit dem #ltesten heldischen Sagengut der Germanen

tiberasinstimmt, mit der riicksichtslosesten Anwendung schlauer Listen ge-
. gebildeten StandesbewuBtsein entwickeln, Immerhin zeigen auch hier die

paart. Die erfolgreiche List : Tuschung und Trug gegeniiber dem Feind, die

schlan gestellte Falle, Ermordung Schlafender, u. dgl. wird {n der naiven
keuma, der gegen die aus Korea zuriickkehrende Kaiserin Jing& einen Auf-

Wertung der Sagenerziihler den Werten der Kraft und Kithoheit gleich
~stand entfacht, sich nach seiner Niederlage, zusammen mit seinem Unterfiih-

gastellt. (vgl. auch den listenreichen Odysseus als Sagentyp.) Die Heldentaten
Jimmu-TennG's sind ebenso eine Rethe von Listen wie die des Yamato-take, So
werden die Feinde in der Erdhohle zum Bankett geladen und in der Trunkens
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kieidung ; er tduscht den ndchsten Feind, indem er Freundschaft vorgibt,
dessen Schwert heimlich mit einem holzernen vertauscht und ihn im vermeint-
lichen Waffenspiel erschldgt. Die Kaiserin Jing@ erwehrt sich der Rebellion,
indem sie sich totsagen a8t und ihre Mannen im vermeintlichen Totenschiff
verbirgt (vgl. das hillzerne Pferd zu Troja usw.

Wieweit der Sippenkampf in der Form der Blutrache zwischen den Ge-
schlechtern fiir die urjapanischen Verhiltnisse Geltung hatte, 188t sich aus
der nach dynastischen Interessen redigierten Fassung der Sagen nicht
mehr entscheiden. Die starke sippenmidBige Verankerung der Stammes-

Sohnesrache (ada-uchi) im Ethos des Tokugawa.Bushido spielt. In den Chro-
niken begegnet uns die Blutrache nicht gelten, aber stets als innerfamilidrer

Mayowa an seinem Stiefvater Ankd-Tennd vollzieht, diesich in der Vergel-

Ein Wesenzug des modernen japanischen Heldenbegriff's, der sowohl aus
dem Bushidé der Buke-Zeit (der Kriegerklasse seit Minamoto) wie aus der

denken ist ; der Vorzug des Freitodes vor der Niederlage (makeny damashii),
fst in den Ursagen der Wanderungs- und Eroberungszeit nicht nachzuweisen.
Die Hochspannung kriegerischen Ehrgefiihls, wic es eine solche unerbittliche

Konsequenz der Kriegerhaltung voraussetzt, kann sich erst in einem aus-

gpiiteren Sagen der Chroniken scnon die Ansitze. So wenn der Prinz Oshi-

rer Isahi, singend in den Strom stiirat und slicbt (Chamberlain S. 285 fr.,

'~'ﬁbrigens der erste Freitod in der jap. Uberlieferung) oder wenn im oben

heit niedergehaven. Yamato-take tiberlistet den Kumaso-Recken in Frauen. Zitierten Beispiel (5. 25 Y der Prinz Mo yota nach aussichtsloser Verteidipung
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sich von seinem Schiitzer Tsubura no omi titen 1afdt und dieser ihm freiwillig
in den Tod folgt.

Wir haben somit in der sagenhaften Uberlieferung einen kriegerischen
Typus feststellen kinnen, der urtimliche Tapferkeit und Wildheit mit aup.
gesprochener Grausamkeit und listiger Schlauheit vereinigt, Das Bild wilre
aber unvollstindig, wenn nicht auf der anderen Seite wieder, wie e schon ﬁ‘ﬁt
die Mythen getan werden konnte, Eigenschaften aufgemigt wirden, é}a
heldischer Gesinnung zu widersprechen seheinen, Schon der Urtyp des japani.
schen Helden, Yamato-take, zeigt sich nicht als die einfache, ungebrochen
ménnlich keaftvolle Gestalt, die wir fiir die dlteste Stufe der germanis
Heldensage als schlechthin beherrschenden Typus kennen. In der Eplsode
saines Besuches bei dar priesterlichen Tante in [se zeigt der Held kwimﬁgi‘f’}

Lust zar Kriegstahrt, die ihm sufgetragen war, und ,sehied mit Klagenund
" mental weichlichen Lebensgefithl, dem der Japaner im Laufe seiner Ge-

Trinen'' (Chamberlain S. 254), eine Haltung, die 2u seinen grausamen Nel
gungen seltsam kontrastiert. (vgl. die Gestalt des Susa-ne-wo der Mythen),

seiner Gattin Sahobime in eine deutlich geschilderte Gefiihlasverwirrung geriit
(Widerstreit zwischen Lisbe zur Gattin und Rachewillen), die auf eine wesents

lich kompliziertere und uneinheitlichere Seelenlage der Urznit achlieflen 1i8t,

als sie der germanischen Heldenauffassung zugrundeliegt, Noch viel ausge.
prégter ist die fast neronische Zwienatur in der Durstellung des Yaryoku-
Tenné (Ohatsuse), der in schon pathologischem Trieb die robesten Grausam-
keiten begeht, die die japanische Frihgeschichte kennt, und daneben rilh

Blittchen hineinfillt, Der Gewaltige stiefd sie ob ihrer Unachtaamkeit mit

dem FuBe nieder und war schon daran, ihr den Kopf abzuschlagen, als sie
durch ein geistreiches und elegantes Gedicht sein Hsthetisches Gefihl erregt

und Verzeihung erlangt (Chamberlain S, 888),

Allerdings ist hier die Méglichkeit nicht von der Hand zu weisen, daf
gerade diese Brechung des naiven heldischen Charakters durch sentimentale
Ziige beraits eine Folgeerscheinung der ersten chinesisehen Kulturregaption

A29

darstelle, weniger im Sinne einer Nachahmung chinesischer Vorbilder, als
einer Erschiitterung und Lockerung der tradierten Vorstellungen duxch den
Einstrom des Fremdgutes. Immerhin setzt aber auch dann noch die Entwick-
lung, die die fithrende Schicht Japans infolge der Befruchtung mit chine-
sischer Zivilisation und Asthetik weiterhin durchmacht und die in der Heian-
Zeit zu einer vollstindigen und geféhrlichen yerkiimmerung' der kriegerisch-
heldisehen Anlagen dieses so kraftvoll in die Geschichte eintretenden Volkes
fiihrt, eine bestimmte Aufnahmebereitschaft voraus, und diese irgendwie
swiespiltige Seelenhaltung, die schon fiir die kriegereiche Urzeit iberliefert
ist, kann nicht aus dem Bilde der japanischen Volksseele herausinterpretiert
werden. Die dichtenden und tindelnden Heroen der Mythen und Sagen, mag
auch mancher Wesenszug in ihnen von Zeitvorstellungen der Chronisten
gefiirbt sa2in, zeigen doch einen Keim zu jenem dsthetisierenden und senti-

schichte bisweilen verfallen sollte, und das gewif nicht allein als ein Exzeugnis

Er ist ebanso der Abanteverer der Liebe wie des Kampfes und Uichter aﬁm der chinesischen Kulturiibernahme zu deuten ist.

licher und wehmiitiger Lieder. Typisch ist in diesem Sinne auch die Daratellug
der Gestalt des Suinin-Tenndé (Chamberlain 8. 226 ff.), der durch den me;‘f

Auch die unbefangenste Batrachtung mufl zu dem Schlusse kommen,

daB uns in der Uberlieferung des japanischen Altertums ein ungewbhnlich

kraftvolles und kriegerisches Held:ntum entgegentritt, das zahlreiche Ziige
aufweist, die uns an die Uberlieferungen arischer Vilker erinnern. Eine
cingehende Vergleichung der urjapanischen Sagenmotive, Symbole und
Gebriduche mit dem nordisch-griechischen, -rémischen und ~grermanischen
Uberlieferungsschatz wiire eine dankenswerte Aufgabe und wiirde im ein-
zelnen die Ubereinstimmungen noch bis zu einem sehr breiten Grade aufzu-

 weisen vermogen, Es wiirde dann schlieBlich das Problem aufgeworfen

. - we i : o whi 3 ¢ Veran-
rende und weiblich weiche Zilge in seinem Lisbes- und Diehterleben zum Aus- werden miissen, ob hier zwei verschiedene Grundrassen aus ahnlicher Veran

druck bringt. Besonders bezeichnend ist die Episode von der Magd, die dissem

Kaiser das Schillchen mit Sake reicht, als gerade ein vom Wind herabgewshtes
- Rasseanteil zuriickzufiihren sind.

lagung iibareinstimmende Erscheinungen hervorbringen, oder ob die Uber-

einstimmungen letzten Grundes doch auf einen gemeinsamen nordischen
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ZWEITER TEIL: DIE UNHELDISCHE ZEIT

A. Die Aufnahme der Fremdkultur

Nachdem der erste. Teil der Untersuchung die ltesten Vorformen heldi-

scher Dichtung aus der Geschichtsiiberlieferung zu erschlieBen suchte, soll der

zweite Teil sich mit dem zu eigenen Gattungen und ausgebildeten Formen
entwickelten japanischen Schrifttum bis zur Entstehung der heldischen
Kriegsepen der Kamakura-Zeit befassen, also mit einem Zeitraum, in dem’
eine klassische Dichtung, die an Umfang ihrer Schopfungen, Feinheit ihrer

Formen und Vielfalt ihrer kulturellen Gehalte den Nationaliteraturen
anderer grofler schopferischer Volker nicht nachsteht, zur héchsten Vollen-
dung reift und schon wieder dem Verfalle sich zuneigt.

DaB eine sechshundertjihrige Epoche blithenden literarischen Lebens, vonr
ganz wenigen Ausnahmen der friihen Lyrik und der Geschichtsschreibung

abgesehen, keine Gestaltung seiner kriegerischen Vergangenheit oder Gegen-
wart hervorbringt ; daB ein Volk, das als hervorragend heldische Kriegerge+

meinschaft in die Geschichte eintrat, in'den von kriegerischen Ereignissen noch
reich erfiillten Jahrhunderten seiner bedeutenden staatlichen und kulturellen
Entfaltung der groBen heldischen Dichtung entbehrt, ist ein so iiberraschendes
und fiir das Verstindnis seiner Gesamtgeschichte so wesentliches Phinomen,
daB die im Rahmen dieser Untersuchung fast negative Zeitspanne nicht mit

der bloBen Feststellung der Negativitit itbergangen werden kann.

Wir sehen in allen Nationalliteraturen des arischen Volkerkreises erste

grofle dichterische Sebopfungsperioden aus dem heldisch-kriegerischen Er-

lebnis heraus entstehen und aufblithen. Kriegslieder und Heldenepen stehen-
am Anfang der indischen, persischen, griechischen wie germanischen Dichtung.
Erinnerungen an heldisch-kriegerische Vergangenheit halten sich die heroi-
schen Rassen in Lied und Erzihlung lebendig, um in einem Zeitraum, in dem

der #sthetische Trieb dann die weitgespannte dichterische Form hervortreibt,
aus diesen Erinnerungen als einem unversieglichen Quell Stoffe und Gehalte
zu schopfen und mit diesem Baustoff gewaltize Monumente vilkischer
Heldendichtung zu errichten.

Wir haben eine heldische Urpoesie bis zu einem gewissen Grade der

A 31

Gestaltung in der frithen Geschichtsiiberlieferung des japanischen Volkes
erschlieBen konnen. FErinnerungen an eine Zeit der Wanderungen und
Eroberungen wurden auch in ihr festgehalten. Unwillkiirlich legt sich dem
abendlindischen Betrachter der japanischen Literatur die Frage nahe, warum
die in Jimmu-Tennd’s Ostfahrt oder in den Taten des Yamato-take legendir
verdichtete Urgeschichte nicht ebenso wie die Trojaziige der Griechen oder die
Vilkerwanderung der nordisch-germanischen Stimme zum grofien Heldenepos
gafiihrt hat, obwohl alle Keime dazu in ihr gegeben scheinen.

Es fillt allerdings die Entstehung eines japanischen Schrifttums zu-
sammen mit einer Fremdrezeption allergroBten AusmaBes. In verhiltnis-
miBig kurzer Zeitspanne wird von einem Volke sehr einfacher staatlicher
und kultureller Struktur ein vielfiltiges Wissensgut aus Technik, Zere-
moniell, Gesetzgebung, Staatsapparat, Schrift, Wissenschaft, Kunst und
Religion eines artmiBig vollig verschiedenen, entwicklungsmiBig ungleich
fortgeschritteneren Kulturkreises aufgenommen und nach solchem Vorbild
das eigene volkische Leben sehr weitgehend umgewandelt. DaB in einem
derartigen Vorgang das gesamte Ideen- und Gefiihlsleben des aufnehmenden
Volkes oder wenigstens seiner kulturell fiihrenden Schicht von dieser Wand-
lung aufs stirkste beeinflut wird, ist selbstverstdndlich.

Die Parallele des japanischen Vorganges zur Ubernahme der spiatantiken
Kultur durch die nordisch-germanischen Vélkerbildungen dringt sich hier auf.
Auch dort findet nach einer in vergleichsweise einfachen Verhéltnissen ablau-
fenden Vorgeschichte eine Fremdrezeption in der Christianisierung und An-
passung an die romische Zivilisation statt, die zeitweise die Gefahr einer totalen
Uberfremdung des arteigenen Denkens und Fiihlens herauffiihrt. Hier wie dort
hat die Aufnahme des entwicklungsmiBig iiberlegenen fremden Kulturgutes
die weitere Geschichte der Eigenkultur entscheidend und unwiederbringlic}f

~ mitbestimmt. Die groBe Dichtung, die auch bei den germanischen Volkern erst

aus dem FEinschmelzungsproze des Fremdgutes zur Entstehung kam, ist in
Form und Inhalt weithin dem Christentum und Spitrom verpflichtet. Doch
gerade die heldische Anlage hat sich in ihr durchgesetzt. In den zum Volkstum
sich ausweitenden Stimmen wurde der christliche Einstrom heroisiert (man
denke an die Christauffassung im sichsischen Heliand, an die Legenden
vom heiligen Helden Georg u.a.), es entstand das Heldenepos in seiner
gewaltigsten Form und schlieflich in den Epen des christlichen Ritters
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(Parzival u.a.) zeitweise jedenfalls eine echte Synthese zwischen den ur-

spriinglich so heterogenen Seelenlagen der sich durchdringenden Kultur-

elemente.
Die Aufnahme des Buddhismus und der chinesischen Kuturgiiter durch

die japanische fiihrende Schicht stellt sich demgegeniiber als ein radikalerer
Bruch mit der Vergangenheit dar, jedenfalls insoweit als die heldische Vor-
zeit aufler zu dynastisch-genealogischen Zwecken der kaiserlichen Haus-
chronisten keine lebendige Wirkung mehr auf das Kulturleben ausiibt, aus
der Erinnerung das Volkes scheinbar ausgeloscht und verschwunden ist und
auch die kriegerische Gegenwart im Schrifttum Japans weder Heldenver-
ehrung noch Heldendarstellung mehr auslost.

Die Fremdelemente, die vom 5. Jhdt. ab in das japanische Leben ein-
stromen, erscheinen nun in der Tat einer heroischen Lebensauffassung ab-
traglicher als etwa die aus der Antike den germanischen Stdmmen entge-
gentretenden Kulturgiiter. Die im Buddhismus radikal vollzogene Entwertungs
alles Irdischen, der Zentralbegriff der Verginglichkeit, seine Nichtigkeitser-
kldrung personlichen Strebens, die Auffassung des emp1rlschen Seins als
einer Illusion und die Sehnsucht nach der endgiiltigen Ruhe des Nirwana,
das alles sind Vorstellungen, die schon frith, wenn auch in naiv laienhafter
Form, in das urspriinglich durchaus diesseitig gerichtete japanische Volks-
bewuBtsein eindrangen und entgegen jeder aktiv kimpferischen Veranlagung:
passive und pazifistische Neigungen hervorrufen und fordern mufiten. Die
praktischen Hauptgebote der Milde und Schonung alles Lebens unter-
streichen noch den pazifistischen Grundzug (man denke an die Jagdverbote,
Feste zur Freilassung gefangener Vogel und Fische u. dgl. in den kaiser-
lichen Erlissen der Nara-Zeit. (Vgl. hierzu Gundert, Rel.gesch. S. 52).

Das Christentum hat demgegeniiber trotz seiner Jenseitsbetonung uhd -

Friedenswertung dennoch aktiverer Lebensbejahung und personlich kdm-

pferischer Gesinnung freieren Spielraum gelassen, was ja auch im kriegeri-

schen Missionseifer, der. geradezu bis zu heldischem Ethos sich erheben
konnte, klar zum Ausdruck kommt.

Auch diz karmischen Vorstellungen von Jenseitsvergeltung und Schick-

" salsausgleich haben das japanische Geistesleben befruchtet, wie schon aus

der Dichtung der Nara-Zeit deutlich hervorgeht (Einzelheiten vgl. bei

Florenz, Lit. Gesch. S. 917, aber.einen Einfluf auf die Ausgestaltung eines.
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heldischen Ethos in der Form der soldatischen Todesverachtung und Todes-
bereitschaft gewinnen sie erst durch die beherrschende Stellung der Zen-
Schulung im Kriegerstande der Kamakura-Zeit. Ein gewisser Ansatz zu
religitser Verinnerlichung kriegerischer Lebensauffassung im Sinne einer
Art von Gottesstreitertum tritt uns nur einmal, in der Gestalt und
Nachwirkung des Shétoku-Taishi entgegen. Das Nihongi berichtet, wie
Prinz Mumayado (der spitere Shétoku-Taishi) als Sechzehnjihriger im
Geschlechterkrieg der Soge und Mononobe, dem einzigen ,,Religionskrieg‘*
der japanischen Geschichte, auf der Seite der Soga, der Hiiter des
Buddhismus gegen den Landeskult, kimpft. Als der Sieg sich auf die
Ohne Gebet
kann es nicht gelingen! Nach Gebeten vor schnmell gefertigten Kult-

anti-buddhistische Partei zu neigen scheint, sagt der Prinz:

bildern und Geliibden der Tempelerrichtung gehen die Truppen von neuem
vor und siegen (Aston, Nihongi II S. 113 ff.). Shétoku-Taishi’s in den
siebzehn Artikeln niedergelegter Entwurf eines von den hichsten Idealen
buddhistischer Ethik getragenen Rechtsstaates (in dem allerdings auch kon-
fuzianische Elemente reichlich vertreten sind), dem alle Untertanen sich bis
zur selbstlosen Preisgabe des Lebens verpflichten sollen, ist in der japani-
schen Geistesgeschichte unwiederholt geblieben, Zum einzigen und letzten
Mal hat hier der Buddhismus das Staatsideal mitbestimmt. In der tragischen
Vernichtung der Nachkommen des Prinzen, des Kamutsumiya-Geschlechts,
durch Soga Iruka (im Jahre 643), kommt der buddhistisch verinnerlichte
Heldenbegriff einmalig zu starkem Ausdruck. Als der Prinz Yamashiro no
0Oye, Sohn des verstorbenen Skétoku-Taishi, von seinen Ratgebern bestirmt
wird, dem Anschlag Soga Iruke’s mit Heereskraft entgegenzutreten, er-
widert er: ,,Wie konnte ich um meiner eigenen Person willen die ganze
Masse des Volkes mit Miihseligkeiten beladen? Auch will ich nicht, daB in
der Nachwelt das Volk sage, daB es meinetwegen Vater und Briider ver-
loren habe. Wie kénnte man sagen, dafl einer nur nach einem siegreichen
Kampfe ein Held sei ? Ist derjenige, welcher ein Leben opfert und dadurch
das Land in friedlicher Sicherheit bewahrt, nicht auch ein Held?” (Florenz,
Nihongt 111 S. 83 £.).

Die weitere Entwicklung des Buddhismus in der Heian-Zeit zu einer
monchisch gelehrten Scholastik auf der einen, zu einer pseudo-mystischen
Vulgirreligion auf der andern Seits, der dann ein allmihlicher Niedergang
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des religiosen Lebens folgte, hat die miinnlich kraftvollen Ansitze des
Shétoku-Taishi Erbes verfallen lassen, Der weitere Anteil des Buddhismus arn
der Geistigkeit der literarisierenden Hofgesellschaft, die allein Kultur vertrat,
ist weichlich spielerische und flach sentimentale Asthetisierung des Verging~
lichkeitsgedankens. Erst aus dem echt fatalistischen Pessimismus der Ver-
fallszeit konnten dem buddhistischen Leben in einer Gesellschaftsschicht
Krifte erwachsen, die im Kriegerzeitalter das heldische Ethos neu zu be-
fruchten vermochten.
Ebenso abtriglich dem heldischen Lebensgefiihl wie der buddhistische
EinfluB muBte sich nun die Ubernahme chinesischen Kulturgutes im all-
gameinen auswirken. Die germanischen Stimme traten das Erbe einer zwar
verfallenen, aber im Grunde doch aus heroischem Menschentum erwachsenen
Kultur an, mit der sie sich als mit Wesensverwandtem auseinandersetzen
konnten. Das chinesische Volk hat seine Stirke tiberhaupt nicht in dem, was
wir als heroisch zu bezeichnen geneigt sind, Die Literatur Chinas ist jeder
eigentlichen Heldendichtung bar, und die Schitzung des Kriegers in ihr ist
eine unvergleichlich niedrige. Das im kriegerischen Clanswesen organisierte
Japan hatte sich mit einer Kultur des unkriegerischen Gelehrten und
uniichternen Beamten auseinanderzusetzen, wovon das Wesen des Kriegers
mtscheidend mitbetroffen wurde. Der utilitarisch nlichterne und rational
sthische Grundzug, der die gesamte Kulturentwicklung Chinas beherrscht,
iraf auf das unbekiimmert robuste, fast noch a-rationale Lebensgefiihl des
Japaners als etwas abgriindig Fremd.s. Der dem chinesischan Vorbild
nachgeahmte Beamtenapparat, der in den Geschlechterstaat kiinstlich einge-
baut wurde, war nur in seinem #uBeren Geriist begriffen, wihrend ihm die
kompakte GroBe des Vorbildes mangelte. Er legte der lebendigen Fiille der
organisch gewachsenen Beziechungen einen Schematismus auf, der sich einmal
als Blutleere des gesamten sozialen Gefiiges richen muBte. Der Verfall der
staatlichen Krifte und die innere Hohlheit der fithrenden Gesellschaftsschicht
in der spiteren Heian-Zeit ist die Quittung auf die Uberfremdung mit dem
'fl,llzu. artungleichen Kulturgut. Die Verkiimmerung der heldischen Gesinnung
ist die notwendige Begleiterscheinung.
. Am folgenschwersten fiir die Entwicklung der japanischen Kunst wurde
;lclzltiif;zz::zi‘r it;x;c:a:;x;u?inutitis ve:rfei'nerten Ast.hetizismus der T"ang-
1 ium der chinesischen Poesie Gattungen, Themen
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und formale Mittel der japanischen Lyrik entscheidend mitbestimmt (vgl.
Kinzelheiten bei Florenz 8. 98 £.; eine systematische Darstellung der chinesi-
schen Einflilsse auf die japanische Literatur steht noch aus), sondern vor allem
hat die Nachahmung einer den formal #sthetischen Erlebnisbereich {iberstark
und einseitig bewertenden Geistigkeit die Entaktlivierung und Verweichlichung
des japanischen Kulturlebens geférdert und den Keimen zu minnlich heldi-
scher Gestaltung die Kriifte entzogen.

Eine gewissa Zwiesp#ltigkeit, eine Neigung auch zu weiblich weicher,
riibrseliger Seelenhaltung war ja neben robuster Kraft und Wildheit sehon in
der japanischen Uranlage aufgezeigt worden (vgl. S8 28 dieser Arbeit)und sie
kam der Aneignung gerade des subtilen, tibereleganten Asthetizismus der
T ang-Kultur entgegen. Diese zartere, sentimentale seclische Anlage gelangte
durch die chinesische Befruchtung und ihre einseitige Auswirkung, anf Kosten
der robusten minnlichen Natur, schlieBlich zu so beherrschender Geltung,
dal die kulturtragende Gesellschaft des Heian-Hofes eher einer geniefleri-
schen und von aller Politik abseitigen Zunft schwiichlicher Literaten glich
denn einer Gemeinschaft Geschichte schaffender Ménner,

B. Die lyrische Dichtung

Die japanische Lyrik ist zwar trotz aller Bereicherungen an dichterischen
Motiven, die sie durch das chinesische Vorbild erfuhr, in Sprachhaltung und
Formbildung vom Manydshd bis in die Haiku-Dichtung durchaus eigenstiindig
und unabhiingig geblieben, wenn hier von den dichterischen Ubungen in rein
chinesischem Stil, deren erste Bliite in das 9. Jahrhundert fillt, abgesehen
wird. Aber sie ist von ihrer rustikal kraftvollen und heiter-sinnlichen Uranlage
der vorchinesischen Zeit in jene aus der Kulturiibernahme sich entwickelnde
manierierte Urbanitdt so vollkommen abgedréingt worden, daB das japanische
Lied seit dem 9. Jahrhundert (die Reichsantbologieen), ungreachtet seines
auBerordentlich hohen #sthetischen Wertes, ein vollkommenes Beispiel un-
miinnlicher Verweichlichung darstellt.

Noch gewissermaBen zwischen den Zeiten steht allerdings die erste grofie
lyrische Sammlung, das Manydshit, dessen Lieder noch in der Ubergangszeit
der Aneignung chinesischer Kultur entstanden sind (die Sammlung muf} in
der Hauptsache um 769 abgeschlossen gewesen sein). Kg ist mehrfach dar-
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gestellt worden, daB gegeniiber den spiteren Reichssammlungen aus den
Gedichten des Manydshé noch sehr viel grifere vitale Kraft und gesunde
minnliche Gesinnung spricht. Es ist vor allem ein Grundzug des Manydshi,
dafB in ihm ein japanisches Nationalgefiihl zu kraftvellem, ja leidenschaft-
lichem Leben gelangt, das wohl erst in der Berithrung mit der Fremdkultur
zur BewuBtheit erwachte und sich in der Verehrung des kaiserlichen Hauses
nun seinen eigenstindigen Ausdruck schuf. Sein erster Gestalter, dem Nach-
ahmer mehr oder weniger gliicklich folgen, ist Kakino moto no Hitomaro,
der von chinesischen Motiven noch am wenigsten beeinflufite Dichter, den
Florenz in seiner Literaturgeschichte (S. 98 £.) als ,,einen glithenden Patrioten
und Verehrer der alten Gotter, einen Shintoisten und Royalisten von reinstem
Wasser* kennzeichnet. (Uber den Dichter liegt eine deutsche Lkinzelunter-
suchung vor von Lorenzen, die Gedichte Hitomaro's, Hmbg, 19275, Hitomaro
und die ihm verwandten Dichter der Sammlung vertreten das heldische
Gefiihl dieses Zeitalters.

Nun lassen allerdings die Langgedichte des Hitomaro und seiner Nachah-
mer keinen einzigen konkreten Zug der vilkisch heldischen Vergangenheit,
im Sinne einer Neugestaltung der Urepik etwa, wiederaufleben, auch nicht

+ epischen Andeutungen. Es erscheint vielmehr der gesamte vilkische Erin-
srungsschatz sozusagen auf die Vertreterschaft des Kaiserhauses, und zwar
1f dessen mythische Existenz von Ewigkeit her, zusammengedriingt. Mit
an Kaiser-Hymnen des Hitomaro ist gerade der Wesenszug des japanischen
Teldenbegriffs erstmalig zentral herausgestellt, der sich dann fiir eine sehr
viel spitere Zeit als hochster WertmaBstab der heldischen Gesinnung erweisen
wird : das Heldentum aus Kaisertreue. Eine Reihe von nagauta des Hitomare
und seiner Nachahmer beginnen mit jenem hymnischen Preise der Gotter als
Kaiserahnen, des himmlischen Gétterrates, des Herabstiegs des himmlischen
Enkels auf das heilige Land, der Errichtung der hohen Palastpfeiler usw. :
Ame tauchi no
hajime no toki
hisakata no

Im Uranfang

von Himmel und Erde
auf sonnenhellem
Himmelsplan

Yyaho yorozu die vielen,

chi yorozu kami no die unziihligen Gotter
kamu tsudos kamen gbttlich zusammen,

ame no kaware ni
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tsudai imashite
kamu agachi
agachishi toki ni

safen zusammen,
hielten Gotterrat,
und da sie Rat hielten,

Amaterasu lielen sie die himmelerlenchtende
Hirume no mikotlo Sonnengottin

ame woba den Himmel

shiroshimesu {o beherrschen,

ashi hara no und des Schilfgefildes

mizu ho no kuni wo
ame tsuchi no
yoriai no kiwami

dhrenwogend Land
zu beherrschen,
bis Himmel und Erde

shiroshimesu sich wiedervereinen,

kami no mikoto to sandten sie den himmlischen Enkel-—
AMagumo no der Himmelswolken

yoaegaki wakite achtfach Gehege teilend --

kamu kudasht gittlich herab

imase matsurishi und lieBen ihn thronen.

usw,

(iibersetzt nach Ausg. Sasaki Nobutsuna bei Iwanami, Ged. Nr. 167)

Diese langhintonenden hymnischen Wortketten, als formelhafte Wen-
dungen nur leicht variiert in vielen Gedichten wiederkehrend, miissen wir
uns mit einem auBerordentlich starken, national ritualen Gefiihlswert ausge-
stattet denken, der sicher in der Deklamation zum Ausdruck gekommen
ist. In ihnen schwingt der zum heroischen Kaiserkult verdichtete volkische
Mythos in reichen anschaulichen Assoziationen mit und lebt als minnlich
starkes NationalbewufBtsein zum erstenmal in individuell dichterischer Ge-
staltung auf. Es ist schon von Florenz (Lit. Gesch. S. 93) hervorgehoben
worden, dafl Hitomaro mit diesem Liedtyp den feierlich schwungvollen,
hochpathetischen Stil der Ritualgebete (norito, aufgezeichnet erst 927) in die
Dichtung libertragen hat, der ja auch in eine Reihe von Eingangsformeln
des semmyd bernommen ist.

GattungsmiBig haben wir in Hitomaro's Hymnen dieser Art das
Preislied, im besonderen den Fiirstenpreis vor uns, eine Liedgatiung, die
auch in der Dichtung anderer heroischer Vilker in ersten Blitezeiten viel-
fach angetroffen wird. Der Preis des Helden ist hier, in der Alleinre-
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prasentanz das kaiserlichen Geschlechts, durch den kultischen Kaiserahnen-
preis ersetzt.

Nur ein einziges unter den mehr als 4500 Gedichten des Manydshi
besingt den Krieg selbst. Es ist die von Hitomaro verfaBite Traverode auf
den Tod des Prinzen Takechi. Dickens, Primitive and medieval Jap, Texts,
I S. 35 bemerkt dazua: It is the only example of martial poetry known to
me, and Takechi is the only hero celebrated in old Japanese verse.} In
einem Teil dieses nagaute nun ist der Krieg in groBartiger Emphatik der
Bildvorstellungen und Vergleiche geschildert. Es handelt sich um die Schlacht
bei Seta im Thronfolgekrieg des Jahres 672, in dem der Prinz Takecki den
Oberbefehl iiber die siegreiche Partei innehatte.

Totonofuru Zum Streit rufender

tsuzumi mo oto wa Trommeln Klang

tkatsuchi no ertint wie Rollen
koe to kiku made des Donners.

fuki toyomuru Lautschmetternder
kuda no oto mo Hiérnerklang

ata mitaru als sel es Feind spihenden
tora ke hoyuru to Tigers Gebriill,
morohito die Menge
obiyuru made erschreckend.
sasagetaru hochflatternder
hata no nabiki wa Banner Wehn
fuyugomori wie auf kaltem
haruno yakw hi no Lenzfeld die Feuver
kaze no muta aufflackern
nabiku ga gotoku im Wind.

tort motaru
yuhazu no sawagi
miyuks furu

fuyw mo hayashi ni
tsumuji ka mo
imaki watory to
omou made.

kiki no kashikoku

Der gespannten
Bogensehnen

Getds diinkt uns,

als ob den verschneiten
Winterwald
Wirbelsturm
durchtobte,

schrecklich zu horen ;
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hiki hanatsu die schwirrenden
ya no shigekeku Pfeile in Haufen
Oyuks no wie Schneetreiben
midarete kitare ineinandergewirbelt,
e e e usw.

(libersetzt nach Ausg. Sasaki Nr. 199; vgl. auch Florenz, Lit. Gesch.
S. 96).

Vergleicht man diese Kriegsimpression mit den im ersten Teile bespro-
chenen #ltesten Formen einer Kriegslyrik, so ist augenfillig, daB kein
genetischer Zusammenhang besteht. Die Hltesten Kriegslieder waren als
geformter Schlachtruf, als Ausdruck der Ermunterung oder Aufruf zur Rache
aufgezeigt worden, in denen der bildhafte Vergleich nur eine schmiickende
Rolle spielte, Dieser Gattung ist keine Weiterentwicklung beschieden gewesen.
Der Kriegsgesang Hitomaro's ist einerseits dienender Teil einer Ode, also
Glied des Preisliedes; andererseits objektivierte Veranschaulichung eines
Eindrucks, die in kunstvollen Bildern ausgestaltet ist.

Den Preisliedern des Hitomaro am n#chsten stehen eine Reihe von Naga-
ute des Otomo Yakamochi, des jlingsten unter den vier Hauptdichtern der
Sammlung und wahrscheinlich privaten Kompilators des grofiten Teils der
Liedermasse (Zu Yakamochi vgl. die Einzeluntersuchung von Ed. Emmerich
Florenz, Die Langgedichte Yakamochi's aus dem Manydsh@, Sonderdr. aus
Asia Major VIII 1988). Yakamochi, selbst Angehoriger jenes kriegerischen
Berufs-uji der Otomo, das seinen Ursprung bis auf das Kriegergefolge des
Jimmu-Tennd zuarlickfiihrt, vornehmer Staatsbeamter als Gaustatthalter
(® #]) und im Reichsheeresamt (J&#% #9), im hoheren Lebensalter Ober-
befehlshaber im Ainu-Feldzug, ist der eigentliche XKrieger unter den
Dichtern. Neben einer grofien Zahl von Natur- und Liebesliedern stammen
auch von ihm eine Reihe von Preisgesiingen, in denen in Nachahmung des
Hitomaro-Stils das gleiche, in der dynastischen Reprisentanz verkirperte
Nationalgefiihl zu kraftvollem Ausdruck kommt. Unter ihnen finden sich drei
nagauta, die als echte Heldenpreislieder bezeichnet werden kinnen. Sie sind
ebenso wie der Fiirstenpreis des Hitomaro nicht Verherrlichung der Person,
sondern des heldischen Geschlechts, also Ahnenpreislieder, die Stolz und Wiirde
der ruhmreichen kriegerischen Sippentradition besingen. Der Begriff, um den
diese Gedichte kristallisiert sind, ist der ,,lautere Name‘* (kiyoki na) des



Geschlechts.
Das eine dieser nagauta ist an einen Angehdrigen der eignen Sippe,

Otomo Kojihi, gerichtet, in dessen Person durch Verleumdungen die Ehre des
Geschlechternamens angegriffen ist.

Hisakata no

ama no to hiraki
Takackiho no

take mi amorishi
sumerogi no

kami no miyo yori

hajiyumi wo

te nigiri motashi
makagoya wo
tabasamzt sohete
dkume no

masure takewo wo
saki ni tate

yugi tori 6se
yama kowa wo
wwane sekumite
fumi tori

kuni agishi tsutsu
chi wayaburu
kami wo kotomuke
matsurowany

hito wo mo yawashi
halki kiyome
tsukae matsurite

--------

kakusawany

akaki kokoro wo
sumerabe mi
Kiwame tsukushite

Seit der Gétterzeit,

da das sonnenhelle

Himmelstor aufschlug,

herabstieg zum Gipfel

des Takachiho

der hehre Herrscher,

dienten unsere Ahnen)

den Bogen vom Holz des Haji-Baums

fest in der Hand.

die Hirschknochenpfeile

unter dem Arm,

die kithnen Helden

der groBen Kriegssehar

an die Spitze gestellt,

die Kdcher geschuitert,

und durch Berge und Fliisse

Felsen schiirfend

schritten dahin sie

ein Land suchend

ungestiime

(Feind-) Gétter befriedend

widerspenstige

Ménner zéhmend,

fegten sie rein (das Land)

und dienten in Ehrfurcht.

Callen kaiserlichen Generationen wvon
Anfang her)

mit unverborgenem

treuem Herzen

an des Herrschers Seite

das AuBerste wagend

taukae kurw

oya no tsukasa to
kotodatete

sazuke tamaeru
uminoko no

iya tsugi tsugi ni
miru hito no
katari tsugitete
kiku hito no
kagami ni semuy wo
atarashiki

kiyoki sono na zo
Ohoroka ni

kokoro omoite
munagoto mo

oya no na tatau ne
Htomo no

uji to no ni oery
masurawo no tomo

Adl

dienten sie stets

und taten Grofes

im Erbamt der Vdter.

Der uns verliehene (Name)
erbe sich fort und fort

von Enkel zu Enkel,

und wer uns sieht,

soll ihn berichten,

wer ihn vernimmt

zum Vorbild sich stellen,
den makellosen

Jauteren Namen !

Nie fiihre ihn

leichtfertig,

nie lagse den Namen der Abnen
durch Liigen schinden,

der du den Namen

der Otomo trigst,

Gefdhrte von Helden !

(iibersetzt nach Ausg. Sasaki Nr. 4465, in Prosa iibers. bei Florenz, Lit.
Gesch, 8. 106 £.)

In diesem Gedicht ist die heldische Vergangenheit der Landnahme des
Urvolkes im Spiegel der Ahnenerinnerung wenigstens in epischen Andeu-
tungen gestaltet : die kithnen Minner der Kriegsschar, die das Reich erobern.
%in anderes Gedieht des Takamochi (Sasaki Nr, 4094; iibers. und komment.
bei E. E. Florenz, ebd. S. 118) beginnt als Kaiserpreislied, um dann das
gleiche Thema der Ahnenverherrlichung abzuwandeln. Als stereotype Formel
der heldischen Pflicht gegen das Kaiserhaus, die auch im semmyd wieder-
auftaucht, stehen die Verse (nach E.E. Florenz zit.). :

Jrahre ieh iiber's Meer,

liege mein Leichnamim Wasser,
sehreite ich iiber die Berge,

wachse auf meinem Leichnam das Gras.
An ces erhabenen Herrschers

Jumi yukaba
mi-dzuku kabune.
yama yukaba
Jeuso musy kabane.
oho-kimi no
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he ni koso shimane. Seite nur will ich sterben flirwahr,
......... " usw.*

Neben dem ,,Fiirstenpreis’’ in seiner besonderen kaiserkultischen Form
und der heldischen Ahnenverherrlichung ist eine dritte Gattung des Manybaki
hier zu behandeln, die sogen. Grenzwiichterlieder (takimori no uta). Saki.
mort (B A) sind die aus den Provinzen des Reiches nach Kyiishdé, dem alten
Schauplatz der Kumaso-Kémpfe und Ausfallsposten nach Korea, geschickten
und unter der Oberhoheit des Dazaifu als Grenz- oder Kiistenschuts statio.
nierten Krieger. Wir haben'hier eine besondere Gattung von Kriegerliedern
vor uns. Die drei nagauta dieser Gattung im 20, Buch des Manybshii stammen
von dem gleichen Otemo Yakamochi, der wohl auch die ganze Reihe der
anonymen Sakimori-Kurzgedichte gesammelt hat, die thm withrend seiner
Titigkeit im Heeresamt von den Mannschaften verschiedener Provinzen ein.
gesandt sein mogen (vgl. die Beischriften zu den Liedern und E. E. Florenz
ebd. 8. 41.) Die Grenzwichterlieder haben Beruf und Lebenslage der Krieger
zum Thema, sie schildern aber keineswegs kriegerische Taten oder heldischen
Mut, sondern handeln von Abschiedsschmerz, Heimatsehnsucht und anderes
kummervollen Erfahrungen der in die Ferne Gesandten oder von der Trauer
ihrer zuriickgebliebenen Angehrigen, Der Inhalt dieser Lieder ist, jch méchte
sagen, das Seelenben des Kriegers gerade in seiner nichtheldischen Haltung.
Weiche empfindsame Gemiitslagen, wie sie ja auch sonst die grofe Mehrzahl
der Manydshalieder wiedergeben, beherrschen hier auch das Lied der Krieger.
Die sakimori no uta sind inhaltsm#Big vielmehr als Abschieds- und Sehn-
suchtslieder aufzufassen denn als Ausdruck des Kriegerlebens, wenn auch
gerade in den Grenzwichterliedern des Yakamochi durch die elogischen Ge-
fiihle eine gewisse minnlich heroische Stimmung und der Stolz des Kalser-
dienstes hindurchschimmert. Hinsichtlich der Konzeption dieser Gedichte hat
E. E. Florenz (ebd. 8. 28.) darauf aufmerksam gemacht, dafd Otomo Yake -
mochi, der die Stimmungen des Abschieds und der Sehnsucht nach der Heimnt
wihrend seiner Amtszeit als Gavstatthalter von Etchi an sich selbst versplirt
und mehrfach in Gedichten zum Ausdruck gebracht hat, sich hier in die
seelische Verfassung anderer einfiihlt und sie nachzeichnet,

Das eine der hierher gehtrigen nagauta (Sasaki Nr. 431, tibers. bei
Florenz, Lit. Gesch. S. 108) gliedert sich deutlich in drei Absehnitte: Aufruf
und Kriegerlob des Kaisers, Abschied und Ausfahrt der Krieger zur Grenz-
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wacht, Heilwiinsehe und Szhnsucht der zurlickgebliebenen Angehirigen., Es ist
verhiiltnismifig objektiv episch gehalten, und in dem Kriegerlob ist der
heldische Anteil gewahret (,,82id tapfere Krieger /die vorwiirts nur dringen/
nie riickwiirts blicken'*). Ein anderes, das hier als Beispiel pegeben sei, ist
stirker in der Iehfurm und dar subjektiven Gefiihlsbetrachtung zusammenge-
faft und in ihm tritt boreits der Ausdruck des hemmungslosen Abschieds-
schmerzes, der am Schiufl in gleichgestimmten Natursymbolen wiederaufge-
nommen wird, so stark in den Vordergrund, daf das heldisch kriegerische
Element vollkomman aufgehoban erschaint. (libersetzt in Florenz, Lit. Gesch.
S. 107);

In Ehrforcht gehorehend

Den erhabnen Gebote

Des grofien Fiirsten

Raffte ich heldenhaft mich zusammen,

Wenn auch die Trennung gar traurig war

Vom Weib, dem geliebten ;

Welss zum Aufbruch die Vorbereitung.

Und die teure, liebende Mutter,

Und das jungen Griisern gleichende

Zarte Weib

Streichelten mich

Fafiten die Hand mir und sprachen

., Rubig, gefafit

Werd' ich fir dieh zu den GSttern beten."

» Kehre gliteklich und schnell zuriick !'!

Da sie so sprachen mit schluchzender Stimme,

Mit dem Armel die Trénen wischend,

Ach, da wankte mir fast der Mut

Aufzubrechen.

Zogernd und immer riickwiirts blickend

Schritt ieh, die Heimat

Immer in weiterer Ferne lassend,

Immer hthere Berge beschritt ich,

Und im Schilfrohrbliiten-bestreuten

Naniwa bin ich nun angekommen,
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Vorerst zu rasten.

DrauBen am Meere hare’ feh 2o Schiffe,
Dal bei Stille des Windes am Morgen
Mit dem Bug in richtiger Richtung
Fiirder wir rudern.

Um die Inseln, wie ich so warte,

Steigt der Frithlingsnebel empor,
Kraniche schrein mit trauriger Stimme.
In die Ferne, nach meinem Hause
Schweifen deshalb meine Gedanken,
Und ich seufze aus tieforn Herzen,

Daf die Pfeile auf meinem Rilckon
Rasseind ertinen.

(Sasaki Nr. 4398; das dritte magauta, Sasaki Nr, 4408, ist nur eine
Variante der gleichen Stimmung).

Weit tiber bundert Kurzgedichte (lanka) des 20. Buches sind in den
Beischriften als ,,sakimord no uta* beseichnet (s, B. Belschrift zu Nr. 4921
ff.: atkawarite Teukushi ni tsukawasarury morokuni no sakimori no ula=
Lieder der in Abltsung nach Tsukushi gesandten Grenskrlegor sus verschie.
denen Gauen). Als Verfasser oder Einsender sind Militirbeamte, Anwerber
und zum groflien Teil anonyme Grenzkrieger angegeben, eine Helhe von
ihnen hat Yakamochi selbst beigesteuert.

Die Motivreihe, die wir in den nagauta des Yekamocki feststollen konnten:
Entgegennahme des kaiserlichen Befehls, Aufbruch, Abschiedwehmerz, Reise,
Heimatsehnsucht in der Ferne, kehren alle in den tanke, in der Kurzform suf
einzelne Inhaltstypen verteilt, wieder. Das heldische Eloment ist bis auf
sporadische Formeln wie ,,tapferer'* und , kithner Mann'* (s & manurao;
¥ 03 arashi wo) oder gelegentliche Waffenangaben {iberhaupt nicht vor.
handen. Der Gehorsam dem Aushebungsbefehl gegeniiber st in eine stehende
Formel der Kaiserverehrung gekleidet Cetwa : Gleimi no / mikoto wo kashi-
kom? = ehrfurchtsvoll empfangend den Befehl des Herrachers, Sunaki Nr,
4821,4828,4858,4894,4408,4414 u. a.) Die Gefiihle des Ausrelsenden sind weit
entfernt von freudiger Pflichterfiillung, ja, der Kummer {iber die Tren-
fxung von der Heimat kommt bis ins unheldisch Komische zum Auvsdruek, wie
im Lied Nr. 4382: Welcher schlechte Kerl hat mich mit meinem Hexenschul
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zum Soldaten gemacht! « fufahogami / ashike hito nari/ atayumai / waga
aurw toki ni / sakimori ni sasu).

So ist denn das Sakimori-Lied durchgehends der Typus der Klage: Ab-
schiedsklage beim Aufbruch ven Hause oder bei der Einschiffung in Naniwa ;
die Reiseklage, und die Sehnsuchtsklage. Riihrende Ziige der Anhiinglichkeit
an Weib und Kind, die Geliebte oder die Eltern kommen zum Ausdruck. Der
Fortziehende klagt, daB ersie im Lirm der Abfahrt nicht mehr sieht, daf
die Fahrt beschwerlich ist, da er in der Ferne einsam schlafen muf (formel-
haft: tabi no kasamakuwra). Er denkt in der Ferne nur an die Heimat, an die
Zurtickgeblicbenen, die seiner harren und fiir ihn beten, an den Augenblick,
der ibn in die Heimat zartickfiihrt. Ein oft wiederholtes, Formel gewordenes
Motiv ist die Klage, daB die Geliebte dem einsam Schlafenden den Giirtel
nicht binden und losen kann (Nr. 4384,4416,4420,4422,4425-28).

Die Inhaltsverteilung im einzelnen Kurzgedicht ist {iberaus einfach. Die
schlichteste Form stellt die Ortsbenennung (Heimatdorf, Hafen, militdrischer
Standort : und die klagende Nennung der Zurtickgebliebenen dar:

Zu Mieri im Heimatsdorf

in Tachibana

liefl ich den Vater zuriick,

O die Linge des Weges —

Wie schwer, ach ! das Fortgehn !

Tachillana no

Micri no sato ni
ehichi wo okite
michi no nagaji wa
wukegateny ka mo

(Nr. 4841)
Komplizierte Vorstellungsverbindungen etwa allegorischer Art sind ver-

hiiltnismiiBig selten, so wenn der Wunseh Ausdruck findet, da3 die Mutter
Blume odsr Juwel wire (die der Abreisende mit sich nehmen konnte ; Nr.
4328, 4377), oder der Vater sich in die Rolle des Schwertes wiinscht, mit dem
der ferne Sohn umgirtet st (Nr. 4847). Sparsam nur ist Natursymbolik -
verwandt : die Vogel weinen beim Abschied oder aus Traver (Nr. 4388, 4873,
4399, 4400), der Entfernte michte mit den Vogeln Liebesbotschaft senden
(Nr. 4366 oder klagt, daB Tag um Tag der Wind weht und ihm doch keine
Nachricht von der Geliebten bringt (Nr. 4358). Rollenlieder sind nicht selten :
die Klage ist der Geliebten in den Mund gelegrt (Nr. 4332, 4858, 4425-28), oder
den Eltern  No. 4326, 4847, 4850, 4884). Auch von Frauven verfafte Lieder
sind darunter, in denen vor allem das Warten auf den Geliebten zum Ausdruck

kommt ( Nv, 4418.28).
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1m ganzen tragen die Sakimori-Lieder, mit Avsnahme der nagasta deg 3

Yakamochi, ein sehr viel einfacheres sprachliches und stilistisches Gepriige gl
die meisten anderen Gattungen des Manydshi und sind 2. T, such dialektiseh

gefdrbt, was alles ihnen einen volkstimlichen ungekunstelten Charakter

verleitht. Ich michte die Moglichkeit nicht zurtickwelsen, dall in diesen K.
gerliedern ein #lterer Volksliedtyp vorliegt. Es wikre dann nicht Yekamochj
der Schpfer diesar japanischen Gattung des Grenewiichterledes, sondern wiy
hiitten uns vorzustellen, dafl Yakamocki, selbst in stindiger Berlhrung mit

dem Heerwesen, die volkstiimlichen Krlegerlivder sus privatem Interesss

sammelte und erst nachtriiglich ihre Motive im naganta dichterisch guspestal.
tete. E. E. Florenz' Hypothese (ebd. . 38 £.), dafl Yekamochi's soakimori-uty
durch die Bekanntschaft mit chinesischer Diehtung aus dem lltesten Shi-king
oder der zeitgentssischen T’ang-Lyrik veraniaBit worden sel, Gediehton, dle
den Abschied fortziehender Soldaten, ihr hartes Schicksal und das Elond fhrer
zurlickgelassenen Familien schildern, halte feh nicht fiir Gberzeugend, E R *:5'
Flovenz gibt selbat zu, daff die Bekanntachaft der Japaner mit der Tang
Dichtung erst Anfang des 8. Jhdta. nachzuweben iat, dafll er nichts gefunden
habe, was mit den Gedichten des Yakamocki in direkte Beziehung gebracht

werden kéinne, und daf sich nuch eine grofle Verschiedenhelt des Gesamtton
zeige., Wenn Yakamoehi's Grenzwiichterlieder auf ehinesische Lektiire s

riickgingen, miiBte das sakimori-tanka der anonymen Verfasser aus elp
fachem Stand erst durch Yakamecki's Dichtungen vemnlaBt worden seln,

was E. E. Florenz auch annimmt. Dagegen spricht nicht nur dis im Manydshi

gegebene Datierung, nach der Yakamochi die nagauta erst nach dem Emplang

der Tanka verfafit hat, sondern auch die Unwahrschelnlichkeit, dafl der Diehtor

einfache Krieger zur Bearbeitung der von ihm gestellten Themen aufgofordert
hiitte. Die Simplizitiit des Inhalts und der poetischen Mittel, die provinziale
Dialektfirbung, die geringen Unterschiede in hiiufigen Abwandlungen gleicher
Typen und schlieBlich die naiv rilhrselige Sentimentalitit des Tona sind Merk-

male, die die Herkunft des »akimori-tanka aus einem klteren volkaliedartigen

Soldatenlied wahrscheinlich machen. Der Ausdruck einer heldischen Gesinnong

ist in dieser Gattung nicht anzutreffen.

‘ In der Gesamtliedermasse des Manyéshi nehmen die hier behandelten
Lleflurten neben der Fiille und Vielseitigkeit der Lihes und Naturlyrik nur
geringen Raum ein. Sie durften im Rahmen dieser Untersuchung so einges

AqT

hend behandelt werden, weil sie innerhalb der japanischen Literatur etwas
Einzigartiges und bereits einen Endpunkt darstellen. Obwohl auch in ihnen
das kriegerisch heldische Element nur mebr mittelbar und verdiinnt oder auch
gar nicht in Erscheinung tritt, hebt sich doch das Manydshil gerade mit
diesem Anteil von allen spiteren Liedersammlungen scharf ab, denen gegen-
{iber es ja auch im allgemeinen einen etwas urwiichsigeren Gesamtton auf-
zuweisen hat. Dag nagaufe, das vor allem bei Hitomaro und Yakamochi
epische Ansiitze, ein starkes vilkisches Selbstbewuftsein und eine kraftwoll
minnliche Gesinnung zeigte, ist untergegangen, der iHsthetisch formalen
Tendenz zur Verfeinerung und eleganten Abrundung des Kurzverses zum
Opfer gefallen. Der weitatmige hymnische Schwung der kaiserkultischen
Preislieder oder der heldischen Geschlechterverehrung fand kein Fortleben
in einer Dichtung, deren Inhalt der leichte, verspielte und raffiniert senti-
mentale Lebensgenuf einer verweichlichten Hofgesellschaft wurde, deren Stil
durch #sthetische Reflexion auf zierlichste minutids ausgemeifielte Schmuck-
formen hinzielte. Die Lyrik der gesamten Heian-Zeit ist ausgesprochen und

ausnahmslos unheldisch,

C. Die epische Prosa

Auch das erzéhlerische Schrifttum Japans, das auf die Prosaform be-
sehrénkt ist, hat durch die Einfithrung der buddhistischen und chinesischen
Gedankenwelt im einzelnen vielfiltig Einflul und Bereicherung erfahren, hat
sich aber von Anfang an, von der Geschichtsschreibung abgesehen, stofflich,
formal und inhaltlich durchaus eigenstiindig entwickelt. Die mehr oder weni-
ger frei erfundene oder einen liberlieferten Stolf in subjektiver Phantasietdtig-
keit umgestaltende Erzéhlung ist als Gattung sogar in Japan wesentlich
frither ausgebildet worden als in China. Das monogatart tritt im japanischen
Sehrifttum um die Wende des 9. Jhdts. auf.

Vorher, in der Zeit der Kulturiibernahme, ist die Erzdhlung noch allein
durch die Geschichtsschreibung, die Annalen, vertreten, die, mit Ausnahme
des Kojiki, im streng chinesischen Sprachstil und enger formaler Anlehnung
an die chinesisehe Annalistik verfaBt sind. Die Behandlung dex Geschichte
vom 6. Jhdt. ab liegt uns vor im letzten Drittel des Nihongi (iibers. in
Florenz, Nihongi I11) und dessen amtlichen fiinf Fortsetzungen, den sogen



A48

sechs Reichsgeschichten (/5 14 #1); auler dem Nidougs @ Fortgesetzte japani.
sche Annalen (Shokunihongi §1 1 +30), Japanische Nachannalen « Nihonkeki
114 # 0, Fortgesetzte juapanische Nachannalen sShobanihenloki BN &
4 7), Tatsachenberichte aus der Zeit des Kaisers Munfolu« Maontokujitan.
rokuw 2 # B 64, Tatsachenburichte aus drel Kabserpevieden Sondai-jitsn.
rokw 73 % & 8% ; vel. Einzelangaben bei Nachod I8, Ginf. [Mhernetzt st
bisher keins disser Werke aufler dem Nikongi, Bine systematische Durch.
arbeitung der sechs Reichsgeschichten auf ihre Abhingighkeit von chinesh.
schen Vorbildern sowie auf fhre episehe Behandlungsart des  historischen
Stoffes mufB einmal von einer Sonderunteraychung erwartel werden. Die
amtliche Geschichtaschreibung bricht mit dem Jahre BB ab.

Da diese Geschichtsschreibung von den letaten Abschnitten den Néhongl
an im wesentlichen Tatsachenberieht jingster Vergangenheit ist, bletet sle
in der Auswahl dessen, was bevorzugt und susfihrlich geschildert oder ver.
nachliissigt und {ibergangen wind, zugleich die zeitgentmische Wertmessung
der Ereignisse. Etwa die Art der Darstellung kriegerischer Vorgiinge, die
erzihlerische Anteilnahme, die der Verfasser oder seine Quellen den Tats
sachen zuteil werden lassen, vermittelt indirekt cin Bild von der Werts
schiitzung heldischer Eigenschaften,

Unter den drei Arten von kriegerischen Erefgnisen dieser Jahrhunderte,
den Expansionskémpfen iiber See, den Siedlungs- und Sicherunmskiimpfen
im Inselreich und den innerdynastischen Aussinandersstzungen, wird wie
lerum den Koreaziigen das geringste Mafl eplacher Ausfithrung zuteil. Dus
Nihongi registriert eine Fiille von Binzelheiten her Gesnndtschalten, Ane
whme von Tributen, Verhandlungen waw., die geltwelse einen sehr breiten
Raum in der Gesamtdarstellung einnehmen. Die Kilmpfe werden dahingegen
duBerst oberflichlich behandelt. Der ungliickliche Verlauf der Unternehs
mungen von Mimane aus gegen Pekehe { Aston, Nikongi 18, M6 H,, 0924,
und Sille (Aston I 8. 863 £.) im sechaten Jhdt., die schwers Niederluge, die
das von Pekche erbetene japanische Hilfsheer gogen den ehinesischen Ere
oberer im Entscheidungskampf von 663 erleidet ( Florenz, Nikongi 111 Ruch
27), werden knapp und sachlich berichtet, nusfithrlich nur in den An.
gaben der umfangreichen Vorbereitungen, der Einziehung und Aufatellung
der Truppen, Ausriistung der Flotten usw. Die Schlachthandlungen selbat
werden nur angedeutet, episodische Einzalheiten oder Darstellung von Per
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sonen und ihren Leistungen fehlen vollstindig.

Die liingst stockende Expansionskraft des Inselreichs, urspriinglich ein
AuslaB fiir die iiberschiissigen kriegerischen Energieen eines erobernden
Herrenvolkes, hat sich nach befestigtern Reichsaufbau nicht in eine plan-
volle expansive Ruichspulitik cingefiigt. Der wichtigste AufSenposten Mimana
ist seit 562 verloren, der letzte Rest des Einflusses auf die politische Gestal-
tung der Nachbarhalbinsel seit der Tatka-Reform geschwunden, der nach
langer Pause noch einmal aufgenommene Plan eines Eroberungskrieges
gegen Silla (769) bleibt in schwiichlichen Vorbereitungen stecken, Die Reichs-
politik bleibt bis an die Schwelle der Gegenwart, von Hideyoshi's grofi-
artiger Ausnahme abgesehen, binnenliindisch orientiert. Der Krieg auller
L%m}ea erweckt weder das heldische Interesse des Chronisten noch des Vol-
Kkes. Wie wenig die Expansion iiber See im japanischen Bewulitsein ver-
ankert war, zeigte sich schon daran, dafl auch die Sagenbildung der Friih-
seit an diese Erelgnisse kaum ankniipfte, Die Korea-Eroberung der Jingd-
Kégé, in der sich die frithen zahlreichen Ziige sagenmiBig niederschlugen,
fand keine kriegerische Einzelschilderung, sondern erst die innerdyna-
stischen Kriegsereignisse nach der Riickkehr der Eroberin (vgl. 8. 12 dieser
Arbeit).

Aber selbst die Siedlungs- und Sicherungskéimpfe im eignen Inselgebiet,
die in der Frithzeit als andauernde siegreiche Ausbreitungsbewegung der
Yamato-Horrschaft tiber weite Landgebiste sich vollzogen und eine Vorform
der Heldensage in der Gestalt des Yameato-take hervorgerufen hatten, stofien
in der Geschichtsschreibung der Jahrhunderte nach den Reformen auf geringes
episches Interease, obwohl das 7. und in steigendem MaBe das 8. Jhdt. von
solchen Kimpfen tiberreich erflillt sind. Aus der gewiB sehr beschtnigenden
Darstellung der Reichsannalen geht allerdings deutlich hervor, dafB die krie-
gerische Kraft des Ruiches aufberordentlich geschwieht ist. Schon fiir 867
verzoichnet das Nihongi eine empfindliche Niederlage in der Tdkyé Bueht
(Aston, 1 8. 296). Schwere Aufstéinde schon unterworfener Ainu-Gebiete
meldet das Nihongi fiir 581, 637, 642, Reichavorstofie bis Akite und nominelle
Kingliederung des g ‘nzen nirdlichen Gebiets werden 658 / 69 gemeldet. Im 8.
Jhdt. steigt die Zahl der Aufstéinde auBerordentlich und fithrt zu ernster
Bedrohung der japanischen Herrschaft. (vgl. Nachod's Tabelle 11 §. 1033, wo
nach den Reichsannalen schwere Kémpfe fiir die Jahre 709, 20, 21, 87, 74, 76,

»
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80, 86 u. . angegaben werden ). Die Aufstiinde swingen das Heich 2u immer
gewaltigeren Anstrengungen, die lange erfolglus bleiben und grofle Verlusts
kosten. 780 sind die wichtigsten Grenglesten in der Hand der Alnu, die
Garnisonen vernichtet und das ganze Kwantd in Schrecken versetzl, 788
werden nach dem Shokunihongi 52000 Mann aufgebracht und zu Land und
Wasser geschlagen. 794 wird gogar dia Zahl von hunderttausend Krlegern in
Mutsu angegeben, die gegen die Yemishi eingeselizt werden ¢ Nihoninahi §
A¢if %, in dem die verlorenen Teile des Nikonk6ld aus Zitaten zu erschlieflen
gind, Bueh 20). Erst 801 scheint es dem Feldheren Saknnoe Tamusamaro, dey
als erster den spiiter so bedeutungavoll gowordenen Titel , grofer General der
Barbarenbestrafung'* ¢ Sei i tai shdgun § ¥ A 940 wrhitlt, gelungen gy
gsein, die entscheidende Wendung herbeizufithren, « Die Uberlieferung dieser
Kimpfe ist lickenhaft, da der grifite Teil des Nibonkdhi verloren lst), &
811 werden ernstliche Aufstinde nicht mehr gemeldet.

Die ganzen zahlreichen Kiimpfe an den Relchagrenzen sind in den Annalen
trocken und ohne jeden Schwung dargestellt. Auch hier shnd niegends dle
Kriegshandlungen selbst episodisch ausgeatattet. Keiner der 2winchen Sleg und
Niederlage hin- und herwogenden Kidmpfe, die den knappen Andeutungen der
Annalen nach oft dramalisch genug verlaufen sein migen, regle 2u anachay.
licher, episch bewegter Schilderung an, keine der K riogergestalton titt als
heldische Persinlichkeit in der Darstellung hervor. Das Verhalten der alb
Grenzkrieger eingezogenen Truppen ist alles andore als heldenhaft. Die Lieder
der sakimori im Manybshi gaben uns schon einen Begriff davon, dafl die sum

irenzkrieg oder Grenzschutz ausgehobenen Soldaten wenlg herolsche Ziige
erraten. So fliehen denn die Ainu-Kiimpfer vor den viel schiochter bewafl-
ioten, aber duBarst wilden und kriegslustigen ,, Barbaren” oder laufoen gar zum
Feind iiber. In der Beschreibung einer Niederlage heifit en (Florenz, Nihongi
IIIS. 66) : ,,In diesem Jahre empirten sich die Yemiahi und kamen nicht
nach Hofe. Da ernannte man den Kami tsukeno wo kimi Kotano .. zum
Heerfithrer, um sie niedersuwerfen. Im Gegenteil aber wurde er goschlagen
und floh in eine Festung. Zuletzt wurde er von den Empiirern belagert, Seine
Krieger desertierten insgesamt, und die Foestung wurde lewr, Der Heerflhrer
war beatlirzt und wubBte nicht, wie ersich verhalten sollte, D, als die Sonne
untergegangen war, kletterte er fiber den Zaun und wollte entfliehen'". Nur
der Jammer seiner Frau, die ihn bei der Ehre seiner Ahnen packt, veranialt
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ihn zum Ausharren.
Mit der Militdrreform des Kwammu-Tennd, dank deren auch die sieg-

reiche Wendung in der Ainu-Bek#mpfung einsetzt, geht die Sicherung des
kolonialen Ostens und Nordens dann aus der Reichshand m.hr und mehr in die
Hinde der aufsteigenden kriegerischen Geschlechter liber, deren Unterneh-
mungen von den Verfassern der Reichsannalen nicht mehr aufgezeichnet wer-
den. Eine Charakteristik des Alnu-Siegers Tamuramaro, die Murdoch (leider
ohne Quellenangabe, 1 8. 216) zitiert, 1Bt schon den Vorldufer der Kwanté-
Krieger erkennen, wie sie in den ersten gunkimono auftreten werden: y9seh@
was a man of a very fine figure, He stood five foot five, and measured fourteen
inches across the chest. He had eyes like a faleon's and a beard of the colour
of gold. When he blazed forth in wrath he terrified birds and animals with
his look ; but when he jested children and women joined in his laughter.’’

Die dritte Art kriegerischer Geschehnisse, die von der Wende der Kulturre-
zeption in der Geschichtssehreibung behandelt werden, sind die Geschlechter-
und Thronfolgekimpfe. Die Vernichtung des M ononobe-Geschlechts und der
meteorhafte Aufstieg und Untergang des Soga-Hauses um die Wende des 1.
Jhdts., Vorgnge, die wie ein groBartiges Vorspiel zu dem ein halbes Jahr-
tausend spiiteren Geschlechterkampf der Taire und M inamoto anmuten,
haben zwar noch keinerlei Nachhall in einer heldischen Dichtung gefunden,
aber die sonst so trocken berichtenden Chroniken erheben sichin der Dar-
stellung dieser Kimpfe zu ihrer groBten erzihlerischen Hohe, ja zueinem
gewissen dichterischen Schwung. Kampfvorbereitungen und Zusammenstof
der Mononobe und Soga, der fast schon gewonnene Sieg des Kriegerclans
(Mononobe no Omuraji schieBt von einem Baume herab einen Hagel von
Pfeilen in dis Feinde, seine Mannen, voll Kampfeseifer, {iberfluten den Platz,
s. Aston 11 S. 113 f.", das Eingreifen des frommen Helden Mumayado (vgl
oben 8. 897 und der Untergang der Mononobe sind anschaulich und in

godenform erzihlt. In der Darstellung der Verfolgung der

geschlossener Epi
Einzelkriegers als

jeschlagenen hebt sich vor allem der Heldentod eines
geschlossene Episode ab. Yorozu, Kriegsmann des Mononobe-Hauses, voll-
bringt, von den Siegern verfolgt, immer wieder Wunder an Tapferkeit und
erschliigt ganze Reihen seiner Verfolger. Am Ende des aussichtslosen Kampfes
.. . .nahm er sein Schwert, das er trug, sehlug damit seinen Bogen in dret
Stlicke, und das Schwert rlickwirts schwingend (um nicht den Riicken zu
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zeigren), schlouderte er es mitten in das Wasser den Fluses. Mit dem Dioleh
den er an der Seite trug, durchstiel} er sich die Brust und starb™ ( Aston 1;
8. 115 1., |
In ihnlicher eplsch ausgefihrior Weise dargestelit finden wir dann wrat
wieder die Ausrottung der Nachkommen des Shéfoku. Taiabi durch don ehrs
geizigen Soga Iruka, den wie spiter Taira Kigomors die Hybria selnes Macht.
willens zu weit treibt, Der heldenhafte Untergang des Pringen Yomashire
(Florenz, Nikongi 111 8. 82 1., vgl. auch 8. 33 disser Arbwit) gohibrt zu den
besterzilhlten Stiicken der Annalen. Auch er goht mit seiner ganzen Familis
freiwillig in den Tod, eine Haltung, die dann erst im Fihos der #ﬁ“ﬂmawm»
Kﬂagﬁr wieder zur Ehrenpflicht wird, ., Nunmehr endrosselte or ssine Singeran
Famiiianmimlieﬁim und seine Frau und Nebenfrau und sich selbst zu gleicher
Zeit und alle starben zusammen {(Florenz obd, 8. 84, Al nﬁﬂmm @ﬁmh
geformte Begebenheit folgt die vor allem im Handlungsasfbay m%izawrhaft
dargestellte, mit dramatischen Spannungen geladene Spene der Frmordung
des Soga Iruka durch den Prinsen Noka no Oye fdon spilteren Reforme
kaiser Tenji-Tennd) unter der Anteilnshme des Nolatomi Kamatas d@
Griinders des Fujiwara-Hauses ¢ Floreny, ebd. 8. 93 . 0
Mit dem Thronfolgestreit swischon dem Prinzen Ofomo Capliter Kébun-
Tennd) und dem Pringen Ouma (spiiteren Temmu-Tennd), bet der der Chroniat
einseitig fiir Temmu Partel nimmt, ist die erste austihelich gptoche Ek«hﬁdmmx
einer grofen kriegerischon Unternehmung auf japanischem HBoden ;wgémn.
Bawegungen gewaltiger Heeresmassen, swilltiigige Gefechte (2. B, die
Schlacht bel Seta 672, die zu dem Kriegugesang Hitomaro's den Anlafs
gab) mit komplizierten strategischen Verhiiltnissen werden {n sachlichen Ein.
zelh\e_imn berichtet. (Florenz, ebd. Buch 28). Ebenso finden die Kiimpfe des
Fujiwvara Nakamare, der durch Dékyd, den Glinstiing Qw Kaim&ﬁn Kiken
ge‘mtifirztf wird, noch eine verhilltnismiBig eingehende Sehilderung (ﬁ’?tﬁﬁ;ﬁ#:
nihongi Buch 26). Doch mit der wachsenden Bedeutung des ﬂ*ufi#mrd»
Hauses nimmt das Interesse der Geachichtaschrelber an kriegerischen §§M$§§~
nissen ab und wendet sich aussehlieBlich dem steigenden Glang des !ﬁimﬂﬁmm [ATR
EmiZu?a.rrmn,enfaseu\arxd 148t sich sagen, dafi von den zahlreichen kriegorischen
gn ssen des Zeitraums zwischen der grofien Wende und der Bliite des
Fujiwara-Regiments die amtliche Geschichtaschreibung allein den Geschlech-
terkimpfen und innerdynastischen Auseinandersetzungen win wrﬁﬁ!m;w
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miBig lebhaftes erzihlerisches Interesse entgegengebracht hat. Diese Be-
sehrinkung des Interesses auf die inneren Angelegenheiten des Reichs und
der Dynastie, diese, man michte sagen, binnenldndische Ausrichtung der
Auffassung vom Politischen und Kriegerischen, die den spiteren Helden-
begriff des japanischen Volkes so wesentlich mitbestimmt hat, ist eine flir
das Verstindnis der gesamten japanischen Geschichte und Geistigkeit auf-
schluBreiche Tatsache, die in stirkstem Gegensatz steht zu dem weitausgrei-
fenden, riesige Riiume umspannenden, sich oft in ihnen verlierenden Expan-
sions- und Eroberungswillen germanischer Rasse und ihres Kriegertums.

Es wurde schon ausgesprochen, dal aufer der im chinesischen Stil
verfaBten (eschichtsschreibung eine erzdhlende Prosa im japanischen
schungeistigen Schrifttum erst im Anfang des 9. Jhdts, auftritt. Die da
entstehende Prosaepik hat sich nirgends der vilkischen Vergangenheit zu-
gewandt und ist von den politischen und kriegerischen Geschehnissen der
Zeit vollig unberiihrt geblieben. Sie geht ja auch mit dem 10. Jhdt. fast
ganz in die Hand der Frauen iiber. Mit Ausnahme des Mirchens (etwa
Taletori-monogatarl) hat das Prosaepos der klassischen Bliitezeit einzig
und allein das zeitgendssische hidfische Leben in der Hauptstadt zum Inhalt.
Das Verlassen von miyako ist hichste Strafe und gréBter Schmerz (man
denke an die Schilderung des Prinzen Genji in der Verbannung, wo er
aufler gelegentlichen Streifziigen der Liebe vor Sehnsucht nach miyako ver-
geht . Die Welt ist der Hof, und alles aufler ihm ist unbekarnte und ver-
haBte Fremde. Die ,,Helden* dieser Dichtungen sind Prinzen, Wiirden-
trager, Hofbeamte, und wo sie militdrische Ringe bekleiden als Offiziere
der Palastwachen (eine Reihe von Gestalten im Genji-monogatart) oder
als Heerfiihrer (der ,,General®’ im Sagoromo-monogatari) bleiben sie dieser
Wiirde alles schuldig, unterscheiden sich durch nichts von den Hoflingen
anderer Amter, was wohl auch die tatsichlichen Zustinde richtig wieder-
gibt. Das soldatische Gefolge der Prinzen und Wiirdentriiger (toneri u.a.,
s. unten) ist Staffage, triigt seine Walflen nur zom Schmuek und tritt nie
in Aktion. Die einzigen Kidmpfer unter dem Personal dieser Literatur sind
golegentlich erwihnte StraBenriuber, die der Hifling flirchtet und dngstlich
meidet. Der Lebensinhalt dieser fiktiven Personenwelt ist Licbe in allen
Schattierungen, Prachtentfaltung und KunstgenuB3, der Rhythmus dieses
Lebens ist der Kalender der hifischen Feste, durchwoben von Liebesbe-



A b4

suchen, Fravenentfihrungen und seltener einsamer Stunden sentimentalen
Klagens, begleitet auf Schritt und Tritt von Gedichten zu allen Situationen,
In dem umfangreichsten, dichtarisch bedeutendsten und an Personal vieh
faltigsten dieser Werke, im Genji-monagators, oder in den epischen Teilen
der Tagebuch-Literntur ist kein einziger Satz su finden, der aveh nur in
bescheidenstem Male heldische Gesinnung verriete. Das hiflache Epos Japang
ist der Zeitspiegel einer unheldischen Zeit.

Nicht uninteressant ist hier der Vergleich mit dem abendiindischen
Schrifttam. Auch die garmanisch bestimmten europilischen Literaturen haben
dag héfische Epos aus ihnlichen historischen Vorausselzungen heraus ent.
wickelt, auch in ihnen ist der Glanz der Hofe und kulturellen Mittelpunkte gy
vielfilltigem Ausdruck gelangt. Jedoch hat das hiflache Fpos des Abendlandes
seine Fiktionen in die Vergangenhelt krlegerischer Vorselt projliadert und in
die neve hiflsche Gattung Stoffe und Gehalte des Blteren Heldomepos singe-
baut. Der Held dieses Epos ist stets Krioger und Hafling sugleich, Das hifl.
sche Epos des abendliindischen Mittelalters st somit ein ernesertes Heldene
apos.

Erst mit dem 12, Jhdt., in dem der Verfall der Fwjiwora- Herrschaft
schon bestegelt und die Entartung der hifischen Heian- Kultur zur restiosen
Erschlaffung aller politischen und kulturellen Krifle fortgeschritton {at, an
der Schwelle der Zsit, die in gewaltigen Broderkriegen ein neges Japan seugen
sollte, wendet sich das Interesse der Erziihler zum erstenmal von der privaten
Lebenssphiire des Hoflings ab und greift, wenn auch noch im hifischen Um-
kreis, doch zum Vorwurf griferer Zusammenhiinge, den Gberpersbnlichen
Zpitgeschehnissen der Vergangenheit und Gegenwart. Es entsteht der g
gchichtliche und zeitgeschichtliche Roman (vgl. die Ausfithrungen in Florens'
Lit. Gesch. 8. 230 f1.", der die im 9. Jhdt. abbrechende smtliche Geschichta.
schreibung chinesischen Stils im Japanischen Sprachgewnnd fortaetzt und
gattungsmiiBig zu den gunkimone, den Kriegsepen in Prosa, hintiberleitet.
In thnen spielt kriegerisches Erleben noch keine Rolle, haldisches Gesehohen
ist in ihnen nicht gestaltet. Die Tradition der Heian- Romantiteratur hilt sie
in starkem Bann, und die Zeit der grofien Kriege bricht gerads erst an. In
ihnen ist die sachlich chronistisehe Sichtwelse aus der Geschichtaschreibung
chinesischen Stils mit der epischen Darstellungskunst der hofischen Romane
und Tagebiicher eine noch recht HuBerliche Verbindung eingegangen.
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Das Eigwa-monogatari beschreibt ,,Glanz und Blite* des FujizqarT
Geschlechts. Neben kurzen historischen Personenskizzen (Kaiser odef Ffm-
wara-Regenten), die nur Daten aneinanderreihen, stehen episch ausfuhrhchef
Szenen hofischer Vorgidnge, die Haltung und Stil der hifischen monogatart
unveridndert, wenn auch auf niedrigerem Geschmacksniveau, fortfilhren. “Daa
Oleagami, das ebenso die Glanzzeit des Fujiwara-Hauses, aber weiter zurlick-
greifend, behandelt, ist vergleichsweise viel reinerer Geschichtsrome?.n. Nach
dem Muster der , historischen Denkwiirdigkeiten'* des Sze-ma-T"sien (vgl
Florenz, ebd. 8. 238) gibt es Kaiser- und Staatsménnerannalen in getrefmten
Rubriken und behandelt vierzehn Kaiser und zwanzig Fujiwam-Staatsménn?r
je in chronologischer Reihenfolge. Die Kaiserannalen sind denkbar trocken in
reiner Datenreihung ohne episches Detail, was folgendes Beispiel veranschau-
lichen moge (Yuhodo-Ausg ; 8. 121 £.):

56, Kalserperiode, | .
Der nichste Mikado hiefl Sciwa-Tennd, sein Name bei Lebzeiten
war Korehito. Er war der vierte kaiserliche Sohn des Momolcu—Tm:n&.

Seine erlauchte Mutter, die kaiserliche Hauptgemahlin, hieB Akimk.ezko

und war die Tochter des obersten Regenten Yoshifuse no Otc.)da. Dieser

Mikado wurde am fiinften Tage des dritten Monats im dritten Jahre

Kanoeuma der Kajo-Ara im Hause Koichijs des ersten Regenten,

Onkels der Mutter, am fiinften Tage nach der Thronb%‘stei.gung des

kaiserlichen Vaters geboren, was als {iberaus gliickliches Ere}gms fmgese—

hen wurde. Dicser Mikado hatte ein liebreiches Gemiit und eine g{uckliche

Gesichtsbildung. Obwohl er mit dem Prinzen Koretaka unri die Krgn—

prinzenschaft in Wettbewerb stand, wurde ihm schon am 20'.. Tage des

11. Monats im Jahre seiner Geburt der kronprinzliche Palastfligel ange-

i i ehinos
wiesen, und am 17, Tage des achten Monats im zweiten Jahre Tsu ]

Tenan bestieg er mit neun Jahren den Thron. Am

no tore der Ara der Ars

letzten Tage des Neujohrsmonats im sechsten Jahr Kinoe saru

e (}'em_mdm-Zeremanie gehalten. Er war finfzehn

Jokwan wurde di  heone

Jahre nlt. Im achtzehnten Jahre der gleichen Ara trat er vo L
zuriick und bezog am 19, Tage des 11, Monats des gleichen 18. J.a ::sitten
Ruhepalast Somedono. Am achten Tage des ﬁinﬂer} M(mftts X;te:' von
Jahre Tsuchinoe no i der Ara Genkyd worde er geistlich im

i i . Seine
dreiBig Jahren und nahm den Namen Mizunowo ne Mikado an
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Nachkommen sind das Kriegergeschlecht der Genji unserer Zeit

(ima no yo no Genji no musha mo 28). Seine erlauchte Mutter hatte

diesen Mikado mit 28 Jahren geboren. Am siebenten Tage des Neu-

jahrsmonats im 6. Jahre der Ara Jokwan wurde sie zur kaiserlichen

Hauptgemahlin erhoben, mit vierzig Jahren, und nahm den Namen

Somedono no Kisaki an. In jener Zeit wurde der Hofpriester der Schutz-

gebete Chishd Taishi. Er war im 2. Jahre der Ara Tenan aus China

zuriickgekehrt.

Aber auch die ausfithrlicher behandelten Biographien der Fujiwarae-
Staatsménner sind einfach und niichtern-sachlich gehalten, sparsam in aus-
gefiihrten Einzelepisoden. Nur die Biographie von Fujiwara Michinaga
nimmt eine Sonderstellung ein als episodisch ausgestattete Lebensschilderung.
Romanhaftes Element ist im Okagami die Rahmenerzihlung (Rollenvertei-
lung auf zwei Greise, die unter kommentierender Beteiligung von Zuhdrern
die Ereignisse berichten),

Die iibrigen ,,Spiegel*‘ : Mizukagami, nur nachholende Kaiserannalen von
Jimmu-Tennd bis zum Jahre 850, Imakagami, chronologische Fortsetzung des
Okagami, Masukagami u.a. folgen ziemlich unselbstindig der Darstellungs-
weise des Okagami, das die Gattung festgelegt hat. Soweit diese ersten
historischen Romane auf die gunkimono weitergewirkt haben, werden sie im
nichsten Teil dieser Arbeit noch Erwihnung finden. Auch die beiden einzigen
echten Vorldufer der gunkimono, die chinesisch verfaBten Historien Maaa-
kadoki (od. Shémonki ¥ P §) und Mutswwak? [ B 1% §it sollen im Zusam-
menhang der neuen Gattung behandelt werden.

D. Gestaltwandel des Kriegers

In einem letzten Abschnitt dieses Teils soll versucht werden, die histori«
sche Entwicklung des Kriegers als Berufsstand von der im ersten Teil
behandelten Friihzeit bis zum Ausbruch der Kriege, die zum Untergang der
Fujiwara-Herrschaft fihrten, kurz zu skizziere;l.

Jene Urform des Kriegers, die uns in der erschlossenen Vorepik als
wlume' und ,ikusabito”, als Bauernkrieger einer Erobererrasse entgegen-
getreten war und die wohl die Gesamtheit der wehrtiichtigen minnlichen

Rasseangehorigen umfaBt haben diirfte, muf schon in den ersten Jahr-
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hunderten des ausgebauten Reiches jener sippenmiBigen Militdrorganisation
gewichen sein, in der einzelne Groffamilien erblich den Schutz des Hofes.
(chétei mo mamort) und damit eine kriegerische Sonderstellung iibernahmen,
ebenso wie etwa die Nakatom? das Ritualwesen des Reichs, die Soge die
Pflege des Buddhismus als Sippenaufgaben und -rechte auf sich vereinigt
hatten. Das ganze uji-System in seiner ausgebildeten Form, wie es weitge-
hend die groBen Reformen zu iiberdauern vermocht hat, ist ja aus der
Reichsvertreterschaft des dynastischen %7 zu begreifen, in dem die Hofor-
ganisation sich allmihlich zur Reichsorganisation ausweitet und die urspriing-
lich mehr nebengeordneten uji in einer Art Arbeitsteilung (Funktionsvertei-
lung) ihrem Netz der Reichsmafinahmen einordnet. Wieweit nun die
eigentlichen Militdrsippen der Otomo, Saheki usw., in denen wir doch eine
historische Xeimzelle der viel spiteren buke (E#H), der Militdrsippen der
ausgehenden Heian-Zeit erblicken miissen, weiterhin militérische Funktionen
innehatten, in welcher Form sie in die Gesamtmilitirorganisation, die in
Kriegsziigen iiber See und auch gegen die Yemishi schon nicht mehr ganz
einfach gewesen sein kann, eingegliedert. waren, 148t sich aus den Uber-
lieferungen der Annalen nicht mehr sicherstellen. Einer der besten Kenner
dieses Gebiets, Kawakami Tasuke (J1] k £ %) stellt auf den ersten Seiten
geiner Abhandlung : Der Aufstieg des Kriegers (Bushi no boklkd T+ D %
%, in der Iwanami-Sammlg. Nihon Rekishi) den militdrischen Zustand um
die Zeit der Taikwa-Reform so dar, daB noch weiter alle wji-Hiupter bis zu
einem gewissen Grade kriegerische Befugnisse innehatten und in Kriegsfillen
die Mannschaft ibrer wji, stellten und fiihrten, da aber die besonderen
Krieger-uji, wie die 6tomo und spiter .die Mononobe, stindige militédrische
Funktionen ausiibten und die berufsstandischen militarischen Sippengruppen
(be) unter sich hatten. (Das Otomo-ujifilhrte das Lume-be, das Mononobe-uji
filhrte das mono-no-be, Kawakami S. 4). Wihrend sie in gewdhnlichen Zeiten
eine Leibwache des Herrschers und eine Hofschutzwache stellten, iibernahmen
sie nach Kawakami in kriegerischen Unternehmungen gegen die Ainu oder
nach Korea die hoheren Befehlsstellen und iibten zugleich eine Art Kriegs-
gerichtsbarkeit {iber die Truppe aus. Nach einigen Stellen des Nihongi
scheinen den Otomo und Mononobe iiberbaupt manche polizeiartigen Funk-
tionen, wie auch die Vollstreckung von Todesurteilen u. a. zugestanden zu -
haben. (z. B. Aston, I S. 895). Unter den Namen der im Néhongi genannten
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Befehlshaber treten zwar die alten Krieger-uji noch recht hiufig auf, doch
sind bereits in der Ubergangszeit eine ganze Reihe anderer Familien am
héheren Kriegsdienst beteiligt.

Jedenfalls ist soviel sicher, daB in den Krieger-uji des Geschlechter-
staates eine Schicht von selbstbewuBten, auf die Waffenehre stolzen Schwert-
trigern vor uns steht, in der sich der alte heldisch-kriegerische Gelst
Japans erhdlt. DaB die Ofomo-Sippe und neben ihr die von den Otomo
abgezweigten Saheki auch nach der Durchfilhrung der grofen Reformen
noch eine besondere kaiserliche Leibwache stellten, geht neben dem Man~
ybshi auch aus den Erlissen, die im Shokunihongi {iberliefert sind, deutlich
hervor. Ein semmyé vom Jahre 749 unter Shému-Tenné wirdigt die Ver-
dienste der beiden Sippen fiir das Kaiserhaus. Es heift darin: ,,Aus diesem
Grunde betrachten Wir (Euch) auch in diesem jetzigen Zeitalter Unserer
Hoheit als Unsere Leibgarde (uchi no thusa), so wie ,,es'* schon seinen
Anfang im Zeitalter des fernen (ersten) Ahns hatte und brauchen (Euch)
fiirwahr 8o . .. (nach H. Zachert, Die kaiserl. Erlasse des Shoku-Nihongi,
1932 S. 85 f.), ebenso in einem semmyd von 757 unter Komyd-Tennd: ,,Seit
dem erlauchten Zeitalter des ersten Ahnen dienten die der Ohotomo und
Saheki no Sukune als Leibgarde. . . * (ebd. S. 96). Der Stolz auf die
Waffenehre und den heldischen Namen, der die Angehérigen des alten
Krieger-uji beseelt, war uns in den Gedichten des Otomo Yakamochi im
Manydshi entgegengetreten. Wieweit allerdings das Uji-Amt der kaiser-
lichen Leibgarde nur noch zeremoniellen Charakter hatte, 188t sich nicht
nachweisen. Die Uberlieferung des Mononobe-Soga-Krieges deutet darauf
hin, daB auch andere filhrende Familien neben dem Kaiserhaus sich be-
ondere Leibwachen hielten. Soga Mumako stellte sich in seinem Kampfe
tegen die Mononobe unter den Schutz einer bewaffneten Truppe von
Otomo-Leuten, die ihn Tag und Nacht nicht verlieB (Aston I S. 111). Die
Otomo scheinen da zeitweise Schildtriger des michtigen Soga-Geschlechts
gewesen zu sein. Es ist fiir die veriinderte Zeit_jedenfalls bezeichnend, daf}
das Krieger-uji der Mononobe schlieBlich von einem Beamten-uji, wenn
man die zu den wichtigsten Staatsfunktionen aufsteigenden Soge schon so
nennen darf, geschlagen und ausgerottet wird.

Das 7. und 8. Jhdt., das Zeitalter jenes krampfhaften Versuches, auf
eine organisch gewachsene, noch foderative und feudale Staatsform den
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durchgebildeten, unter ganz anderen Umstédnden und in ganz anderer
Tradition entwickelten zentyalistischen Verwaltungsapparat des T'ang- Staates
gewaltsam aufzupflanzen, mufl ein starkes Gegeneinander alter und neuer
Tendenzen mit sich gebracht haben. Zwar liegt in den zahlreichen Erldssen
der Annalen sowie in der Tatshd- und Y619 Gesetzgebung von 701 und
718, die wir aus dem erhaltenen grofien Kommentarwerk ‘Ryd no gige’ von
883 genau zu erschlieBen vermdégen, der groBartige Entwurf eines japani-
schen Beamtenstaats in all seinen Einzelheiten vor uns. Aber schwerlich
wird der Prozely einer gradweisen Verwirklichung dieses Entwurfs jemals
klar zu erkennen sein, Dieser auf dem Papier stehende und zum guten Teil
als literarische Nachahmung des chinesischen Vorbildes, nicht aus prakti-
schen Erwigungen heraus aufgefiihrte Gesetzesbau traf auf eine zwar ein-
fachere, aber in Jahrhunderten der Gewohnheit gefestigte Ordnung, die
zerbrochen und abgetragen werden muBte und die als zdhe Traditionsmrsse
den Reformen stirksten Widerstand entgegengesetzt haben wird.

In allen Einzelheiten des Staatslebens: der neuen Landverteilung, der
Territorialverfagsung, dem Steuerwesen, der Militarorganisation mufite der
Hauptschlag gegen die politische Gewalt der uji gefiibrt werden, die auch
Militidrgewalt war. Dem Gesetze nach wird der Landbesitz vom Geschlecht
auf die Kleinfamilie, die Gauherrschaft vom erbsiissigen Territorialherrn auf
den vom Hof dekretierten befristeten Staatsbeamten iibergefiihrt, die poli-
tische Bedeutung der Geschlechter auf einen Titularadel herabgedriickt. Die
Militdrorganisation der uji aber wurde durch eine Reichsmiliz ersetzt. Der
Vorgang, wie die alten politischen Kréifte der uji-Ordnung sich in das “papierne
Rahmenwerk der Beamtenverfassung auf vielerlei Wegen wiedereinzufiigen
vermochten und in einem verwandelten beamteten Geschlechteradel das Feld
behielten, ist in den geschichtlichen Werken des ofteren dargelegt worden.
Eine systematische Untersuchung iiber die eigenartige Verflechtung der tradi-
tionellen Krifte mit dem durch die Revolution von oben eingesetzten biiro-
kratischen Fremdkorper steht noch aus.

E's ist hier nicht notwendig, die Entstehung der neuen Heeresorganisation
nach chinesischem Muster im einzelnen aufzuzeigen. Eine Ubersicht iiber die
Verordnungen, die in einem besonderen Buche des Rydé no gige unter:
Gesetze betreffend Heer und Wehr (% B5 4) zusammengestellt sind, gibt
Nachod (II S. 791 f£.), Erkldrungen der vielfach umstrittenen soldatischen
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Bezeichnungen z. B. Ruwokami in der oben erwiihnten Abhandlung, Der

wesentliche Gesichtspunkt ist auch hier, dafl sowohl die sippenmiillig berufs.
stiindische Kriegerschicht wie div militirische Verfugungsberechtigung dor

wji-Hiupter iberhaupt, wenigatons nuf dem Papier, verschwindet, Wenp
noch das scmmyd die Existenz der bevorzuglen Geschlochter Leibgarde
bestitigt, so mag das, wie schon angadeutet, ebenso 2u ciners mehr oder
weniger lesren Hofroremoniell herahgesunken sein, wie viele amlore Ingtite.

tionen der Vor Taiiwa-Zeit sus dem politlchen Machibereich in elne Ant

Zerermonialreprisentation abgleiten,

Das Aushebungssyatem der Relchamillz, das unter Kalserin Jird (658 big
97) im einzelnen festgelegt wird und das einer allgemeinen befristelen Wehn

pflicht nahekommt, steht unter ganz anderen Vorzelchen als die Wehrhaftig.

keit der uji im Geschlechterstant. Der selbstbewufite Waffentriiger ist ab
gelist von dem befristet Auvsgebobenen, der ungern die Scholle verlifit und
in staatlichen Watfenmagazinen seine Ausrlistung emplingt (die Spelcherung
aller Waffen in ataatlichen Maguzinen ist schon fmm Prlafd von 846 verfigt und
701 wird das Verbot des individuellen Waffenbositass erneuert). Die aum
gehobenen Truppen waren in lokule Heorhaufen (pwnden W) von jo

tausend Mann gegliedert und unterstanden dem hochsten Provinzialbeamten,
dem Gaustatthalter. Von militirischer Ausbildung kann kaum die Rede seln,
Verbote, wihrend der Dienstzeit der biluerlichen Arbeit obzuliegen (2.8,
ErlaB unter Kdnin-T'enni) lassen darauf schlieBen, dald die Aushebung
vielfach illusorisch war. Die Abschiedsklagen und Sehinsuchtalieder der Greng.
krieger im Manybsht zsigen, mit wie geringem kriogerischen Gelst diese

Truppen auszogen. Die Darstellung der Alnu-Kiimpfe bewelst thre militirische

‘chwiche, Wie wenig der Waffendienst als Fhre empfunden wurde, zeigt die
Keix;eiung der Sohne htherer Mitzenriinge von der Wehrpflicht { Kawakami
N .

In einem Reichsheeresamt ¢ Hydbushd i ist das Militiirwesen zentralisiert.

Es hat nach dem Rps no gige als Geschitfisbereich ; 19 Rogister der Milities
beamten, 2) Ernennung und Beforderung, 3) Hegiater dur Soldaten, 47 Vortrag
vor dem Kaigser, 5) Auszahlung der Gehiilter, §) Mobilmachung, 7) Waffen,
Schlbsser, Festungen, Feuersignale ; mit einer Reihe von Sonderimtern wie
Waflenherstellung, Schiffswesen u.a, (Nachod 11 8. 731 Ea ist aber kaum
anzunehmen, dafl diese durchgegliederte Ordnung elnes milithrischen Beam-
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tenwesens in den ersten Jabrhunderten nach der Gesetzgebung viel mehr
darstellte als eine abgeschriebene chinesische Lektiire.

Eine Art Garde bildet die Hof- und Hauptstadtgarnison der sogen. ,eji"
(#5 ), die urspriinglich in fiinf Formationen eingeteilt ist: die Torwache
(7 M #F 5 die Wachen zur Linken und Rechten (A i ST ) und die Krieger-
wachen zur Linken und Rechten (f % 5 #f ¥§), Wihrend die Torwache und
die Wachen zur Rechten und Linken aus den Heerhaufen der Provinz fiir ein
Jahr in die Hauptstadt einberufen werden, bildet die Kriegswache zur Linken
und Rechten eine Art Elite, die aus den Angehbrigen der Familien der Di-
striktsoberen (#tf i) oder aus Sthnen von hiheren Titeltrdgern ausgewdhlt
werden. Dieses Hydefu scheint zugleich eine Plattform fiir das Aufsteigen in
den hoheren Verwaltungadienst gebildet zu haben (Kawakami S. 6). Spiter
werden die Gardeformationen noch vermehrt.

Die Mannschaften dieser Garden werden meist mit dem Worte ,,tonerd”
(@ A=Leute aus der Provinz 7) bezeichnet. Unter Saga-Tennd ist die Zahl
der efu no toneri mit vierhundert angegeben. Es handelt sich also um eine
verhiltnismiBig kleine Ehren- und Schutztruppe. Das Wort tonert ist im libri-
gen vieldeutig. Spiiter werden auch die zivilen Dienstmannen, die Begleitung
der Wiirdentriiger stets foneri genannt Im Ryd mo gige ist eine Leibwache
des Herrschers mit ,utfonerit (uchi no toneri) bezeichnet und als ihre
Aufgabe angegeben : Nacht und Gardedienst mit angelegtem Schwert sowie
neben persénlichen Handreichungen und Sendschaften die Begleitung des
Herrsehers vor und hinter dem kaiserlichen Geféihrt (Nachod II S. 868).

Auch die hauptstiidtischen Garden scheinen im Laufe der Zeit immer mehr
heruntergekommen zu sein. Murdoch schildert sehr anschaulich die Dis-
ziplinlosigkeit und Verwilderung der toneri in der Heian-Zeit, die statt eines
Schutzes der Hauptstadt sich zu einer férmlichen Landplage ausgewachsen
hatten. Andeutungen dafiic finden sich auch an manchen Stellen der Tage-
buchliteratur. In der Denkschrift von zwdlf Kapiteln des Ministers Miyoshi
Kiyotsura, die im Jahre 914 eingereicht wurde und ither die Schiden der
Verwaltung und nétige Reformen handelte, wird der Verfall der Garden in
drastischer Welse geschildert (inhaltlich zit. nach Kiyoharu, Bushiddshi S.
48 : Die toneri der sechs Stationen sind in Monatswachen, sowie zu Tag-
und Nachtdienst eingeteilt. AuBer ihrer Dienstzeit gollen sie innerhalb der
Hauptstadt ihre Ruhezeit verbringen. In Kriegszeiten aber sollen sie, Zeit und
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Ort ungeachtet, mit gemeinsamer Kraft Wehr und Wache leisten. In dieger
Zeit jedoth sind sie @iber alle Gane verstreut, bis 2u tausend Meilen entfernt,
Zam Schutze der Hauptstadt aber ist niemand da. Wenn man sich die Lebens.
liufe dieser toneri ansieht, so waren sie vorher nichts als Riluber, Wenn ihy
Gauherr ihre Gewalttaten bestrafen will, so machen sle sich aus dem Staube,
fliehen nach der Hauptstadt, geben Geld her und kaufen sich dafiiv dje
Stellen als foneri, Dann tun sie sich wohl gar noch mit andern Riubern my
Banden zusammen, bedrohen den Gauherrn oder verunglimpfen mit threr
Arme Kraft die Beamten. Die Schiiden sind unertrilglich, Wenn dann elnmal
der Schutz notwendig wird, sind sle nicht in dar Hauptstadt, sondern nach der
geschilderten Axt irgendwo. Oder wenn auch die Hauptstadt sicher und in
Frieden ist, sind sie doch miilig und denken nicht daran, an die (Bufleren)
gefilhrdeten Stellen zu gehen. So sind sle nicht Tiger, die die Hauptstadt
beschiitzen, sondern Wilfe, die in allen Gaven gewaltUitly herumziohen,

Eine gewlisse Auvanashrmestellung hat vrapriinglich noch die im Dazaifu aut
Kyilshd stationierte Truppe eingenommen. Als einstiges Geblet der Kumase

Kimpfe und Auwsfallastellung nach Korea scheint die Deasifu-Garnison eine
stiirkere kriegerische Tradition bewshrt zo haben, Dis drtlichen Heerhaufen
wurden durch dreijihrig eingezogene Mannschaften won der Hauptingel
(sakimort) ergiinzt. Seit dem Anfang der Heian-Zolt sind kriegorische
Unternehmungen gegen Korea nicht mehr gemeldet, Die stets kriegsbereite
Ausfallsgarnison sinkt za einem formellen Kistenschutz hersb. Als einzige
militirische Gruppe finden die sakimord im Manydshit einen dichterischen
‘usdruck in den sakimori-Liedern.

Die gesamte Organisation der Reichsmiliz und der hauptstiidtischen

arden war in das birokratische Gefiige des Beamtenstaates eingebaut,

vas ibr einen unkriegerischen zivilen Charakter verlieh, Auf der Stufenleiter

des Amterwesens waren die militirischen Fihrerstellen auflerordentiich

niedrig angesetzt, Sie konnten hichstens als Sprungbrett fiir die hihere
zivile Laufbahn benutzt werdan, Es ist einsichtig, dafB innerhalb eines
solchen Systems kein heldischer Geist gedeihen konnte. Das Vorbild Chinas,
das den gelehrten, zivilen Beamten in den Mittelpunkt des Staatslebens

stellte und in dem das kriegerische Element eine denkbar niedrige Schilt-

zung fand, muBte sich denn allerdings auf den keiegerinchen Gelst des japa-
nischen Volkes unheilvoll auswirken. Die immer bedrohlicher wachsende
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Gefahr der Ainu-Aufstinde machte den Bankrott des rein biirokratisch admini-
strativ durchgefilhrten Aushebungssystems nach chinesischem Muster offen-
bar. Eine Reihe von experimentellen Reformen zur Verbesserung des Heer-
wesens suchen der Ainu-Gefahr gerecht zu werden, Mit der weiteren Ent-
wicklung der Militdrorganisation, die hier nur angedentet werden kann,
zeigt sich nun der Wiederaufstieg des traditionellen ugji-Systems in ver-
#inderter Form, und diese Entwicklung fithrt schlielich zur Bildung eines
neuen kraftvollen Kriegerstandes, aber auch zum Untergang der chinesisch
orientierten Staatsform.

Eg ist in den einschldgigen Geschichtsdarstellungen nachzulesen, wie die
auf der hifischen Amterleiter sehr niedrig stehenden Amtswalter der Kidri
(1), die Distriktsherren, in den weitaus meisten Fillen die Hiupter der
lokalen GroBsippen waren, deren Amt unbefristet wax und praktisch erblich
blieb, sodaB die ,,kuni no miyakko' und ,egatanushi'‘-Sippen des Geschlech-
terstaats in diesen Amtern die Reform iiberlebten. Von der Zentral-
regierung wurde immer wieder der Versuch gemacht, die Erblichkeit in der
Distriktsherrachaft zu unterbinden, aber sie setzte sich dennoch durch. Dazu
kommt, daf der neue Verwaltungsapparat zwar in den Kinai-Provinzen,
der n#heren Umgebung der Hauptstadt, verhiiltnisméBig wirksam in Er-
scheinung treten konnte, daf aber fiir die von der Hauptstadt fernen Pro-
vinzen auf Grund der schwierigen Verkehrsverhiiltnisse die Verordnungen
zum groften Teil auf dem Papier blieben, Die den Distriktsoberen iiberge-
ordneten (iaustatthalter ¢ Provinzgouverneure), die als reine, auf Frist an-
gestellte Hofbeamte nicht in den lokalen Geschlechtern verwurzelt waren,
fibten 80 in den weiter entlegenen Provinzen oft nur eine Scheingewalt aus
und waren von den Geschlechtern, die von den Distriktsherren als Héuptern
der angesshensten Geschlechter vertreten wurden, weitgehend abhiingig.
Ganz Desonders trifft dies flir die Kwanté-Provinzen zu, die noch stark
kolonialen Charakter trugen.

Ebenso nun wie diese SippengroBen, die in der Gesetzgebung ver-
hingten Landbesitzbeschriinkungen im Laufe der Zeit umgehen konnten
und auch durch das System des steuerfreien Landes (8hden) von neuem zu
bedeutendem erblichen Grundbesitz kamen, scheinen sie auch in militéri-
schen Angelegenheiten einen gréBeren EinfluB gehabt zu haben als die
Militdrordnung der Gesetzgebung erkennen ldBt, Ein 757 erlassenes Ver-
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bot, dafd die uji- Haupter nicht mehe private militicische Truppen aus ihre
Hausangehirigen bilden sollen 1 Kawokawms 8, 7) WOt darauf schliefien,
daB solche den Verordnungen suwiderlaufends militiriache Bild
bestanden haben, Wenn Kuommu-Tewnd 792 die sogen. . kondei” (:;‘ﬂn
starke Sthne®, eine aus den minnlichen Sipp gehorigen des m‘
herrn zu bildende Ortsmiliz im Lande einrichten 102, so Hegt e "
daB er damit nur schon bestehende Zustéinde legalisiert hat, Anhm:::
diese Ortamilizen der kondei sablenmilflig klein und bekommen unter
geordnete Dienste, wie die Bewachung von militirischon Stapelplitsen, gg.
gowiesen, Doch es wird hiermit sine Entwicklong angebahnt, die m;h n
den anderen Militiirreformen des Kuommu-Tenné die - Macht otiirker
hervortreten lit,
Diese Militiirreformen geben im Prinsip dahin, die Anzahl der ausgeho.
benen Truppen zu vermindern und kieinere Elitetruppen zu schaffen, dio
sich einor regelrechton militivischen Auwsbildung su untertiehon h:m.u;, Es
wurden nur die kriiftiguten Loeute susgohoben (88 & Aemahi; es fndet sich
auch der Ausdruck & -4 sewshi, otwa Apswahltruppen. Die eingelien Be
zefchnungen lassen sich nicht klar abgrongen). Auch die niederen Usntertane
(R 1¢, doch wohl unfrein Knechte, Kawakami 8. 9) erhielten jotzt Dienst.
rt:cht. das fhnen bisher nicht zugestanden hatte. lm Juhre 182 erlift
Kwammu-Tennd den Befehl, dafi aus den acht Provinzen des Kwontd ju elne
stehende Truppe zur Verteidigung gegon die Alnu gebildet wird. In dieser
Truppe spielt nun aller Wahracheinlichkeit nach der lokale Adel der Distrikis.
herren und Groffamilien die wesentliche Holle. Sle wird sich in der Ftihrung
aus den Sippenangehtrigen, im Gron aus den biluerlichen Knechten der Sippen
zusammengesetzt haben, Damit ist der provinsiale Adel des Kwanté mit
dauerndem Kriegadienst und Grenzachutz betraut, Murdoch (I 8. 219 1.) betont
;r::; eilt;cht',rdaﬁ in der Einrichtung der ‘ondei-Milizen und der acht lokalen
ot den Truppen der Keim dor sukiinftigen Kriegerklasse srblickt werden
Der koloniale Oaten war fiir ein Eratarken der Geschlechtermacht in vielen
Bezishungen vorbestimmt., Weite dinn besledelte S'mekm forderten aur
Neustedlung heraus, die vor allem von den Séhnen der ansilwigen Geschlechter
unternommen wurde und dadurch die Hausrnacht der Stammhiuser auSeror
dentlich’ vergriBerts, Das meiste shoen-Land war im kolonislen Ousten zn
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vergeben. Auch die als Beamte eingesetzten Gaustatthalter blieben vielfach
nach Ablauf ihrer Amtezeit im Osten und erwarben Grundbesitz oder lieBen
ihre Sohne zuriick, die dort neue Geschlechter griindeten. Auch der tibrige
Hofadel suchte aus dec immer stirker sich durchsetzenden Erblichkeit des
ehéen-Landes Vorteil zu ziehen und setzte Zweigfamilien im Osten ab. Im 9.
Jhdt. wurden Abzweigungen des kaiserlichen Hauses, die Minamoto und
Taira, im Kwant6 anséssig (815 vier Minamoto-Zweige, 835 Taire). Es
entstand also im Laufe der Zeit neben den Altgeschlechtern eine ganze Schicht
neuer Grofifamilien, deren Macht und Besitz nach der endgiiltigen Unterwer-
fung der Ainu riesenhaft anwuchs.
Der Osten war auch fiir die Herausbildung bzw. Erhaltung eines beson-
deren kriegerischen Geistes ein geeigneter Boden. Das Siedeln auf immer
wieler bedrohtem Grenzland, die GroBriumigkeit des Besitzes, das rauhe
Klima, die Entfernung von der Hauptstadt und der schlichtenden kaiserlichen
Gewalt, die meist zur Selbsthilfe zwang, wenn es kleinere Unruhen zu unter-
driicken oder innere Fehden auszutragen galt, das alles sind Faktoren, die ein
rauheres, selbstbewufiteres und waffenfreudigexes Geschlecht heraufziichten
muBten, das an keiner Kulturverweichlichung zu leiden hatte. ,,Manner aus
dem Ostland** (L A azumabito) werden denn auch schon im Nhongi als be-
sonders kritftige Gefolgsmannschaft erwthnt : ,,Bestéindig umgab er (Soga
Iruka,) sich beim Hinaus- und Hineingehen mit 50 Kriegsleuten. Man nannte
die von ihm verwendeten kriiftigen Leute die ostlindische Gefolgsmannschaft
Cazwma no shitoribe) (Florenz 11 8. 92). Ostminner werden in einem sem~
myd des Shitoku-Tennd von 769 als an Kirperkraft und Tapferkeit hervor-
ragende Krieger belobt und zur Leibwache bestimmt: ,, ... ferner lautete
der kaiserliche Befehl: Wir verliehen den Adzuma~Mannen Schwerter und
lieBen sie dienen, weil Wir wahrlich dachten, Du solltest sie als Deine Leib-
wache wachen lassen. Diese Adzuma-Mannen sagen fiir gewohnlich : Mogen
auch Pfeile in der Stirn stecken, im Riicken sollen die Pfeile nicht stecken. So
heifit es. Sie schiitzen fiirwahr ihren kaiserlichen Herrn von ganzem Herzen!
(Zachert, Die kaiserl. Erlasse des Shoku-Nihongi II, nach dem Manuskr.). Die
endgiiltige Unterwerfung der Ainu gelingt erst, nachdem durch die Reformen
des Kwammu-Tenné die provinzialen Kampftruppen des Kwanté geschlossen
zum Einsatz gebracht werden kdnnen. Durch Einbeziehung der Unfreien in
den Wehrdienst hat sich nun gerade in dem noch w tlich patriarchalisct
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Kwant6 ein Zustand immer mehr berausgebildet, der zu einem militirisoh.

feudalen Gefolgachaftsverhiiltnis der Grofifamilien und ihrer biluerlichen
halbfreien und unfreien Untersassen fhrie. Lange bevor die kriegerischen
Herrengeschlechter aus dem Osten mit ihren Hesrhaufon von Hausvasallen in
mirderischen Kriegen den zivilen Beamtenstaat in Triimmer schlagen, st das
neue, aus der urjapanischen Wurzel erwachsene mt‘olgwhnmmml in den
Kwanté-Provinzen vorhanden als latente milithrische Kraft der Zukuntt,
Bereits der erste Vorliiufer der gunki . das Masakodoki (datiert 940),

gibt uns ein Bild von dem aufsteigenden heroischen Osten.
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DRITTER TEIL: DIE ZEIT DER GROSSEN
KRIEGSEPEN

A. Zeithintergrund und Entstehung der Gunkimono

Mit den Kriegsepen in Prosa, die in der ersten Hilfte des 18, Jhdts. als
fertige Gattung auftreten, beginnt ein neues literarisches Zeitalter, in dem
Heldendarstellung hr zum ersten Mal im Mittelpunkt des literarischen
Schaffens steht, Gundert bemerkt mit Recht in seiner ,,Japanischen Literatur‘‘
(8. 72), daB die Ermordung des M1 to Sanet am Hachi! Tempel
zu Kamakura im Jahre 1219 den entscheidenden Einschnitt fiir das japanische
Schrifttam des Mittelalters bedeute. Erst die tatsichliche Herrschaft des
Hauses H6j6, die mit diesem Jahre einsetzte und die eine Generation friiher
(1192) errichtete Militdrdiktatur des Minamoto Yoritomo durch eine noch
radikalere Militicherrschaft abloste, versetzte der Kulturmacht des Fujiwara-
Hofes den vernichtenden Schlag, den Yoritomo der politischen Macht der
Fugiwara bereitet hatte. War schon das Leben im Militirlager zu Kamakura
unter seinem ersten Herrn im Vergleich zum Glanz und Pomp von Heian
ein rauhes und von kriegerischen Notwendigkeiten bestimmtes gewesen, so
waren doch die Minamoto durch ihre kaiserliche Abstammung und ihre weit-
verzwelgte Verwandtschaft mit hofischen Hiusern vom Erbe der Heian-
Kultur noch so stark beeinflut, daB in der zweiten Generation, die nicht
mehr um die Macht zu kiimpfen hatte, das Streben hervorbrach, aus dem ein-
stigen Feldlager Kamakura ein neues Heian zu machen. Gundert sieht (ebd.)
jedenfalls gerade hierin den tieferen Grund ihres Falles, daB der dritte Mina-
moto-Shégun, Sanetomo, noch allzu stark in der Vergangenheit der Heian-
Kultur verwurzelt war. Erst das Hdjé-Regiment zog die kulturellen Fol-
gerungen aus der Entwicklung, die in der Entstehung einer neuen Fiihrer-
schicht, eben der Kriegsherrn und ihrer Vasallen, der bushi oder samwurai,
durch den Sieg der Minamoto Wirklichkeit geworden war. Die H(j6-Regenten
verachteten alles das, was den Hoflingen in Ky6to Inhalt und Wert des Lebens
war. Sie erst fihrten in Kamakure, das nun dem Kydto-Adel verschlossen
war, eine radikal kriegerische und puritanische Zucht ein und erwiesen sich, wie
die Geschichte des Kriegerstandes beweist, als erfolgreiche Zuchtmeister und
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Begriinder einer festen und geschlomensn Kriogorteadition.

Die kulturelle Loslisung Aomaekuras son Kyote unter den H
}.immntﬁn bedeutete fur den neuen fubrenden Stand suerst einmal ef o
literarisierung, ein volliges Herabsinken der Bathetischen Warte '»'m?hfr
den politisch-kriegerischen und damit die endguitig vollzogene ":ﬂmﬁhﬂ
Sclfeidunx in kuge (Hoéflinge) und bushi. Die kuge-Schiche ‘n .
politischen Anteilnahme fast ganz beraubt, fand in ?‘msvmniwl'l r:: "‘:hf -
jetzt noch ausschlieBlicher fhr Beschilftigungevorrecht und . -
::31 ti;far in volksfremdes und k haftes Asthetent v:"":’: :d‘mnv:?

re Epigonen-Literatur m :
diger werden und hatte d::xﬂ?“(‘hn:" "'"“’:":;; ‘"‘M“W“‘mzr‘ ‘."“l' i
einseitiger duzch formalistische Spiuﬂmmk«i::n"m :Mll;m Die im
K;:I;:; r(:?ﬁ?’:x:: wie wir sie etwa aus der Kamakura-Gesetzgebung, dem
’.;mhar - von 1282 (04 sk 38 11 Jevi-akikimoky ) und sus seitgente.
poner 51 irl::e:ru;x;{’;mhﬁwnen kinnen, ist alles andere als Hervorbringer
drdervr elner neven Iy
kriegerischen Tugenden religitee und mzmxkrifmm::; k:;:«xb:‘ -
keinerllei kiinstlerische. Die neue Gattung groller .:rﬁlhhm k nﬂnmﬂ
gunkimono, erwiichat nicht auf dem Boden des Kriegertums m?bs: £
:;m historischen und religitsen Erschiitterungen der a@mwn Volks;l:l
an Sprechern sich der Priesterstand macht, "
s Ta:;xa i;: f;a:lmﬁle:er Erschiitterung richtig einguschiltzon, muld man sich
P —— achen, daB erat die Kriege vom 12. Jhdt. ab, die zum Stoff
I vung'en wurden, Kriege eines solehon Ausmufles waren, daf
o n Volke miterfahren und mitdurchlitten wurden. Dieas Krl
ind iiberhaupt als die ersten ganz groflen volkapolitischen Frel o
werten, die sich seit dar Urzeit auf Jjapanischem Haden\uha i""'"i’”“ ”
:r;mz? Volk angingen. Die frithen koreaniset Unterneh . M;:::L:M -
] u::x;::ﬁg:‘g geringe Kriifte beanaprucht und waren auf ;mmdam :3(:;:
pmvmze:' unv;o?en. Auch der Schauplatz der Ainu-Kilmpfe waren Aufien-
e Rﬁckk,ehr o i:a w;rden von ausgehobenen Truppen geschlagen, die nach
bttt oy bre eimat wohl eine gewisse Kenntnis der Vorgiinge vors
. D,aaaaar die Anteilnabme der grofen Masse blish damit eine
b d. eschehen war fern: das Hauptland blieb unbertihet usd
n der jahrhundertelangen Friedenszeit der Fujinara-Herrschaft mehr
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und mehr der kriegerischen Vorstellungen entwohnt. Die Thronstreitigkeiten
und Geschlechterkimpfe der iilteren Zeit waren stets mehr oder weniger
interne Angelegenheiten des Hofes gewesen, die auf engstem Raume mit
kleinem Kriege aufgebot ausgetragen wurden und dem ,,Volke'* kaum zum
BewuBtsein gekommen sein migen. Die inneren Fehden unter den aufstei-
genden Kriegergeschlechtern im Kwantd und den Nordprovinzen blieben lokal
begrenzt: nur selten fand der lof AnlaB und Kraft, sichin diese Ausein-
andersetzungen einzamischen, und den Kernprovinzen wie dem Westen und
Stiden blieben sie unbekannt. Einen solehen Charakter trug noch das ,,Tenkes
no ran” von 940, das seinen literarischen Niederschlag im Masakadoki, dem
ersten Vorliufer der gunkimano, fand, wie auch der Krieg gegen das Haus
Abe in Mutsu (1055.1068) der in dem Mut suwaki geschildert wird.
Das #nderte sich im 12. Jhdt. entscheidend. Die Kiimpfe der Krieger-
geschlechter um die Vormacht und schlieBlich um den Staat nahmen im 12.
Jhdt. immer gewaltigere Formen an. Schon mit dem ,,Hégen no ran” (1166)
und dem ,Jieiji no ran” (1160) werden sie in die Kernprovinzen und die
Hauptstadt getragen, Die kiimpfenden Hiuser gehen jmmer umfassendere
Verbindungen mit Zweig- und Freundsippen ein, die das Land in Partei- und
Blockbildungen nuseinanderspalten. Die Entscheidungskimpfe zwischen den
Taira und Minwmotobis 1193 sehen beveits das gesamte Reichsgebiet von den
Nordprovinzen bis in den Buflerston Siiden und Westen als Schauplatz hin- und
herwogender Kriegshandlungen. Das Volk in seiner Gesamtheit versplirt zum
orsten Mal furchtbare Wirkungen der Kriege am eigenen Leibe. Mogen auch
die in den gunkimono angegebenen Kriegerzahlen von Hunderttausenden
{ibertrieben sein, so willzen sich doch sweifellos sehr bedeutende Heeresmassen
hin und her durch die weiten Gebiete des Reiches und leben durchmarschierend
oder lagernd von deren bituerlichen Erzeugnissen. Felder werden verwiistet,
Wege, Briicken und feste Schldsser zerstort, StraBen versperrt, Stédte und
Dérfer verbrannt. Seuchen folgen den Heeren, und der Wohlstand ganzer
Provinzan verfillt, Auch in der Hauptstadt hausen mit wechselndem Kriegs-
gliick sich ablisende Heerhaufen. Dus Heike-monogatari berichtet z. B.
anschaulich von den fiirchterlichen Verwiistungen und Pliinderungen, die die
Soldateska des wilden Minanolo Yoshinake in der Hauptstadt des vier~
hundertjiihrigen Friedens ancichtet. In diesem Heian, der Stadt des Glanzes
und der Pracht des Hoflebens und der Kuge-Kultur, behilt nunmehr der
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Krieger die entscheidende Macht in der Hand. Seln Regiment bringt alle Hir.
ten des Krieges und der davernden Kriegabereitachaft in das behutote Paradies
der Kiinste und des Lebensgenusses. Selbst das Heiligtum des Kaiserhauses,
dessen mythische Erhabenheit dem Volke auch unter der degenten Vormund.
schaft der Fujiwara noch nicht verblafit sein durfle, wurde nun allzu offen.
sichtlich unter schweren Zwang gestelit. Das Volk erlebt Flucht, Gefangen.
nahme und Verbannung seiner Hermacher dureh die Krieger und gar den
tragischen Tod eines Kaisers im Gewthl der Schlacht auf dem Meare,

Ein so gewaltiges Volkserlebnis ist in der japanischen Geschichte erstma.
lig, Es mufite sich dem Volke viel tiefer einprigen als nlle politischen
und kriegerischen Begebnisse seiner Vergangenheit. Diese Antellnahme und
Betroffenheit weitester Volksschich'en am politischen Geschehen macht die
literarischa' Abkehr von traditionell hiifischen Stoffen und die Hinwendung
zum aktuellen Geschehen der jlingsten Vergangenheit et voll verstindlich
Dazu kommt nun der zweite Gesichtspunkt, dafi dem Vulke das mlimeh:
kriegerische Geschehen des 12. Jhdts, unter einem ganz bestisnmten Blick.
winkel sich darbot. Es sah neue Gewalten, die es bisher uls niederes Proving.
k'riegertum von Hofes Gnaden gekannt, 2u einer Machtfulle aufsteigen, der
sich alles zu beugen hatte, was seit Jahrhunderten logalen Ampmc;}z. auf
Macht gehabt hatte, und die sich mit Ristungen und Waffen so sichtlich sur
Schau stellte, wie noch keine Macht vorher, Und e sah din srleiche Gewalt im
Laufe einer einzigen Generation stiirzen, ihre Trilger Whln#vn ;cteﬂuhan
vex:folgt und ausgerottet, abgeltst von der Rivalengewalt, deren "I"riixmr da;
Kriegerregiment noch hiirter und riicksichtaloser iiber dus HReleh nufrichtete
Die Verginglichkeit des Irdischen hatte noch nie auf Jupanischerm  Bod ,
solche dem ganzen Volke augenfillligen und erschiitternden Bulapiele za!'u::
::n, sowohl fiir ganze Geschlechter: der Zusammenbruch des Fujiwara.

auses, Aufstieg und Sturz der Taira, schnelles Exrloschen der Minamot
nach hochster Machtentfaltung; wie fiir hervorstechende b : "‘”'“”"
:gzzh::a\;sih, Flucht und Tod des Abenteurers Minamotu Yoshinaka, glin-
- s riumphe und tragischer Untergang des volkstiimlichsten Feldherrn
inamoto Yoshitsune usw,
Bchﬁﬁ;‘: ;:;t ge ;drlebnismwiz !'é?ﬂzliica Seite der historisch-politischon K-
e - Das Motiv der Vergiinglichkeit war such im Heian-Buddhis-
gewesen und hatte auf die Dichtung wesentlich eingewirkt. Es
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kam in ihr als elegisch-sentimentaler Stimmungsuntergrund zum Ausdruck. Es
mutet uns aber dieser buddhistische Zug etwa der Helan-Lyrik, des Kokinshd
und noch mehr des Shinkokinahfi, oder auch der Epik, des Genji-monogatari
und der Tagebuchliteratur letztlich als unernst und oft genug als modische
Manier an. Dieses Frlebnis reichte nicht in die Tiefe, und es fehlte ihm der
Resonanzhoden der Gemeinschaft. Erst jotzt ist in der Wucht geschichtlicher
Katastrophen dem Volke die Vergiinglichkeit alles Irdischen so eindringlich
sur Schau gestellt worden, dafl dieses religitse Erlebnis zum Keim einer
Literaturerneuerung werden konnte, Erst die zunehmende politische und
kulturelle Verwirrung, der Verfall der legitimen Michte, die wirtschaftlichen
Note im Gefolge der Kriege und das Auf und Ab von Bliite und Vergiingnis
erregten eine Volksstimmung, die nun zu religics eschatologischen Vorstellun-
gen als den ihr gemiiBen Ausdrucksformen greifen konnte. Die buddhistische
Weltuntergangsprophetie, dieim Begrift des ,,mappé** oder ymasge’’ (3 B
Fefit) dogmatisch geformt war, driéingte sich der fatalistischen Grundstimmung
der Zeit auf und fand Eingang in das Erleben breitester Schichten (vgl. zu der
mapp-Strimung : Gundert, Rel,gesch. 8. 80 und die ausgezeichneten Aus-
fiihrungen von H. Bohner in der Einleitung zum Jinné-Shoto-Ki 8. 141 fL.),
ein Vorgang, der in der europiiischen Entwicklung zur Reformation bemer-
kenswerte christliche Parallelen hat. Es ist diese Weltuntergangsstimmung in
buddhistisehen Vorstellungen, die wiederum wesentlich beigetragen hat zur
Abkehr des literarischen Interesses von dem HuBerlichen Prunk und den
engen Schinheitsidealen der Heign-Tradition und zur Hinwendung zu den
umwillzenden politischen Ereignissen der jlingsten Vergangenheit.

s konnte ja Uberhaupt eine religits gefirbte Literatur erst jetzt von
einer umfassenden religitsen Volksstimmung getragen werden, da der Bud-
dhismus erst durch die groBen Reformer des Kamalkura-Zeitalters zur Volks-
religion geworden ist. Die Entwicklung des Buddhismus bis zum 12. Jhdt.,
die zu der Aufrichtung einer Reihe von komplizierten scholastischen Sy-
hatte sich im engsten Kreise der Priesterschaft und ihrer
Theologie vollzogen, und auch die starken Ausstrahlungen der Lehren auf
die {ibrigen Kulturgebiete hatten eben nur die kleine kulturtragende Eof-
schicht betroffen. Die Anteilnahme des breiten Volkes erschopfte sich im
Genuf der kirchlichen Schaustellungen, in der Beteiligung an Riten, Festen
und magischen Handlungen aller Axt, die es mehr oder weniger passiv

stemen fiihrte,
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hinnahm, ohne in ihren eigentlichen religidsen Gehalt eindringen wu kinnen,
Es ist vor allem die Wirksamkeit des groflen Genkd (Hénew Shinin) und
seines Nembulsu-Buddhismus, die die religlise Grundstimmung der breiten
Volksmassen zu erwecken wullte und aus der standesmiiflig begrengten
Scholastik einer Priestersunft herausfiihrt zur breitesten Latenfrimmigkeit,
Gundert (Rel gesch. S. 88 £.% stellt klar dar, wie das wesentlich Neue bel
Hdnen Shénin in zwei Elermenten zu finden ist: einmal in der energischen
Hervorkehrung der praktisch religivasn Seite gogeniber der theoretisch wip
senschaftlichen, in dem sehlichten Glaut ) und andvrerseits in der
radikalen Vereinfachung des Glaubensinbalts auf die Erlésung durch die
Anrufung des Namens Amide Butsu. Diese Innerlichkeit und Schiichiheit
der Nembutsu-Lehre kam dem Verlangen der tieferschiittorton Massen nach
einem faBbaren Halt entgegen und gewnnn ihr den ungeheuren Zulauf
gerade in der Zeit, als die Hauptstadt von den Taive.Minamoto-Kimpfen in
schwerste Mitleidenschaft gezogen war. Der grofie sittliche Ernst, der mit
dieser Glaubensbewegung im Volke Platz griff, konnte naturgemilfl an dem
hohlen Asthetizismus der traditionellen Literatur kein Geniige finden und
driingte nach ernsteren, gewichtigeren Gehalten,

Der Priesterstand, soweit er in der neuen Glaubensbewegung sittlich
erstarkte, war zum bevorzugten Trilger einer neven religieen oder religits
gefiirbten Literatur vorbestimmt, denn nur in ihm fand sich ein geniigendes
handwerklich literarisches Kinnen, das das grofie religitee Erlebnia nun auch
2u gestalten vermochte. (Auch hier ist die abendliindische Parallele einer gelst-
lichen Literatur so auffallend, dafl der Vergleich viel tiefere Schitisse zulift als
den einer interessanten Ahnlichkeit), Der fiihrendw Klerus entat juoum
groften Tefl den hifischen Adelsfamilien und wurde stets von Stantamiinnern
T.md Wiirdentriigern aller Riinge, die ihre Laufbahn vorgeitig abschlossen und
in den geistlichen Stand eintraten, ergiinzt. Wenn das Gelstlichwerden (11§ %
shuklke) auch vielfach nur HuBerliche Geste oder Tarnung einer Machtposition
gewesen sein mochte, 80 muf doch urapriinglich ein positiv religioser Grund-
zug, wie er oben charakterisiert worden ist, diese Hinnelgung soum geistlichen
Stande bewirkt und gefirdert haben, Die religidee Erneverung der Komakuro-
Zeit jedenfalls hat nachweislich, wie aus der Bakehrungslitoratur hervorgeht,
die Neigung zum Geistlichwerden in dan hifischen Kreisen nus ceht roligitsen
Motiven heraus aufs stirkste begiinstigt, Dis Verwurzelunyg der fihrenden
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Geistlichkeit im hofischen Adel hat ihr iiber das theologische Wissen hinaus
die weitere chinesische Bildung und das #sthetische Konnen zugefiihrt. Die
religivse Erbauungsliteratur der Kamakura-Zeit : Sammlungen von Bekeh-
rungsgeschichten, Erzihlungen aus dem Leben frommer Ménner, die Schrif-
ten und Reden der Reformatoren selbst zeichnen sich nach Gundert (Jap. Lit.
S. 75 f.) durch eine gute Beherrschung rhetorischer und epischer Stilmittel
aus, was auf den Anteil der hifischen Bildung und Herkunft zu setzen sein
wird, Diese Literatur warde in breiten Kreisen gelesen und schuf einen Reso-
nanzraum fiir die religids unterbaute Heldenepik, dessen sich bisher keine
andere literarische Gattung hatte erfreuen kénnen. (Der Wirkungsumfang der
jap. Literatur, der Anteil der Stinde an ihrer Erzeugung und Aufnahme
wiirde einmal eine literarisch-soziologische Untersuchung verdienen.)

Die Politisierung des Priesterstandes war schon in der Verfallszeit, im
Ausgang der Heian-Periode, aufs stiirkste fortgeschritten. Die leidenschaft-
liche Anteilnahme der grofien Kldster an den politischen Vorgéingen hatte
sie in die Parteiungen und Kiémpfe des Hofes und der Geschlechter aufs
drgste verwickelt. Sie hatten dabef oft genug eine sehr zweifelhafte politische
Rolle gespielt. Jedoch war daraus eine politische Schulung und Tradition des
Standes erwachsen, die ihn jetzt zu jenem historischen Interesse und Blick
befiihigte, aus dem die Kriegsepen entstehen konnten. Genkd's Nembutsu-
Buddhismus hatte auch gerade unter dem Kriegerstand starken Anhang
gefunden und das Geistlichwerden von Kriegern nahm einen bedeutenden
Umfang an. Jedenfalls zogen von dieser Seite her soldatische Elemente auch
in den Priesterstand ein. Vor allem hatte sich der Priesterstand selbst schon
im 11. und 12. Jhdt. in seinen niederen Graden militarisiert, ein eigenes
Kriegertum ausgebildet, mit dem er sich an den Kidmpfen beteiligte. So
haterogen auch im {ibrigen die Zusammensetzung der buddhistischen Priester-
schaft gewesen sein mag, so sind doch mit diesen soldatischen Elementen
wiederum Vorbedingungen aufgezeigt, die gerade zur bevorzugten Behand-
lung des Kriegerischen in der Epik eine Erkldrung hergeben.

DaB die Hauptwerke der Gattung von Priestern oder zumindest in den
Priesterstand vingetretenen Hoflingen geschrieben worden sind, wird in der
japanischen Forschung heute allgemein anerkannt. Im einzelnen ist die Ver-
fasser- und Datierungsfrage viel zu dunkel und schwierig, als daB sie im
Rahmen dieser Arbeit eingehender erdrtert werden knnte. Die von Florenz in
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seiner Literaturgeschichte gemachten knappen Angaben sind im allgemeinen
noch heute stichhaltig. Es besteht kaum Aussicht, dafl die Forschung in den
verschiedenen Theorieen der Verfasserschaft, die sich auf Hinweise in
spiteren Biichern griinden, zu einwandfreien Ergebnissen gelangt. Der gegen-
wirtige Stand der japanischen Forschung ist am bequemsten im Nihon
Bungaku Daijiten (hrsg. von Fujimura Saku) unter den einzelnen Titeln
nachzulesen. Die dlteste Theorie nach der Angabe des Datgo Zoshd (%2 &) HE
$), daB Hamuro Tokinaga, der Sohn des Fujiwara Tokimitsu und Enkel des
Fujiwara Akitoki, der durch verwandtschaftliche Beziehungen zu dem T'aira-
Haus an der Quelle gesessen habe, sowohl das Hdégen- und Heiji-monogatari
wie auch das Heike-monogatari und Gempei-seisuiki verfaBt habe, hat sich
durch die offensichtlichen stilistischen Unterschiede lingst erledigt. Die Ver-
fasserschaft des Hamuro fiir Héogen und Heiji wird vielfach noch aufrechter-
halten, obwohl auch da fiir mich stilistische Griinde dagegen sprechen. Das
Heiji-monogatar: ist humoristischer gehalten als das Hégen und auch in der
epischen Behandlung selbst fortschrittlicher. Fiir das Heike-monogatari wird
heute meist noch an der Uberlieferung festgehalten, die im Tsurezuregusa des
Priesters Kenkdé erwihnt ist, nach der ein ehemaliger Statthalter der Provinz
Shinano, Yukinaga, besser unter seinem Monchsnamen Shébutsu bekannt, der
Verfasser sei (vgl. Florenz, Lit. Gesch. S. 293). Das Verhiltnis von Hetke-
monogatari und Gempei-seisuiki, die beide auf lange Strecken den gleichen
Stoff und in sehr vielen Fillen in genauester Uber;inétimmung behandeln, ist
mehrfach untersucht worden (z.B. Hetke-monogatari to Gempei-seisuiki von
Takakiin der Zs. Kokugo to Kokubungaku,Jahrg. X Heft 10 u.a.), aber ein
klares Ergebnis steht noch aus. Fiir das Taiheiki ist auBer der Verfasserschaft
des Priesters Kojima auch die Kompilation von einer Vielheit von priester-
lichen Verfassern iiberliefert, wie sie auch fiir Heike und Gempet an anderen
Stellen angegeben wird, eine Theorie, die etwa den Homer- und Nibelungen-
Verfasserproblemen des vorigen Jhdts. dhnelt.

Auf priesterliche Verfasserschaft—und nur das sollte hier erértert werden
—Ilassen im iibrigen zahlreiche innere Argumente schlieBen, wie die auf3eror-
dentlich hiufige Verwendung buddhistischer Termini, die Go-on-Lesungen
vieler Zzsichen nach der Weise der Sutren-Lesung und die religiosen Gedanken-
ginge, auf die im spiteren Zusammenhang noch zuriickzukommen ist. Zusam-
menfassend mag wiederholt werden, daB die Gattung der gunkimono auf

. monogatari kenkyi* von Takaki (% A ®) herausgekom
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einen Komplex von Entstehungsursachen zuriickgefithrt werden kann, unter
dénen die fortschreitende Scheidung der kuge- und buke-Kultur, die groBSen
politischen Erschiitterungen des 12. Jhdts. und die religiose Glaubensbewe-
gung des N émbutsu'-Bﬁddhismus den Hauptanteil tragen diirften. Die gunki-
mono erweisen sich damit als wesentlich stirker und umfassender in den
groBen Stromungen des Zeitgesche}xens verwurzelt als das fiir irgendeine
Gat;tung der bisherigen japanischen Literatur der Fall gewesen ist. Die Rolle

des literarischen Vermittlers ist dem Priesterstand zugefallen.

B. Der Charakter der Gattung

- - - . ‘ ‘ . -
Die von Florenz unter dem Namen ,,romantische Kriegshistorien® einge-

fitlhrte Gattung ist in der einheimischen Literaturgeschichte Japans unter dem

Terminus ,,gunki-monogatari” (. iE $n 38) oder ,senki-monogatari (B it

#1 =5 =, Krieg berichtende Erzihlungen,“ abgekiirzt gunkimono od. senki-
mono) eingeordnet. Florenz behandelt diese Gattung ausfiihrlich ?m 22
Kapiﬁel seiner Literaturgeschichte (S. 290-317), betrachtet sie aber einseitig
vom Z#sthetischen Standpunkt, als Abstieg von den formvollendeten Kunst-

schopfungen der Klassik, wogegen Gundert (Jap. Lit., S. 77-86) von der

religiosen Seite her zu einer wesentlich positiveren Wertung gelangt. Lingere
Ubersetzungsproben sind in beiden Werken gegeben. Japanische Untc‘er-
suchungen der Kriegsepen als Gesamtgattung sind spérlich. Die Fachzeitschrift
,JKokugo to Kokubungaku hat ihr ein Sonderheft gewidmet (% 5 L kA
Gunki-monogatari g6) mit einer Reihe von Aufsitzen iiber Einzelfragen. Ifl
der Sammlung ,,Nippon bungaku kéza™ ist oin Heft unter dem Titel woenki-
men. Als besondere
Abhandlung liegt eine groBere Arbeit , ,Forschungen zu den Kriegse’pen‘j von
Igarashi vor (L5 BFZK « & + B 71), die aber keine streng wissen-
schaftlichen Anspriiche stellt. Dagegen ist zu den einzelnen Werkeq, vor
z e-monogatari und Taiheiki, die japanische Spezialliteratur n
Text- und Kommetarbearbeitungen, seit neuerer Zeit auch in Einzelabhand-
lungen schon recht umfangreich geworden. Eine Ubersicht findet sich tmter
den einzelnen Stichworten im Nthon Bungaku Daijiten. Diese Literatur ist,
abgesehen von textkritischen and kommentatorischen Fragen, in der Hanpt~
sache stofflich ausgerichtet und entspricht nur in seltenen Fillen den Anfor-

allem zum Heik
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derungen, die im Abendland an literarhistorische Forschungen gestellt werden.
Auch ist meist die nationale Gefiihlseinstellung den Werken gegeniiber so
ausschlaggebend, daB eine unvoreingenommene wissenschaftliche Forschung
stark behindert erscheint.

Die Stoffwahl

Allen Werken der Gattung sind zwei grundlegende Kennzeichen der
Stoffwahl gemeinsam. Ihr Inhalt ist politische Geschichte im Zusammenhang
groBer umfassender Handlungen. Die Personen als aktiv Handelnde sind
zwar streckenweise zentral gestellt und inhaltfilhrend, aber stets als Viel-
heit und Glieder in die groBe politisch geschichtliche Themengebung ein-
gereiht. Hiermit heben sich die gumkimono scharf ab von der Themen-
fiibrung der hofischen Epik, deren Inhalte einmal durchgehends der privaten
Lebenssphire der Personen angehoren, sodaB das offentlich Hofische nur
als Hintergrund und Folie des privaten Daseins besteht, und andererseits
in der Einzelperson als geschlossenem Beziehungspunkt vollkommen zentriert
erscheinen, sodaB Handlungen und iibriges Personal von der themenfiihren-
den Person eindeutig festgelegt sind. Es erscheint dem Verfasser nicht
angingig, die geschichtlichen Romane des 12. Jhdts., die sogen. ,,Spiegel*
(vgl. S. 54 f. dieser Arbeit) als unmittelbare Vorliufer der gumkimono
zu bezeichnen, wie dies Florenz (Lit. Gesch. S. 291) tut und sie in wesent-
lichen Ziigen #hnlich nennt. Abgesehen davon, daB die ,,Spiegel® der
dichterisch epischen Elemente fast ganz entbehren, haben sie mit den
gunkimono nur den einen Zug gemeinsam, daB sie weniger private als
politische Geschichte zum Thema nehmen. Die Kaiserannalen oder Staats-
minnerbiographieen des Okagami z. B. sind aneinandergereihte Personal-
skizzen, die keinerlei thematischen Zusammenhang haben auBler dem chrono-
logischen und familienhistorischen. Das thematisch Neue und aus der vor-
herigen. Literatur nicht Ableitbare der gunkimono ist die epische Behand-
lung der historischen Begebenheit und nicht die der Person. Wenn auch die
Bedeutung der ,,Spiegel** als vorbereitender und iiberleitender literarischer
Erscheinungen nicht unterschitzt werden soll, so ist doch erst mit den gunki-
mono eine groBere historische Abliufe umspannende und gliedernde Themen-
fithrung in Erscheinung getreten, die ihnen auch rein stofflich, als Geschichts-
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schreibung, einen die Einfachheit der frithen Chroniken weit iibersteigenden

epischen Charakter verleiht. .

Das zweite, die Gattungseigenart poch schiirfer bestimmende Kennzeichen
der Stoffwahl in den gunkimono ist das Gewicht der kriegerischen Ereignisse
innerhalb des politischen Geschehens und die fast ausschliefiliche Zuerteilung
der fiihrenden Rollen an Kriegergestalten. Hiermit wird der Inhalt der Gat-
tung am entschiedensten gegen die gesamte Heian-Dichtung verschoben - .und
die Gestalt des Kriegers zum ersten Mal zum wesentlichen Inhaltstrager
grofar Erzihlung. Erst diese Gattung ist dem abendlindischen Heldenepos
des Mittelalters unmittelbar zu vergleichen, nur liegt sie als literarische ‘Stufe
viel spiter als jene und kommt erst nach einer langen vollig unheroischen
Entwicklung der Epik zur Ausbildung. Der in diesem Stoff zum .Ausdruc'k
gelangende Heldenbegriff wird demgemif nicht mehr die naive Emf?ch‘hext
etwa germaﬁischer Heldenepik aufweisen, was uns spater noch beschiftigen
soll.

Der Charakter der kriegerischen Ereignisse, die den :
der epischen Schilderung dienen, mag hier kurz skizziert werden. .Es 1si:, vor
allem bezeichnend, daB es wieder Geschlechterkampfe sind, die die ]apa‘r.nsche
Heldendichtung hervorrufen. Die militirische Machtlosigkeit der Fuﬂw‘am
und spiter der aus den Kldstern regierenden abgedankten Kaiser undnlhre
Abhingigkeit vom Kriegeradel hatte die Machteinheit des Staates zerriittet
und eine Reihe von lokalen, in Wettbewerb tretenden, in der Zusammenset-
zung wechselnden Machtgruppen heraufgefiihrt, deren Auseinanderset-zungefl
mit der Staatsmacht und untereinander zwei Jahrhunderte hindurch in s.,tel-
gendem MaBe Kriege veranlaf3ten. Die fithrende Rolle der Taira- u.md Mina-
moto-Zweige, ihre wechselnde Besitzverteilung und Machtlagerung ist 'fms den
einschligigen Geschichtswerken bekannt. (Eine Einzelstudie ii.ber <_ile': Ent-
wicklung der Taira im Hégen- und Heiji no ran bietet Hirawumt m der
Twanami-Reihe ,,Nihon rekishi“ unter dem Titel £f EEHORLEF %}.'
3E B 7% ; eine kiirzere Ubersicht tiber die beiden Hiuser auch Kawakemi in
der bareits mehrfach zitierten Schrift derselben Reihe).

Um eine Ubersicht iiber die auch spater hier auftretenden Namen zu
snealogische Tabelle der beiden Hiuser
gsten Gestalten unterstrichen

gunkimono zum Stoff

erleichtern, sei eine abgekiirzte g

eingefiigt, in der die in den gunkimono wichti

sind:
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TAIRA

Kuwammu-Tennd

Prinz K a‘tsurabara (786-853)

|
Taira Takamune Taira L."akami

|
T aira Takamochi

Kunika Yoshimasa
Sadamori Masa'kado (4 940)
K ore!toki K oreJu’ ra (Ise.Zueig)

j Masanori

(Hojo) Maslahira
Masamori

Tada|mori

Kiyomori Tsunemori Norimori Tad(lnori

([118-1181)

(1129-1185) (1144-1184)

I
Atsumori (1169-1184)

, . |
Shigemori Motomori Munemori usw. (12 Sohne)
(1138-1179) (1152-1185) (1147-1185)
K, ore;mm‘ Kiyonlzt;ne
Rokudai
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MINAMOTO (Seiwa-Genji)

Seiwa-Tennd
Prinz :‘S‘adazumi (6. Sohn, 874-910)

Minamoto Tsunemoto

|
Mitsunaka
|
Yorimitsu Yor I nobu
Yorikuni Yoriyoshi (995-1082)
|
| I ,
Yoritsuna YosLi ie (Hachimantar?d) Yoshitsuna Yoshimitsu
l (1 04|1 -1108)
Nakamasa | |
Yoshikuni Yoshichika
Yorimasa (Nitta) Tameyoshi
(1160-1180) (Ashikaza) (1096-1156)
(T okugawa)
| ] ..
YoshitCmo Yoshikata Tametomo Yukiie
(1123-1160) ] (1139-1170) (+1186)
| 1 _
|
] : | Yoshinaka
Yoritomo Noriyori Yoshitsune (1154-1184)
(1147-1199) 1159-1189)
l |
Yolriie Sanetono

Das in dem ersten Vorliufer der gunkimono, dem Shimonki (#17 2,

auch Masakadoki gelesen) geschilderte kriegerische Ereignis vom Jahre 940,
unter dem Namen Tenkei no ranbekannt, ist noch als Rebellion und Einzelak- ’
tion eines AuBenseiters, Taira Masakado, zu verstehen. Es ist ein Beispiel der
zahllosen privaten Fehden der von der Zentralmacht fast unabhingig gewor-
denen Kwantd-Geschlechter. Masakado entreift Gliedern seines eigenen
Hauses Besitz und Machtstellung Cer totet seinen Onkel Kunike) und wird
ebenso von Gliedern seines eigenen Geschlechts (Taira Sedamori) wieder
besiegt und niedergemacht, ehe die Regierung Zeit zum Eingreifen findet.
Doch der Griff zur Staatsmacht, der in diesen Geschlechterkiimpfen dann
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spéiter immer melir zum Hauptmotiv wird, ist von Masakado schon, wenn
auch noch in einem vollig unzulénglichen Versuch, vorausgenommen, indem er
sich sogar die Kaiserwiirde anmaft und als ,,neuer Kaiser Taira (Hei-shin-6)
seinen eigenen Hof im Kwantd einrichtet. Die plotzlich zusammengeraffte
Macht dieses gréBenwahnsinnigen AuBenseiters fillt ebenso schnell wieder
in sich zusammen, wie sie begriindet war. Die Wahl gerade dieses Stoffes zur
epischen Schilderung (das Masakadoki ist wahrscheinlich unmittelbar nach
dem Tode des Masakado von einem Kwanté-Priester aufgezeichnet, vgl.
Nihon Bungakw Daijiten) ist symptomatisch fiir die Entstehung der Gattung.
Der aus der Geschlechtermacht aufsteigende selbstherrliche Rebell ist die erste
epische Kriegergestalt der japanischen Dichtung des Mittelalters.

Der andere Vorldufer der gunlimono, das Mutsuwaki (k& B2 52), auch
Mutsu-monogatari genannt, schildert den neunjahrigen Krieg gegen das auf-
sténdische Haus Abe in Mutsu (1055-1063). Anstelle des Gauherren aus dem
FPujiwara-Hause, der mit der Rebellion nicht fertig wird, bedient sich die
Zentralregierung des Kriegergeschlechts der Minamoto als militirischer Funk-
tiondre. Minamoto Yoriyoshi und seine Sohne, unter ihnen allen voran der
spéter mit dem Beinamen des Kriegsgottes als Hachiman-Tard beriihmt ge-
wordene Yoshiie, sind die ,,Helden‘’ dieses Krieges. Esist jene Stufe des Auf-
stiegs der Kriegergeschlechter, auf der sie im Dienste der Regierung zu
immer stirkerer Eigenmacht gelangen.

Die beiden ersten echten gattungsmiBig durchgebildeten gunkimono, das
Hdgen- und Heiji-monogatari ({5 5t 155« I 75 ¥ 55), haben zwei kriegeri-
sche Ereignisse zum Stoff (Hégen no ran 1156 und Heiji no ran 1160), in
denen die im Kriegsdienst der Fujiwara groBgewordenen Geschlechter Mina-
moto und Taire zur endgiiltigen Auseinandersetzung um die Vormacht im
Staate heranwachsen. Das Hégen no ran ist zwar eigentlich noch Thronfol-
gestreit und Machtkampf zwischen einem Fujiware und dem Exkaiser. Die
Zweige der Kriegergeschlechter sind noch immer als dienende Militirs von den
beiden politischen Gruppen herangezogen. Aber ihre Militdrmacht stellt
léngst schon politische Macht dar und sie bedienen sich schon eher der hofi-
schen Parteien als Veranlasser ihrer militdrischen Machtentfaltung, die zum
Austrag untereinander dréingt. Sind im Hégen no ran die Groffamilien noch
auf beide Seiten verteilt (Minamoto Yoshitomo kimpft mit Taire Kiyomori
auf Seiten des Exkaisers, Vater und Jtingere Briider des Yoshitomo, Tame-

A8l

yoshi und der jugendliche Wildling T'ametomo zusammen mit: fnderen Tazra-
Zweigen auf Seiten des Fujiwara Yorinaga), so ist das Heijs no ran schon
reiner Geschlechterkampf Taira gegen Minamoto. Offiziell ist das Hezji no '.ra'n
eine Verschworung des Fujiwara Nobuyori gegenden Mb&nchskaiser Ct'oshwa-
kawa. Jede der beiden Parteien ist Auftraggeber fiir eines dfar Kriegerge-
schlechter. Nobuyori sichert sich Minamoto Yoshitomo und se1f1en C{an, der
Exkaiser Kiyomori und seine Taira. In Wirklichkeit stellen. s1ch.be1de Ge-
schlechter zum ersten Entscheidungskampf, in dem die Teira siegen, d.as
Rivalengeschlecht fast austilgen und zur tatsichlichen Ubernahme de.r Ref)le-
rungsgewalt schreiten, wenn auch die Staatsform unanget.tz?s.t:ei'; blelbt.. e:r
Ise-Zweig der Taire ist damit aus seinem provinzialen mlhtansche? Dlensr;
verhaltnis endgiiltig herausgetreten, das nur noch dem duBeren Scheine nac
weiterbesteht, und richtet eine Diktatur der Hausmacht auf. "In .der ?eh_at.x?-
lung dieser Stoffe durch die beiden gunkimono ist selbstverstar.ndhch die politi-
sche Linie nicht in dieser Klarheit herausgearbeitet. Die Krlegshandlm.lgen
und personlichen Schicksale stehen im Vordergrund der Schilderung. So tritt z.
B. die Taira-Macht gegeniiber dem kraftvolleren Kriegerturfx der Mmamoto-.
Gestalten in der Darstellung zuriick. Die Hauptperson des H ogen-mo?ogataw
ist Minamoto Tametomo, des H eiji-monogatar Minamoto .Yoshztoino.'

W ihrend die bisher genannten gunkimoio sich stofflich auf eine verhagtms};
miBig kurze Zeitspanne, eine kriegerische Gesamthanc.llung- vom Afusn r::;d
bis zu deren AbschluB beschrénken, umgreifen erst die beu'ien ;exGem ”
umfangreichen Werke der Gattung, das H eike-m'onogatam.uny“ ﬂ; q:ﬁ
seiswiki (3 & ¥p 3=, die Erzdhlung vom Hause Hei ode; T(;z;t:mw,wa;) u:(;
$£ 52=,,Bericht vom Aufstieg und Niedergang der Gen Co. er D.t e o
Hei (oder Taira)*, ein viel weiter gespanntes Stoffgebiet. Die

dar-
i ischen 1160 und 1193 werden
kriegerischen Auseinandersetzungen ZzZwisc ‘

i am religids gefédrbten Thema des Geschlechteraufstiegs

gestellt und nun von de " ‘ pl
und Niedergangs iiberbaut. Wie schon erwihnt, heha:ndeln be}de Werke o
eitgehender Ubereinstimmung. Beide

i istori ffumkreis in w :
gleichen historischen Sto ; .
Werke schildern zuerst Triumph und hochste Machtentfaltung des Tair

. . R ie
Hauses unter Kiyomori, dann in einem mittleren Teile am ausfuhrhchst;x d1t
. : ivalengeschlech
X in denen das fast ausgerottete Riva
lange Folge der Schlachten, in : e | e
i i i ra-Macht zerbricht und in einem le
sich wieder erhebt und die Taira ‘ "
die Vernichtung der Taira und die Alleinherrschaft des Minamoto Yoritomo
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nach Beseitigung etwaiger Rivalen des eigenen Geschlechts. Dem grof
stofflichen Umkreis entspricht die Fiille der Kriegergestalten, die ing;;)es:n
beiden Werken auftreten und sich um vier Hauptgestalten g;'uppieren : de:
héfischen Emporkémmling und Tyrannen der Hausmacht Taira K'iyon.zori
den gewalttitigen Abenteurer Minamoto Yoshinaka, den volkstiimlichen Hel:
den und Sieger der groBten Schlachten Minamoto Yoshitsune den Begriinder
der Militirdiktatur und des Shogunats Minamoto Yoritomo. '

‘ Das nach einer langen Pause, wahrscheinlich um die Wende des 14. oder
1m Anfang des 15. Jhdts. entstandene Taiheiki (K £2)=,,Bericht vc;n der
Ara des groBen Friedens'* umfaBt ein noch weiteres Stoffgebiet ; die man-
nigfaltigen kriegerischen Begebenheiden zwischen den Jahren 1319 und 1367
den Regierungszeiten der Kaiser Godaigo und Gomurakami. Es beginnt mi;
dem Versuch des Kaisers Godaigo, die Zwingherrschaft des Kamakura-Bakufu,
abzuschiitteln und behandelt die darans entstehenden Wirren und Intriguen im
Thronschisma der nérdlichen und siidlichen Dynastie. Wenn auch in diesen
K%impfen nun die aktive Rolle des Kaisertums viel stirker hervortritt, haben
wir es doch wiederum vorwiegend mit Geschlechterkimpfen zu tun, vor alleﬁn
der Hiuser Ashikaga und Nitta, beide Abzweigungen des Mimmoto-Gt;-
schlechts der Seswa-Linie. Die Geschichte dieses Hauses der Seiwa-Genji zieht
sich demnach, wenn wir vom Vorliufer der Gattung, dem Ma,sakadoki.ab-
sehen, wie ein roter Faden durch alle Kriegsepen hindurch, die geradezu die
Geschichte des streitbarsten Geschlechts des Jjapanischen Mittelalters genannt
werden kénnten.

' Es ist wieder fiir die Stoffwahl der gunkimono bezeichnend, daB die da-
zwischenliegende und fiir den Bestand des Reiches so ungeheuer wichtige krie-
gerische Begebenheit der Mongoleneinfalls, die einzige auflenpolitische Kriegs-
sandlung zwischen den Korea-Ziigen der Friihzeit und der Kontinentalunter-
ne?mn?ng des Hideyoshi, keine epische Darstellung hervorgerufen hat. Die
episodisch behandelte Einfiigung des Mongoleneinfalls im Taiheiki (i3uch
XXXIX Kap. 9) ist im Zusammenhang des Ganzen belanglos und wird auch
als spitere Interpolation angesehen.

' .Die Geschehnisse, die das Taiheiki umspannt, sind ganz wesentlich kom-
plizierter und uniibersichtlicher als die der groBen Geschlechterkimpfe 150
Jahre vorher. Der fortschreitende ProzeB der Auflésung der Zentralgewalt
und der Fideralisierung des Landes kommt auch in der epischen Darsfellung
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als schwer zu gliederndes Ineinander und Durcheinander der Machtbeziehun~
gen zum Ausdruck. Die stoffliche Geschlossenheit des historischen Ablaufs, die-
dem Heike-monogatari und Gempei-seisuiki in der groBen und klaren Linie
des tragischen Taira-Schicksals und der sich ablésenden Geschlechtermacht
gegeben war, fehlt dem Stoffgebiet des Taiheiki fast ganz. Das ungehener
umfangreiche Werk erscheint dadurch in viele einzelne, schwer zu gliedernde
Stoffgruppen auseinanderzufallen. Die umfassende buddhistisch religitse
Thematik der Verginglichkeit, die den beiden Taira-Minamoto-Epen ihre
innere Geschlossenheit gab, hat im Stoffbereich des Tatheiki keine Entspre-
chung. Dagegen tritt allerdings im Taikeiki, wenn auch nicht bewuBt durch-
gefiihrt, eine neue themenfilhrende Idee auf, die der Fiille der stofflichen Ein-
zelheiten eine gewisse innere Bindung sichert : der dynastische Legalitatsge-
danke, der ja auch die gleichzeitig wiedereinsetzende reine Geschichtsschrei-
bung, wie das Jinnd-Shoto-ki des Kitabatake Chikafuse, von Grund aus
bestimmt.

Die Idee des Kaisertums ist in den voraufgehenden Kriegsepen iiberhaupt
nicht zum Problem geworden. Die Stoffwahl gerade der selbstherrlichen
Machtmenschen und eigenwilligen Umgestalter der reichspolitischen Zustinde
wie Taira Kiyomori, Minamoto Yoritomo u. a. schloB ein Festhalten am
traditionellen Vorstellungsbestand des dynastischen Mittelpunktes keineswegs
aus. Den Verfassern dieser Epen diirfte das Rebellentum der Kriegerge-
schlechter und ihre Vergewaltigung der kaiserlichen Rechte kaum zum Be-
wuBtsein gekommen sein, wenn nur, wie ja auch in der Tat meist geschah,
die dynastischen Formalititen stets éngstlich gewahrt wurden. Die Legalitit
selbst war ja seit dem Fujiware-Regententum durch dje Geschlechter selbst-
herrlich bestimmt worden, indem der genehme Thronerbe erzwungen wurde.
In der langjdhrigen Spaltuhg der Siid- und Nordlinie der Dynastie ist die
Legalitit auch historisch zum Problem geworden. Die Geschlechterkimpfe im
Taiheiki erscheinen erstmalig auf die Idee der Treue zur legalen Dynastie aus-
gerichtet. Die Kriegergestalten wie Nitla Yoshisada und vor allem die beiden
Kusunoki erhalten von dieser Idee ihren besonderen heroischen Gehalt, der
dann viel spiter, in der Erneuerungsbewegung des Kaisergedankens, gerade
dem dichterisch epigonenhaften Tatheiki die allergrifite nationale Schitzung

verschaffen sollte.
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Die historische Darstellung

Florenz nennt die gunkimono ,,romantische Kriegshistorien, um damit
anzudeuten, daf in ihnen Wahrheit und Dichtung reichlich gemischt seien
(Lit. Gesch. 8. 291). Es ist selbstverstiindlich, daB ihnen als romanhaft an-
gelegten Schopfungen nicht der Wert exakter Geschichtsschreibung zukommt,
soweit von einer solchen iiberhaupt fiir jene Zeit gesprochen werden kann. Mit
der sachlichen und schlichten Tatsachenzusammenstellung der chinesischen
Geschichtsschreibung diirfen sie nicht verglichen werden. Dag sie jedoch als
Geschichtsschreibung genommen werden wollen, kann keinem Zweifel unter-
liegen. Auch der mirchenhafte und legendire Anteil ist dem ZeitbewuBtsein
nach zuldssige Geschichte. Uberhaupt ist die Frage nach Geschichtsschrei-
bung oder dichterischer Erzihlung fiir die damalige Zeit falsch gestellt. Es
handelt sich vielmehr um den Grad erzihlerischer Ausgestaltung des histori-
schen Stoffes. Gewisse epische Elemente wie Situationsschilderung, Dialog
u. a. enthilt alle alte Geschichtsschreibung, und sie war fiir die ilteren
Reichschroniken schon behandelt worden. Den vélligen Verzicht auf epische
Ausfithrung zeigen nur genealogische und chronologische Tafeln, wie die
Zwischenstiicke in den Hltesten Reichschroniken (vgl. S. 13 dieser Arbeit) oder
pie Kaiserannalen des 0kagami u.a. Die gunkimono, fiir die ich mit dieser
Arbeit die Bezeichnung »Kriegsepen** einfiihren mochte, weisen nun in ihren
mannigfaltigen Bestandteilen alle moglichen Grade der Ausgestaltung auf,
von der unepischen Aufzihlung bis zur vollentwickelten dichterischen Ver-
arbeitung.

Jedenfalls sind die gunkimono jabrhundertelang, bis zum kritischen Ein-
satz einer modernen Geschichtswissenschaft abendlindischer Herkunft, auf

reu und Glanben als echte Geschichtsschreibung hingenommen worden, und
e groflen Reichsgeschichten der spiten Tokugawa-Zeit haben die gunki-
ono reichlich als Quellen ausgewertet. Wie die kagami des 12. Jhdts. bewuBt
an die mit dem Ende des 9. Jhdts. abbrechende amtliche Geschichtsschrei-
bung ankniipfen, sind die gunkimono des 18. Jhdts. sicherlich dem gleichen
historischen Bediirfnis, die jiingste Vergangenheit festzuhalten, entsprungen.

Uber die Arbeitsweise der Darsteller als Geschichtsschreiber ist bei dem
Dankel, das iiber der Verfasserschaft liegt, nichts Genaues auszumachen.
Wenn auch der freischaffenden Phantasie, die mir Florenz allerdings zu iiber-
schiitzen scheint, ein groBar Spislraum gelassen bleibt, so weist doch sehr
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vieles auf eine umfangreiche Materialsammlung und Quellenbenutzung hin.
Wie diese Quellen beschaffen waren, ob den Verfassern etwa Familienauf-
z;eichnungen beteiligter Geschlechter, Tagebiicher u. dgl. vorgelegen, wieweit
sie miindliche Uberlieferung gesammelt haben, entzieht sich unserer Kenntnis,
und es konnte nur durch eingehende Sonderuntersuchungen in diese Frage
weiteres Licht gebracht werden. Eine groe Reihe von offiziellen Dokumenten
und Briefen in der chinesiséhen Originalfassung oder deren Nachahmung sind
in die gunkimono eingestreut und diirften verhdltnisméBig hohen Quellen-
wert besitzen. Die einzelnen gunkimono unterscheiden sich wesentlich im
Umfang .der Verwendang solcher Dokumente. Wihrend die fritheren Werke,
Hégen-- und Hetji-monogatari, nur sehr wenige enthalten, sind die spiteren
sehr reichhaltig damit ausgestattet, allen weit voran aber das Gempei-seisuiki,
das in der Fiille seines dokumentarischen Materials eine einzigartige Sonder-
s_tellun.g einnimmt, wie es ja auch stilistisch das sachlichste und trockenste
Werk unter den Kriegsepen ist und reiner Geschichtsschreibung am nichsten
kommt,

Beispiele fiir die Verwendung von Dokumenten seien hier kurz zusar.nmen-
gestellt. (Es wird auch im Folgenden zitiert : Hogen=Hdgen-monogatari usw.,
Gempei=Gempei-seisuiki; die romischen Ziffern bezeichnen die Biicher (&),
die arabischen Ziffern die Unterabteilungen; die letzteren sind in-den Ausgaben
nicht durchgezihlt, aber durch Ubers_chriften deutlich abgesetzt und in den
Inhaltsverzeichnissen leicht aufzufinden). Erlisse wie Ernennungen, Ranger-
hohungen uv.a.: Hdgen I 11; III 6; Hetke X 8; Gempeit XXXIII 7;
XXXVIII 7 u.a.-Verbannungsdekrete: Hégen III 6; Gempei IV 9; V 5
ﬁ.a‘ ~— Tempeldokumente und Gebetsschriften . Hégen 1 7; Gempet III
15;IV38; V1:IX6; X7 XIV5; XXIII 1; XXIV 2 va.; Tatheiki IX
5; X 6; u.a. — Rundschreiben mit- Aufforderung zur Truppensamrr-lhmg.:
Gempei XIII 3; XXIV 5 ; — Briefe zwischen Heerfiihrern und den knegemt
schen Mbnchsklostern: Heike 1V 8; V 8; VII 4,9,10,11; X 3, 4; Gempel
XVII 3; XXIX 3,7; XXX 10; Tatheiki XVII 3; XX 4— Briefe anderen
Iﬁhalts: Hégen 19 ; Heike X1 15 (Yoshitsune’s berithmter Rechtfertigungs-
brief an Yoritomo); Taiheiki XXVIII 6,7 u.a.

: Aber auch andere Eigenarten der gunkimono lassen sich schwerlich
ohne eine,i)lanméﬂige und umfangreiche Materialsammlung der Vterfasser
erkliren. Etwa die iiberaus hdufigen und oft sehr langen Namenreihen der
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beteiligten Krieger mit genauen Rang- und Amterbezeichnungen, die kompli-
zierten genealogischen und territorialen Personalbeziehungen, die Schilderung
rdaumlich und zeitlich ausgedehnter Kampfhandlungen mit eingehenden strate-
gischen und waffentechnischen Einzelheiten, das alles setzt eine Quellen-
‘benutzung unbedingt voraus.

Als Beispiele von Namenaufzéhlungen: Hégen I 9 (Rebellenkrieger); I
11,13 (kaiserliche Truppen); Heijt I 14 ( Yoshitomo’s Krieger); Heike
III 15 (Verbannte); VII 18 (aus Kydto flichende Heike-Krieger): IX 7;
Gempei X 1; XIII 8; XXXV 1; XXXVI 8; Taihetki XVI 17; XVII 9;
XXV 3 (Truppen); Taiheiki III 3 (Gefangene); VII1; IX 8; X 15 (hara-
Xiri nach der Niederlage — Strategische Einzelheiten : Hégen 11 1,2; Heifi
II 1; Taiheikt VI 2; X 4; XIV 5-T; XV 8-7; XVI 10 u.a. — Belagerungs-
technische Einzelheiten, Befestigungen: Taiheiki III 2,4; VII 2 u.a.

Die gunkimono sind gewiB keine offizielle Geschichtsschreibung wie die
Reichschroniken, deren Abfassung von der Dynastie veranlaBt war und die
sozusagen als Stéatsauftréige vergeben wurden. Es wire als Frage offen
zu lassen, ob auch bei den gunkimono eine gewisse hohere Beauftragung
mitgespielt haben koénnte., Die Pro-Minamoto und Anti-Taira-Haltung
der Verfasser ist als durchgehende Tendenz festzustellen. Sie ist fiir die
monchischen Verfasser zum guten Teil zu erkliren aus der priesterfeind-
lichen Haltung der Taira, vor allem ihrer Feindschaft gegen die groBen
Klgster und der dem Klerus giinstigen Stellungnahme der Minamoto. Die
Annahme ist aber niclit ganz von der Hand zu weisen, daB, wenn nicht ein
unmittelbarer Auftrag, so doch eine Einflunahme des Bakufu auf die Auf-
fassung der historischen Vorgénge in den gunkimono in Rechnung zu ziehen
ware, der das Bastreben zugrundeliegen wiirde, die Errichtung des Bakufu
7or der Geschichte gerechtfertigt zu sehen. Ebenso wie die Abfassung der
»Spiegel’ ;. Eigwa-monogatari, Glanz und Bliite des Fujiwara-Hausss,
und Okagami mit dem gleichen Stoffbereich von den Fujiwara veranlaBt
oder begiinstigt sein mdgen. Auch fiir das Taiheiki gilt eine solche Tendenz
im Sinne der htheren Legalititswertung der Siiddynastie gegeniiber der vom
Ashikega-Shbgunat gestiitzten Nordlinie, eine Tendenz, wie sie, nur noch
viel ausgepriigter, im Jinns-Shé16-ki des Chikafuse obwaltet. Die Krieger-
gestalten, die aus den Kriegsepen in die Heldenverehrung des Volkes iibefge-
gangen sind und den volkischen Heldenbegriff aller folgenden Jahrhunderte
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grundlegend bestimmt haben, sind aus diesen Tendenzen der Geschichtsschrei-
bung heraus in ein kritisches Licht zu riicken. Kaum einer der zahlreichen
Taira-Krieger ist in das Pantheon der japanischen Nationalhelden auf-
genommen worden. Eine Gestalt wie Ashikaga Takauji ist durch die
Tendenz des Taiheiki einer Verfemung anheimgefallen, die noch bis in die
modernste Politik hereingespielt hat. (Man denke an den Sturz des Handels-
ministers Nakajime wegen seiner literarischen Parteinahme fiir Takouji vor
wenigen Jahren).

Es wire fiir die gunkimono noch ihr Verhiltnis zur chinesischen Ge-
schichtsschreibung zu kliren. Auch diese Frage kann im einzelnen nur durch
eine eingehende Sonderuntersuchung in Angriff genommen werden. In der
japanischen Forschung ist dieses Problem nirgends systematisch behandelt
worden. Die Kommentare, die besonders eingehend fiir das Heike-monogatari
vorliegen, gehen nicht einmal den chinesischen Zitaten exakt nach, sondern
behandeln sie meist nur in ihrer Eigenschaft als stoffiiche Parallelen. Die
auBerordentlich zahlreiche Verwendung von Beispielen aus der chinesischen
Geschichte zeigen fiir die Verfasser der gunkimono eine ziemlich umfangreiche
Kenntnis von chinesischen Geschichtswerken. Meist sind die chinesischen
Parallelen ohne Quellenangabe eingesetzt. Sze-ma T's‘len’s Werk (BEFE) ist
bisweilen angefiihrt (z.B. Hogen III5... B ... 2 E~D Do

Schon das erste echte gunkimono, das Hégen-monogatari, ist an solchen
Beispielen aus der chinesischen Geschichte reich. Diese Eigenart bleibt dann
bestimmend fiir die ganze Gattung. Das Taiheiki ibertrifft die frilheren
Werke noch bei weitem an Fiille der chinesischen Beziehungen. Die Beispiele
sind z.T. nur knappe Andeutungen wie Namenangaben oder kurze Hinweise
auf Geschehnisse, z.T. durchgefiihrte, bisweilen seitenfiillende Parallelen. Sie
dienen als interessante Stiitze des Einzelfalles oder auch als autoritative Wer-
tung, die aus der iiberlegenen Kultur des Nachbarreiches dem japanischen
Gegenstand durch sie erteilt ist. Sie werden auch hiufig als beweiskriftige
Argumente in der Rede verwandt. Die Verfasser legitimieren gleichzeitig
ihren Bildungsstand durch die Alisschiittung gelehrter chinesischer Kenntnisse.
Wir haben ja in der Literatur des abendldndischen Mittelalters die gleiche
Heranziehung stiitzender Vergleiche aus der Antike wie auch das Prunken

mit antiker Gelehrsamkeit. .
Eine Reihe von lingeren chinesischen Parallelen in den gunkimono sei
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hier kurz zusammengestellt (in der Klammer ist der Vergleichsgegenstand
angedeutet. ; Hidgen I 12 (Unrecht siegt nicht); III 5 (Kausalitit, ganzes
Kapitel); Heiji II 1 (iiber Pferde); IT17 (Rache) ; Heike II16 (Verban-
nung); 111 14 (Warnungen) ; V 6 (Rebellionen) ; VI 2 (Kaiser) ; Taiheiki II
5 (hoheres Recht des Kaisers); T 10 (nach der Niederlage den Kampf neu
aufnehmen); IV 4 (Prophetie); IV 7 (Geschichte zur Erklirung eines Ge-
dichtes, 20 Seiten); XII 7 (Frauenliecbe des Herrschers schafft dem Reich
Unruhe) ; XHI 1 (Pferd); XIII 5 (Rache und Freitod) ; XXII 1 (Hund als
Symbol der Treue’ ; XXV 3 (Schwert) ; XXX 2 (Kaiser) ; XXXV 4 (gute und
schlechte Regierung) ; XXX VIII 8 (Listen eines klugen Generals) u.a.

Eine ganz andere Frage ist es, wie weit neben solcher Verwendung des

chinesischen literarischen Materials die chinesische Geschichtsschreibung auf
die Darstellung der Vorginge selbst Einflug gewonnen hat. Es ist selbstver-
stdndlich, daf3 die Bekanntschaft mit der chinesischen Geschichtsschreibung
die historische Einstellung iiberhaupt gefordert hat. Wihrend aber die anna-
listische Form der friihen Reichschroniken und die spiteren ,,Spiegel‘‘ ganz
zweifellos von der chinesischen Geschichtsschreibung, etwa von den ersten
beiden Rubriken der ,,geschichtlichen Denkwiirdigkeiten‘‘ des Sze-ma T's“ien,
die Form der Staatsminnerbiographieen von der fiinften Rubrik des gleichen
Werkes kompositionell anfs engste abhingig sind, wird sich fiir Gesamtanlage
und Aufbau der Kriegsepen kaum ein chinesisches Vorbild nachweisen lassen.
Vor allem aber fiir die ausfithrliche epische Gestaltung kriegerischer Sitna-
tionen und Kampfhandlungen finden sich in der chinesischen Geschichtsschrei-
bung, soweit ich das tibersehen kann, keine derartigen Entsprechungen, die
als richtungsgebende Vorbilder der gunkimono angesehen werden konnten.
Einfache Kriegs- und Schlachtenschilderung enthilt schon das alte Dso-dshuan
(/). Als chinésisches Vorbild fiir die gunkimono kime am ersten ,,Die
Geschichte der drei Reiche® (San-guo-dshi =g ), das fiir den Chinesen
etwas wie ein nationaleg Heldenepos darstellt, in Betracht. Aber auch hier
148¢ sich keinerlei Abhéngigkeit nachweisen. Sowohl das klassische Shuking
(#£) wie die »»Ratschlige an die kiimpfenden Staaten (Dshan-guo-tsé
B4 % ) bestehen vorwiegend aus Reden. Auch in Szé-mq Ts‘ien’'s Werk, dem
Hohepunkt der chinesischen Geschichtsschreibung, ist die Schilderung kriege-
rischer Ereignisse in iuBzrster Knappheit gehalten. Der Ablauf der Vorginge
wird stets nur in der einfachsten Linie skizziert. Auch da, wo Einzelheiten
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gegeben sind, werden sie nicht situations- oder handlungsm#Big ausgebaut.
Die Tendenz epischer Ausfihrlichkeit tri‘gt vollig zuriick gegeniiber der ein-
fachen historischen Tatsachenreihung. Ein beliebiges Beispiel aus den ,, Denk--
wiirdigkeiten'‘ moge das erldutern. Der Herzog Mou 1#B8t Tsin angreifen :
,»»9ie tiberquerten den FluB und verbrannten ihre Schiffe, Sie brachten den
Leuten von T'sin eine grofe Niederlage bei. Sie bemichtigten sich der Stidte
des  Wang-Koan und Kiao und richten so die Soldaten (die getStet worden
waren).an. Hiao. Die Leute von Tsin suchten alle Zuflucht hinter den Wil-
len und wagten nicht hervorzukommen. Dann tiberschritt der Herzog Mou

selbst.den FluB . . . . (nach Chavannes II S. 43. Eine léingere Beschreibung
von-Kriegshandlungen ist z.B. bei Chavannes II S. 204 ff. nachzulesen).

Nirgends- findet sich, auBer der einfachsten Dialogform, die Verwendung
dichterisch-epischer Mittel, wie sie die Erzshlform der gunkimono in reichem
MaBe anfweist. -Die epischen Formelemente der gunkimono diirfen demnach
als«eigenstandige japanische Bildungen betrachtet werden, die aus der vo-
rangehenden Entwicklung einer schon ausgebildeten epischen Kunst abgeleitet
werden miissen.

Die dichterische Darstellung

Die Prosaepik der Heian-Zeit hatte sowohl in der Bewdltigung grofier
Stoffmassen wie in den einzelnzn Formelementen gewisse Traditionen geschaf-
fen, die auch in der Verfallszeit dieser Epik, wenn auch verwildert und ent-
stellt, weiterwirkten und der neu erstehenden Prosaepik der Kamakura-Zeit
schon eine ausgebildete Erzihlkunst zur Verfiigung stellten. Daf die hofische
Heian-Epik auch in Priesterkreisen nicht unbekannt war, zeigen Hinweise auf
sie, die sich spiter im T'surezuregusa und anderer monchischer Literatur vor-
finden. Auch die vergleichsweise geringwertigen zeitgensssischen Nachfahren
der hofischen Epik, Werke wie etwa das Sumiyoshi-monogatari, Nezame

monogatari, Izayoi-nikki usw. (vgl. Gundert Jap. Lit. S. 74, Die Nachfahren
der Heian-Kultur) leben noch von den Formelementen der klassischen Hetan-
Epik. Auch die rein buddhistische Erzahlungsliteratur (vgl. S. 72 f. dieser
Arbeit) wendet die Fertigkeiten an, die in diesem Traditionsstrom weiter-

gegeben sind.
Von einer andern Seite wirkt die Tradition der historischen ,kagami®
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als Vorbilder in ihrem strafferen chronikalen Berichtsstil, von einer dritten.

das immer wieder neu einstrémende chinesische Bildungsgut in Geschichts-
schreibung und Morallektiire. Von diesen verschiedenen Seiten her sind for-
male Elemente in Sprache und Aufbau der gunkimono zusammengeflossen.
Das sprachliche Problem kann im Rahmen dieser Arbeit nur andeutend
behandelt werden. Es waren ja in der Heian-Zeit eine chinesische Literatur
auf japanischem Boden und eine Literatur in rein japanischem Sprachgewand
streng getrennt nebeneinander hergegangen, wie #hnlich im mittelalterlichen
Abendland Vulgirlatein und die Nationalsprachen. Die Vorldufer der gunki-
mono, das Shomonki (Masakadoki) und Mutsuwaki, in reinem Chinesisch
abgefalt (man denke an die lateinischen Heldenepen des Mittelalters), haben
stilistisch mit den eigentlichen gunkimono noch wenig Verwandtschaft. Die
sprachliche Eigenart der gunkimono ist ja gerade die Durchsetzung der
Landessprache mit chinesischem Wortgut, dem ,,kango“, und der daraus sich
ergebende japanisch-chinesische Mischstil. Neben der AufTiillung der Sprache
mit chinesischen Worten und Wortkompositionen hatte auch eine grammatika-
lische Durchdringung der Sprache mit chinesischen Satzformen und syntak-
tischen Bindungen aller Art stattgefunden, eine Entwicklung, die in der
Umgangssprache schon wesentlich frither eingesetzt haben wird und die in
der spiten Heian-Zeit, etwa mit dem Konjaku-monogatari, die literarische
Sprache umzuformen beginnt. Eine eingehende Untersuchung dieses sprach-
lichen Vorgangs und seiner Entwicklungsstufen wire eine dankenswerte Auf-
gabe der Forschung, die von japanischer Seite bisher vernachldssigt worden ist.

Gundert (Jap. Lit. S. 78) formuliert es kurz, wie sich in der Sprache der
gunkimono ,,die markige Kraft chinesischer Ausdriicke und Satzformen mit
dem weichen Flu8 des Genji-Stils mengt*. Dieses hértere, straffere Sprach-
element des neuen literarischen Ausdrucks, das mit den Vokalldngen, der
Tonschwere und Wortkiirze der »kango® sowie in der verknappenden, ver-
dichtenden Tendenz der syntaktischen Nachahmungen in Erscheinung tritt,
ist gegeniiber der fein Jjapanischen Sprachhaltung der Heian-Epik, die, durch
Jahrhunderte hofischer Verfeinerung #sthetisch iiberziichtet, in die Manier
wohlklingender Ton- und Wortspiele und zartschwebender, hemmungslos ge-
lingter Satzformen entartet war, an sich schon als ein Element der Kriftigung
und des minnlichen Ernstes zu werten. Durch diesen Proze8 der Sprachum-
bildung wird den neuen kriegerischen und heldischen Inhalten die gemiBe
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kraftvolle Sprachhaltung zugebracht.

Wir kénnen die fortschreitende Entwicklung dieses Prozesses gerade in
den einzelnen gumkimono gut verfolgen. Wihrend das Hégen- und Heifi-
monogatari das chinesische Lehnwort (kango) noch verhaltnismaBig sparsam
verwenden, wenn auch schon viel stirker als die spite Heian-Epik oder die
Kagami, sind die mittleren groen Epen, Heike-monogatari und Gempei-
seisuiki, sehr viel reicher an chinesischem Iehngut. Von ihnen ist wiederum
das Gempéi bei weitem stdrker dem chinesischen Stil angensihert (wie es
auch den groBten Reichtum an chinesisch abgefafiten Dokumenten enthilt),
was schon Florenz (Lit. Gesch. S. 298) zu dem Schlusse fithrt, daB esnach
dem Hetke entstanden sein muf3, da esin seinem Reichtum an chinesischen
Lehnworten eine jlingere Sprachstufe verrate. Im Taiheiki ist dieser ProzefB
am weitesten fortgeschritten, das in einer Zeit entstanden ist, in der schon
wieder eine neue starke Welle chinesischer Rezeption eingesetzt hatte.

Der Anteil der rein chinesischen Sprachform inden gunkimono beschrinkt
sich auf die eingeschobenen und im Schriftbild als Fremdelemente kenntlichen
Dokumente und Briefe, iiber die schon weiter oben gehandelt wurde, und die
eingestreuten Gedichte chinesischen Stils. Wihrend das Hdégen-monogatari
noch keine chinesischen Gedichte aufweist, Heiji- und Heike-monogatart nur
in sehr beschrinkter Zahl, sind sie im Gempet und Taiheikireichlich enthalten.
Die siebenwortigen Verse (£ E #& 1) herrschen vor, aber auch andere Vers-
arten sind vertreten. (Ubersicht iiber die chinesischen Gedichte: Heiji 111;
III 7;: Heike III 7; VI 9; Gempei VII 1,9; IX 5; X 8; XII 2; XXIII
2; XXXIX 5; XL 2;: Tatheiki 16; 11 4,5, 6;IV7; XII 2; XIII2, 6
und weitere).

Die japanische Sprachform klassischen Stils ist dagegen rein nur
in den japanischen Gedichten (uta) bewahrt, die das stdrkste tradi-
tionelle Element der héfischen Heign-Literatur in den Kriegsepen bilden.
Die mit der zarten Eleganz der ,uta” durchwobene Prosa fiihrt in diesem
Punkte eine Formeigenart der Heian-Romane fort, die mit den ,uta-
monogatari’ eingesetzt hatte. In den friihen Kriegsepen sind uta spérlich
enthalten. (Hégen II 8; III 4, 6, 8, im ganzen sechs uta; Hetji I 12; 11
7; 111 2, 8, 9, 12, im ganzen acht uta), in den spiteren Werken steigt
die Zahl erheblich an. Im Verhéiltnis zum Gesamtumfang ist das Heike-
monogatari am reichsten an japanischen Gedichten (mehr als hundert).
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Neben ihrer sprachlichen Konservativital unterscheiden rich die ufe aueh
inhaltlich kaum von der elegant elegischen Lyrik der hofischen Antholo-
gieen. Ein Ausdrucksbereich, der in der Gattung der Kriegsepen am
ersten hiitte erwartel werden kinnen, das Kriegs- oder Heldenlied, fehlt
villig. Nur in ganz wenigen Fillen erscheint das Wort , Krieger” oder
sind Waffen erwiihnt, (2B, Heike 1V 13 IX 2; X 8; Taikeiki XVI 1),
Die ute sind am hiufigsten in Schilderungen der privaten Lebenssphiire
eingesetzt und bringen zarte Empfindungen in Liebes- und Nuaturszenen
zum Ausdruck. Aber auch weun eine Bezichung auf kriegerische Ereig-
nisse vorliegt, gebhen sie fast einzig solchen traditionellen Stimmungen
der hofischen Lyrik Raum. Der verfolgte Pring stirbl mil einem Gedicht
auf den Lippen, das die Vergiinglichkeit des Lebens in Natursymbolen
beklagt (Heike 1V 13, S, 2038 der Yuwhodo-Ausg.; ein dhnliches Thema:
Taitheiki X 93 X19). Auch in der schlimmsten Not oder mitten im Kampf
ist das elegante Naturgedicht am Platze (2.1, Heike 1X 7, U Taiheiki
11T 3). Die Fliehenden oder Verbannten sehnen sich nach der Hauptetadt
oder klagen {iber die Unbill des Ortes (z.B. Heike VII 16, 18; X 6).
Eine Reihe von Liedern sind scherzhafte Wortspiele mit Personen- oder
Ortsnamen (z.B. Heiji 111 2; Taikeiki V1 2; VI 2), Der lyrische Anteil
in den gunkimono der Kamakura-Zeit hat also im allgemeinen der Gattung
keine besonderen Kennzeichen zuerteilt, sondern stelll sich gerade als
bewahrendes klassizistisches Element dar.

Ein mittelbares lyrisches Element, das allerdings in griflerem
Umfange nur im Heike-monogatari und Taiheiki z2u finden st und diesen
ein besonderes sprachlich dichterisches Geprige verleiht, ist eine hiufige,
im Schrifthbild unsichihare Rhythmisierung der Pross, besonders an
Stellen pathetiseh erhobener Schilderung, cine Tendenz, die in der spiteren
Prosa-Epik bis zu Bakin's Romuanen in verstivklem Male immer wieder
aufgenommen isl. Die Rhythmisierung wird noch stark unterstiitzt
worden sein durch den Vortrag der Rhapsoden, der | biwa-disshit, von
denen iiberlieferunpsgemif gerade das  Heike-monogatari in melos
dramatischer Form verbreitet worden ist. Das Heike-monogatari bevors
zugt (wie auch bei Gundert, Jap, Lit. 8. 78 dargestellt i-0) an solehen
rhythmisieiten Stellen den in seinem gleichformigen  Wechsel von
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lingerem und kiirzerem Vers (7/6 Silben) schwerer und gewichtiger
schreitenden Rhythmus der Imayio-Form oder die vier- und sechsfii-
Bigen Verspaare der chinesischen Vor-T'ang-Lyrik. Die im Vergleich zu
dem langhinflieBenden, schwebenden Satzbau der Helan-Prosa knapp
gliedernde und verdichtende Wirkung dieser Rhythmisierung steigert
noch das kraftvolle sprachliche Element, dag durch die Aufnahme des
chinesischen Wortgutes zur Krscheinung gekommen war. Beriihmt
ist der Anfang des Heike-monogatari, der diesen Grundton anschligt
und in dem Verse von schwertonigen sinico-buddhistischen Worten mit
solchen von leichfiBigen japanischen Worten rhythmisch wechseln:

“Glon-ahéje no/kanc no koe/shogydmuié no/hibiki ari/shara-s6jd
no/hana no iro/shoje hissui no/ri wo erawesw. ... (vgl. Gundert, Jap.
Lit. 8, 79 f., wo auwh Imaydé-Beispiele, die im japanischen Text nicht
abgesetzt sind, in der Ubersetzung als Verse gekennzeichnet werden).

Im Taiheilki hat diese Rhythmisierung der Prosa noch eine be-
gondere Form angenommen in den Stellen, die der Japaner als ,,michi
yulki bun” GNTr%) bezeichnet, und die eine Art lyrischer Reisebeschrei-
bung darstellen, die spidter iiberaus hiufig nachgeahmt wurde. Das in
Japan bekannteste Beispiel ist die Schilderung der Reise des gefangenen
und der Verschwirung verddchtigten Fujiwera Toshimolo von Kyito
nach Kamakura, wo er seine Hinrichtung erwarten mufl und in weh-
miitigen Gefithlen Naturbetrachtungen anstellt. (Zaiheiki II 4; vgl.
Florenz, Lit. Gesch. 8 811, wo diese Stelle lbersetzt ist. Andere Bei-
spiele 1V 1, 6; V 6 wa. Vorformen des ,michi yuki bun” schon Heiji II
7, 8. 218, Heike X 6. Vgl auch Nihon Bungakw Daijiten unter dem
Stichwort: michiyuki),

Zeigte die Sprache der gunkimono im allgemeinen ein Zusammen-
fliellen von verschiedenen, bisher nebeneinander hergegangenen Formele-
menten zu einer, wenn auch nicht einheitlichen und ausgeglichenen, so
doch, durchaus eigenartigen und den neuen Inhalten gemiflen sprach-
lichen Neubildung, o werden wir in Inhaltsgliederung und Aufbau ein
mannigfaltiges Neheneinander wvon heterogenen epischen Elementen
festzustellen haben, das wiederum der Gattung ihr besonderes Geprige
verleiht, Von der formalen Seite her betrachtet, hat dag gunkimono die
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einheitliche und geschlossene Durchfiihrung etwa des Genji-monogatari
nicht erreicht. Die verschiedenartigen Tendenzen, die der Abfassung der
gunkimono zugrundelagen: der chronikale historische Tatsachenbericht,
¢ie Verwendung von Dokumenten, die Mitteilung merkwiirdigen Wissens-
gutes und schlieflich die freischaffende erzihlerische Ausgestaltung
ausgewihlter Situationen und Handlungen sind — mochte man sagen
-—noch keine feste Verbindung eingegangen, haben nicht die epischen
Aufbaukréfte hervorgebracht, die Stoffmassen wahrhaft einzuschmelzen
utnd einheitlich durchzuformen. Die gunkimono liegen ja iiberhaupt auf
einer anderen #sthetischen Ebene als die hofische Prosa der Heian-Zeit,
die auf dem Boden einer iiberaus verfeinerten Formkultur entstanden
ist. Neben dem Trieb zur unmittelbaren Mitteilung und moralischen
Belehrung tritt der Wille zur dichterischen Hochstleistung weit zuriick.
So izt der formale Wert der einzelnen Epenteile auBerordentlich,
ungleich. Neben einer Reihe von lebhaft geschilderten, dramatisch
gesteigerten, in sich durchkomponierten Teilstiicken stehen lange Partieen
schwichster epischer Behandlung, unverarbeiteter Einzelheiten und grob
gehdufter Stofffragmente.

Der duBere Aufbau ist gekennzeichnet als Gliederung in eine Fiille
aneinandergereihter kleinster Teileinheiten, die mit besonderen Uber-
schriften versehen sind und hier Kapitel genannt werden. Thr Umfang
schwankt zwischen drei Zeilen und mehr als zwanzig Seiten (der Yuhodo-
Ausgaben). Die Mehrzahl hat eine Lange zwischen etwa zwei und acht
Seiten. Diese kleinsten Teileinheiten sind in Biicher (%) zusam-
mengefalit, die etwa zwischen fiinf und fiinfzehn Kapitel enthalten. Die
beiden ersten gunkimono haben noch einen bescheidenen Gesamtumfang;
Gempei und Taiheiki reichen an das Riesenformat des Genji-monogatari
heran, das Heike-monogatari hilt zwischen ihnen die Mitte. (Angaben
des duBeren Aufbaus: Hégen 37 Kapitel in 8 Biichern, 130 Seiten; Heiji
36 Kapitel in 3 Biichern, 148 Seiten; Heike 195 Kapitel in 12 Biichern
und einem Nachtrag, 616 Seiten; Gempei 442 Kapitel in 48 Biichern,
1632 Seiten; Taiheiki 339 Kapitel in 40 Biichern, 1384 Seiten).

Dieser dufleren Einteilung entspricht im allgemeinen auch die innere
Stoffgliederung, indem die groBe Mehrzahl der Teilstiicke (Kapitel) auch

VA S

inhaltlich abgeschlossene Einheiten darstellen. Die Einzelstiicke sind
naturgemifl im allgemeinen nach dem wesentlichsten Grundsatz der
epischen ‘Schilderung, dem chronologischen Ablauf, verbunden. Zeitliche
Riickgriffe und Nachholungen sind verhiltnism#fRig selten. (z.B. ein-
gefiigte Geschichten aus der Vergangenheit: Hogen 1 11; II 2; Heike
17; V 5; Taiheiki XII 2; XVI 19; XXXIX 9, 10; nachgeholte Vorge-
schichte von Personen: Heiji 11 4; Heike V 7; 1X 19; Taiheiki XXII 1).
Rie sind weiterhin zum groBen Teil in der Einheit von Personen oder
Personengruppen oder in der ‘Einheit eines Geschehnisbereichs zu
gréferen Partieen miteinander verkniipft und inhaltlich verzahnt, wobei
iibrigens die Biichereinteilung keineswegs immer eine inhaltlich bindende

" Rolle spielt, sondern ebenso oft eine willkiirliche &uBere Gruppierung,

wahrscheinlich aus manuskripttechnischen Griinden, darstellt. Doch sind
diese Kapiteleinheiten vorwiegend in sich als so selbstindige abgerundete
Erzihlstiicke behandelt, daB die Gesamtlinie des Inhaltsablaufs in kiir-
zesten Abstinden immer wieder scharf unterbrochen und sozusagen
punktartig aufgeldst erscheint. Gerade diese lose Reihung von Kurzformen
bildet - gegeniiber dem planmiBig und einheitlich aufgebauten Gengi-
monogatari ein wesentliches Merkmal der gunki'm,qno, und man michte

‘in diesem Punkte auf den formalen EinfluB der Tagebuch- und Aphoris-

menliteratur (nikki und zuihitsu) schliefen, in demen ja die Reibung
kiirzester, unzusammenhingender Einfalle zu verhdltnismifig form-
und aufbaulosen Gebilden gefiihrt hat. Lingeren epischen Atem, die
Fihigkeit, groBere Kapitelgruppen zusammenzufassen, wobei die Einzel-
kapitel im Sinne unmittelbarer Fortsetzungen behandelt werden, zeigt
dagegen das spitere Taiheiki, besonders fiir die groBen Kriegshand-
lungen. Im Heike sind solche engeren Kapitelbindungen sehr selten
(z.B. II 14-IIT 1, X 2-7; 8-12). Auch die zusammenhingenden
kriegerischen Geschehnisse sind im Hetke vorwiegend in solche abge-
rundeten Einzelstiicke aufgelost. Man vergleiche z.B. die T'eira-Minamoto-
Kampfe auf der Insel Shikoku und bei Dannoure (Heike XI-12) mit
Nitta Yoshisada's Sturm auf Kamakure (Taiheiki X 1 —14) oder dem
Kampf Nitta gegen Takauji (Taiheiki XIV 3-10).

Die verhdltnismédBige Kiirze der Inhaltseinheiten bedeutet aber
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zugleich ein Formelement, das der Gattung der gunkimono nun gerade
iliren besonderen dichterischen Wert in der japanischen Epik sichert,
denn in dieser Kiirze hat sich, allerdings nur in einer Reihe von her-
vorstechenden Teilstiicken, gerade ein néuer heroischer Erzéihlungsstil
durchgesetzt. Heroisch darf dieser Stil genannt werden, insofern die

Mannigfaltigkeit und Dynamik der konkreten Tatsachen in den kriege-

rischen Vorgingen, die ja der japanischen Erzéhlung zum erstenmal
einen voll realistischen Stoff darbieten, gerade in den Teilstiicken, die an
Handlung reich und in Einzelheiten ausfiihrlich sind, in einer Kraft und
Intensitat des Stils zur Darstellung gelangen, die in der 'Geschichte der
japanischen Epik ohne Vorbild ist. Tempo und Wendigkeit der Hand-

lungsfithrung bewiltigen die Fiille des konkreten Sach- und Handlungs-‘

inhalts auf engem Raum, indem die Schilderung straff und geradlinig auf
den Handlungsablauf ausgerichtet ist und im allgemeinen Umwege und
Ablenkungen vermeidet, wie sie z.B. in der abendlindischen Heldenepik
als oft ermiidende Weitschweifigkeit der Einzelschilderung bekannt
sind. Neben dem Stil des unmittelbaren Sachberichts sind andere
dichterische Mittel, wie etwa sinnliche und sinnbildliche Ausschmii-
ckung - durch Epitheton und Vergleich, die im abendldndischen Epos
einen 80 breiten Raum einnehmen, in #uBerster Knappheit verwandt.
Das . einzige reichlich angewandte Formmittel ist. der Dialog, der
allerdings fast alle Handlungsszenen durchsetzt und das Tempo des
Handlungsablaufs retardiert, aber doch selten sich soweit verselb-
stindigt, daB die Straffheit der Handlungsfiihrung wesentlich darunter
litte, v

Es ist selbstversténdlich, daR diese stilistische Kennzeichung hier
obenhin und gradmiBig verstanden sein will, aber jedenfalls darf im
Vergleichy zu aller vorangehenden Epik gesagt werden, daB in den

besten Stiicken der gunkimono eine dynamisch-realistische Darstellungs~

kunst zur Ausbildung gekommen ist, mit der ein heroischer Gehalt sich
die ihm wahrhaft gemife Form geschaffen hat.

Im Folgenden sei nun auf die Inhaltsgliederung der Kriegsepen in
der groflen Linie des Handlungsablaufs niher eingegangen. Im Hogen-
monogatari liegt die einfachste Gliederung vor, die zugleich als Kern-
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geriist der ganzen Gattung betrachtet werden kann. Der Gesamtinhalt,
die Geschichte jener Kimpfe, die sich aus Thronfolgestreitigkeiten und
der Verschwérung des Fujiwara Yorinaga entwickeln, zerfallt in drei
grbﬁefe Inhaltsabschnitte, die hier auch mit der duBeren Einteilung
ir drei Biicher iibereinstimmmen und die etwa als 1. Vorgeschichte und
Entstehung  des Krieges, 2. die eigentlichen Kampfhandlungen und
3. Folgen des Krieges umrissen .werden konnen. Innerhalb des ersten
Abschnittes behandelt eine sozusagen einleitende Kapitelgruppe (I 1-4)
die - politische - Vorgeschichte: das Zerwiirfnis um die Thronfolge. am
Hofe, die Parteibildung und -die. Verschworungspléne der Yorinaga-
Seite. Nach einer genealogischen Einleitung (I 1) ist diese Vorgeschichte
mittelbar in der Darstellung von Tempel- und Hofszenen gegeben
(Tempelbesuch des Monchskaisers Gotoba, Prophezeiungen 1 2; Krank-
heit und Tod des Gotoba I 3; Zeremonieen, Beratungen am Hofe T 4).
Eine weitere Kapitelgruppe (I 5-13). schildert die -militérischen Vor-
bereitungen und die ersten kurzen ZusammenstdBe. Die ‘Hofparteien
suchen die Kriegergeschlechter zu gewinnen (15 8). Die Ankunft der
fiihrenden Krieger in der Hauptstadt (I 8, 9), die Aufstellung der
gegnerischen Heere (I 10, 11), die Besprechung der gegenseitigen
Angriffspline  im Kriegsrat (I 11, besonders ausfiihrlich) werden
beschrieben. Darunter v sfnd Namenaufzﬁhlungen, Zahlenangaben,
Riistungsbeschreibungen u. dgL eingesetzt.

Die eigentlichen Kampfhandlungen des zweiten Buches beginnen
mit Vorgefechten, ersten Heldentaten der Hauptgestalt, des mnoch
jugendlichen Minamoto Tametomo. Das zweite Kapitel, der Ent-
scheidungskampf zwischen den beiden Heeren innerhalb des Palastge-
bietes, ist die ausfiihrlichste Einzelszene des Werkes. Sie hat den Zwei-
kampf zwischen Tametomo und Yoshitomo zum Mittelpunkt und endet
it dem Brand der Palasthalle. Eine Fiille von wechselnden Kampfsitua-
tionen, Dialogen, Beschreibungen von strategischen Stellungen, Waffen,
Einzelheiten der Kunst des BogenschieBens u. dgl. sind auf den fiinf-
zehn' Seiten dieses Kapitels in eine geschlossene Handlungseinheit zusam-
mengefaBt. Dieses Kapitel ist Kernszene und Achse des ganzen Werkes.
bie weiteren elf Kapitel des zweiten Buches schildern in Einzelszenen
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die Ausstrahlungen der Kidmpfe auf weite Schauplitze, Schicksale der
geschlagenen und verfolgten Rebellen, Stationen ihrer Flucht, und
schlieBlich Ergebung oder Tod. Am eingehendsten ist der Tod des
Mingmoto Tameyoshi behandelt, den auf kaiserlichen Befehl sein eigener
Sohn Yoshitomo téten lassen muB.

Das leitet schon iiber zu Kapiteln des dritten Buches, in denen die
militdrisch-politischen MaBnahmen der Sieger gegen die Rebellen-
geschlechter geschildert werden, im einzelnen Hinrichtung und Ver-
bannung von Familienangehorigen und Vasallen, so der riihrende Unter-
gang der noch im Knabenalter stehenden Kinder des Tameyoshi (111 2),
die Verbannung des Ménchskaisers und sein trauriges Schicksal am Ver-
bannungsort (III 4, 8), Verbannung der Familie und der Vasallen des
Yorinaga (III 6) u. a. Die beiden letzten Kapitel schildern wieder aus-
fithrlich '‘Gefangennahme und Verbannung des Tametomo und seine
merkwiirdigen Schicksale bis zu seinem Freitod auf der mirchenhaften
Insel Onigashima.

Dieses Inhaltsschema ist in fast genauer Entsprechung im Heiji-
monogatar: aufgenommen. Wiederum stehen im Mittelpunkt des ganzen
Werkes einige geschlossene Kampfhandlungen in ausfiihrlicher Durch-
gestaltung (Kampf der Taira und Minamoto im Palastgebiet II 1; um
Rokuhara 11 2, 8), denen die Vorgeschichte der Verschworung und der
militdrischen Vorbereitungen vorangeht und die Geschichte der Riick-
zugskimpfe (II 4, 5), der Vernichtung der unterlegenen Familien (II
7-9), bzw. der weiteren Schicksale ihrer verbannten Angehorigen (111
1-11) folgt.

‘Obwoh] das Heike-monogatari und Gempei-seisuiki, gegeniiber den
Gitlich und zeitlich eng begrenzten Geschehnissen der ersten Kriegsepen,
eine Vielzahl politischer und kriegerischer Handlungen umfassen, ist das
Gliederungsschema, das oben festgestellt werden konnte, auch fiir die
groflen Stoffgebiete dieser Werke wiederum nachzuweisen. Eine- gewigse
Dreiteilung des Gesamtinhalts war schon oben (S. 81) als 1. Macht-
entfaltung, 2. Entscheidungskampf und 3. Untergang des Taira-Hauses
angegeben worden. Die Vielheit der Personen und Sch,aupl‘b'.tze, der
wechselnden Hof- und Familienvorginge, der militirischen Gruppierun-
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gen, der Intriguen und Schlachtenfolgen ist durch diese Thematik des
Geschlechteraufstiegs und -unterganges in eine iibersichtliche GroB-
komposition eingeordnet. Innerhalb dieser zusammenfassenden Uber-
sicht JaBt sich nun eine Einzelgliederung feststellen, die jedesmal das
Gliederungsschema der ersten Kriegsepen variiert.

‘Wahrend die ersten Kapitel des Heike-monogatari im wesentlichen
private Familien- und Hofgeschichte sind, wechseln sich im Folgenden
groBers zusammenhingende Handlungsgruppen ab. Eine erste Hand-
lungsgruppe umfaBt die Intrigue des Fujiwara Narichike gegen Taira
Eiyomori (Heike I 11-III 18). Vorbereitung der Rebellion und ihre
N.iederschiagung werden kurz berichtet, und dann eine lange Folge von
Bestrafungs- und Verbannungsszenen gegeben. In einer zweiten ‘Gruppe,
die die Intrigue des Minamoto Yorimase und des Prinzen Mochihito
gegen Kiyomori behandelt, tritt das Gliederungsschema wieder klar
hervor: Vorbereitung und Ausbruch des Aufstandes (IV 1-11), die ent-
scheidende Kampfhandlung (IV 12), Bestrafung der Aufrihrer (IV 13-
16). Weitere Gruppen schildern die Auseinandersetzung des Minamoto
Yoshinaks mit den Taira (Vorgeschichte V 10-VIII 2, Kampfhand-
lungen VIII 8 -12, Flucht und Riickzugskimpfe der Taire VII 13 -VIII
12), die Auseinandersetzungen der Yoritomo-Partel mit Yoshinaka (IX
2-5) und schlieBlich den endgiiltigen und ausfiihrlichsten Entscheidungs-
kampf Minamoto gegen Taira in einer Doppelgruppe, in der beide Male
den eigentlichen Kampfszenen (IX 6-18 Kimpfe beim heutigen Kobe,
XI 1-12 auf Shikokwu und bei Dannoura) die Szenen der Hinrichtungen
und Verbannungen (X 1-15, XI 13-XII 12) folgen.

Innerhalb dieser Gliederung liBt sich der Gesamtaufbau des Heike-
monogatari als eine groBartige Steigerung auffassen von unkriegerischen
Anfingen iiber eine Reihe von Kleinkimpfen zu den gewaltigen Ent-
scheidungskimpfen und dem heldenhaften Geschlechteruntergang.

Das am uniibersichtlichsten aufgebaute Taikeiki vereinigt eine ver-
wirrende Fiille von Einzelhandlungen. Das Gliederungsprinzip der ersten
Kriegsepen zeigt sich aber auch hier noch wirksam, indem einer groflen
Reihe eigentlicher Kampfhandlungen die Schilderung der politischen
und militirischen Vorbereitungen vorangeht und eine Kapitelreihe



Schon in dieser kurzen Ubersicht: der Inhaltsgliederung dﬁrfte Klar
;eworden sein, daB sich in den gumkimono eine begrenzte Reihe von
B:il;zi 'un‘d Situ.ationstypen herausgebildet hat, ' deren. nihere

‘ g mlr‘ zu einem konkreten Verstindnis des Charakters der
Gattung notwendig erscheint. Unter ihnen lassen sich bestismmbe T
gruppen aufstellen: . ) e
L lin ill:eh'::per?«gmppe,’ die Offentliche Angelegenheiten des Hofes
N wie -oitwa Geburten, Krankheits- und :Todesfille im
N en Hause, qunungen und andere hofische Zeremonien; kaiset-
W(;n? :1sen, :I‘empelbesuche u. dgl. Im allgemeinen ist diese Gruppe am

n gsten episch durchgestaltet, zeigt sich vielmehr in enger Abhingig-
kelt.VOI% dem einfachen und aufzihlenden chronikalen Berichtstil, -wie
er sun-ch in den ,,Spiegeln* des 12. Jhdts., in den historischen: 'Teilerl ‘deé
Konjeku-monogatari usw. herausgebildet hatte. Diése héfische j Ghronilv(‘
sozusagen der “dffentlich, dynastische Hintergrund- -dér, kriééer‘ische ’
Geschehni=sse, ist in den Gesamtrahmen der einzelnen Wer‘ke vorwiege 2
e{n ‘solchen "Stellen eingeflochten, ‘die groBere Handlungsabsé}ig';
einleiten (z.B. Hégen 1 1-3; Heike IV 1, 2; V <l-3'~VI‘1 Z'H;’I(I%
1, 2; IX I; Taiheiki 1 3-5; II 1; V 1; XIII 1; ;(XI 1:6 ,ua)
;n der gleichen chronikalen Darstellungsweise :sind die, mit-dem hﬁﬁséh;I;
Leben verbundenen Hausangelegenheiten der Geschlechter behandelf, ﬁie
etv‘ra die offentliche Macht der Tairae (Amterversorgung’ der Si;hne
IZ-'Ie{raten fier Tochter: Heike I 5), Krankheit, Tod und Verdienste de;
T;uﬂ:l ;S.'hzgemo.m (II.I,10-13), u.a: Nur selten erhebt sich in dieser
Szr:;é g ;upp; die Sc:kx,xlderung zu epischer Anschaulichkeit, wie etwa die
Gﬁnderx;?rji ap.ragli}:lé: ;;;d Tod des Kiyomori (Heike VI 7, tbers. bei

- 2.) Eine zweite Typengruppe hat nun im Gegensatz zu den 6ffentlich
st:?athchen Angelegenheiten Begebenheiten und Schicksale aus d
privaten Lebenssphire der Kaiser, Wiirdentriger uﬁd Krie 4ers .
G‘egemstand. In dieser Gruppe kommt die Traditionder héﬁéchei H Z'um
Epik am stdrksten zur Geltung, wie auch die meistén ,;uta" »aﬁf -sieeii:i
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fallen. Die zarten Empfindungen von Liebe, -Abschied und Trennungs-
gchmerz, Einsamkeit und Sehnsucht, die in der Heian-Epik, vor allem

dem Genji-monogatari eine solche Virtuositit der Darstellung erreicht

Latten, bilden in dieser Typengruppe einen starken Stimmungskontrast
zu der minnlichen Kraft und Hérte der Kriegstaten. Besonders im Heike-
monogatari, dem dichterisch vielseitigsten Werke der gunkimono,

erscheint dieser ‘Gegensatz weicher und harter Stimmungstone als

bewuBtes Kunstmittel durchgefiihrt.

Eigentliche Liebesszenen im Sinne der klassischen Heian-Tradition
finden gich allerdings sehr selten. Die Liebesepisoden des Kaisers Take-
kura oder des Taira Michimori (Heike VI 3, 4; 1X 19) kommen dem
elegant sentimentalen Gengi-Stil noch am nichsten, wahrend die aus-
fithrliche Liebesgeschichte der schonen Tinzerin Gid (Heike 1.6, ganz

iibers. bei Gundert, Lit. Gesch. S. 79 ff.; eine andere Liebesepisode mit

einier Tinzerin X 8) an die Erzihlweise der ausgehenden Heian-Zeit

t. In den frithen Kriegsepen fehlen Liebesepisoden vollig. Im H eije-

ankling
schonen Tokiwae in

monogatar: ist z.B. die Liebe des Kiyomori zu der
dem kurzen Satz abgetan: ,Man hért, daB Kiyomori die Tokiwa liebte,
in seiner N#he unterbrachte und da besuchte®. Auch im Taiheiki tritt
die empfindsame Liebesszene vollig zuriick (Liebesmotive im Taiheiki:

XVIIL 7; XX 2; XXI 6; XXII 3).

Ohne literarisches Vorbild qind ‘dagegen in den gunkimono eine

Reihe von empfindungsstarken gehilderungen aus dem Familienleben

der Krieger, die nun schon mit den kriegerischen Ereignissen in engem
Zusammenhang stehen und als ,,Kriegerabschiedsszenen“ gekennzeichnet
werden konnen. Im ‘Gegensatz zu den weichlich elegischen oder romantisch
verspielten Gefilhlslagen, die in der Lyrik und Epik am H eian-Hofe heran-

sind in diesen Abschiedssituationen starke und einfache

geziichtet waren,
uneigung und Kindes-

Empfindungen von Sippenverbundenheit, ehelicher Z
liebe zum Ausdruck gekommen, wie sie in der vorangehenden Dichtung

noch nicht vernommen worden waren, und die der Darstellung ein neues

Gefiihlsbereich erobert haben. Durch den groflen Hintergrund der

Kriegsereignisse, aus denen diese Situationen entstehen, erhalten die

Empfindungen der Liebe, des Schmerzes und der Sehnsucht einen aus-
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geprigt heroischen Charakter.

Beriihmt geworden sind die mit der Uberschrift ,,miyako ochi” (EB%
=Auszug aus der Hauptstadt) bezeichneten Kapitel des Heike-mono-
gatari (VIII 12-18), die den Abschied der aus Kydéio weichenden
Kriegsherren des Taira-Hauses von ihren Familien oder Freunden zum
Inhalt haben. Als Beispiel dieses Typus sei der ,,Auszug des Koremori
aus der Hauptstadt® (Hetke VII 13) hier wiedergegeben:

me-.. Auch der Hofherr, Oberster der Palastgarden, von
Komatsu Koremori, hatte zwar immer (das Verhidngnis) kommen
sehen, doch nun traf es ihn allzu schmerzlich, Seine Gemahlin,
Tochter des verewigten Hofherrn und Reichskanzellarius Narichika,
hatte schon Vater und Mutter verloren und war Waise, mit einem
Gesicht, lichelnd wie der Tau auf Pfirsichbliiten, wei und rot, die
Augen voll Liebreiz, die Haare flatternd wie Weiden im Wind, keine
gab es, die schoner war als sie. Sie hatte einen Knaben von noch
nicht zehn Jahren, mit Namen Rokudai Gozen, und eine Tochter
von acht Jahren.

Die drei nun mochten nicht zuriickbleiben, sondern wollten dem
Vater folgen; doch, da sprach der Oberste der Palastgarden: ,,Wie-
derum sag ich, daB ich mit unseren Leuten zusammen fortziehe ins
westliche Land. Bei ihnen bleib ich, wohin es auch sei. Doch der
Feind erwartet uns unterwegs, und schwer mag das Durchkommen
sein. Falls du nun von meinem Tode erfihrst, so sollst du dennoch
den Schleier nicht nehmen. Einem anderen Manne sollst du dich
verbinden, um die Kinder aufzuziehen; warum sollte es denn keinen
geben, der Mitleid hat?“ So sprach er ihr allerlei Trost zu, doch die
Frau gab durchaus keine Antwort, sie verhiillte ihr Gesicht und
warf sich zu Boden. Schon wollte der Oberste aufbrechen, da klam-
merte die Frau sich an sein Gewand: ,,Hier habe ich nicht Vater
noch Mutter. Wenn ich von Euch verlassen bin, kann ich keinem
andern gehdren. Dennoch sagt IThr: verbinde dich einem andern! O
grausam sind solche Worte. Unser Gelobnis war in den Sternen
bestimmt, und Thr habt mir Eure Liebe geschenkt, wie diirfte ein
anderer mich lieben? Haben wir uns nicht gelobt, zusammen zu

&
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bleiben, wohin es auch gehe (miteinander zu sterben), Tauperlen
auf gleichem Felde, Kiesel auf einem Grunde, nun aber soll .all
Euer vertrautes Liebesgespréch Liige sein? .... Ach, zu meinem
Leide 1aBt Ihr mich zuriick!“

Als sie so zwischen Klagen und Gehorsam (nicht ein noch aus
wuBte), sprach der Oberste der Palastgardeni ,,Du warst dreizehn
und ich fiinfzehn Jahre alt, da wir uns zum ersten Male sahen,
durch Feuer und Waszer gemeinsam zu gehen, keiner den anderen
zu iiberleben, haben wir einander gelobt. Heute nun mufl ich ins
Feld ziehen; es steht schlimm, und mit den andern auf zielloser
Fahrt mag bittre Not mich treffen. Das ist selbst fiir mich schier
unertriglich. Nichts ist fiir deine Reise bereitet. Hab ich an andern
Ufern wieder FuB gefaBt, so will ich dich zu mir holen lassen®.
Also sprechend riB er sich los, eilte iiber die Diele, legte die Riistung
an und hieB sein Pferd herbeibringen. Schon wollte er sich hinauf-
schwingen, da liefen der Knabe und das M#dchen ihm nach, hingten
sich an des Vaters Waffenrock und riefen: ,,0 dann! — Wohin willst
du von uns gehen? Laf uns mit, 1aB mit!“ Und sie dréngten ihm
nach und weinten. Der Oberste aber fiihlte die Bande dieser Welt,
und man sah es ihm an, wie er nicht ein noch aus wuBte....“

(Dieser Typus der Abschiedsszene ist schon in den ersten Kriegsepen
angelegt: Hogen II 11, Abschied des Tameyoshi von den Seinigen; Heiji
III 10, Yoritomo's Abschied vor seiner Verbannung. Weitere Beispiele:
Heike X 1, 2; XII 8, 9; Taiheiki XVI 10 ua.)

Die stirkste heroische Tragik kommt in den Schilderungen der
Hinrichtungen unterlegener Gegner, ihrer Familie oder Gefolgschaft
zum Ausdruck. Das Hégen-monogatari hat mit der rithrenden Szene der
Tétung der jungen Knaben des Tameyoshi durch ihre eigenen Vasallen, die
den kaiserlichen Befehl unter Trinen ausfihren, und des Schmerzes der
Mutter, die sich darnach ins Wasser stiirzt (III 1, 2) diesen Situationstyp
eingefiithrt, der dann in allen spéteren gunkimono abgewandelt wird
(Beispiele: Heiji 111 7; Heike XI 15; XII 10; Taiheiki X 12, 13 u.a).

7Zu dieser Typengruppe empfindsamer Schilderung gehoren schlief-
lich noch die Verbannungsszenen, die Sehnsucht der Verbannten nach
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Heimat und Familie oder Trauey der Zuriickgebliebenen zum Inhalt haben.
Am beriihmtesten geworden ist die ausfﬁhrliche Erzahlung der Ver-
bannung des Fujiwara Narichika, der von der fernen Insel eine auf
eine Holztafel geritzte Bittschrift ins Meer wirft und spiter begnadigt
wird (Hetke 11 14, 15, III 1), und die Erzéhlung der traurigen Schicksale
' dés Priesters Shunkiwan, der allein auf der Insel zuriickbleibt und kurz
vor seinem Ende von seinem treuen Diener aufgefunden wird (Heike
III 8). Ein Ausschnitt aus dem letztgenannten sehr langen XKapitel,
die Klage des Shunkwan vor seinem Ende, moge diese Gefiihlssituation
verdeutlichen: ’ ‘ ‘

,»Seit ich auf die Insel verbannt ward, habe ich keinen Kalender,
und Tag und Mond sind mir unbekannt. Nur am Fallen der Bliiten
und Blitter ersah ich Frithling und Herbst der drei Jahre. Horte
ich das Zirpen der Zikaden, wuBte ich, daB Sommer war. Sah ich
den Schnee gehduft, wuBt' ich vom Winter. Aus dem Wechsel des
Mondes las.ich die Tage ab. Zahl’' ich mir’s an den Fingern ab, so ist
mein Knabe nun sechs Jahre alt. O sag, nun ist er schon vor mir

- tot? Als sie mich griffen, wollte das Kind mit mir gehen, und ich
“sprach: Bald bin ich zuriick, und trostete es. Mir ist’s, als sei es
erst eben gewesen. Hitt’ ich geahnt, daB es zum letzten Male war!
0. kénnt’ ich ihn nur noch ein wenig sehen! Doch ach, zwischen
Eltern und Kind, Gatte und Gattin ist ein Bund, der nicht nur fiir
dieses - Leben geschiossen ist....* -So sprach er und nahm keine
Speise mehr zu sich, verbrachte den Tag mit Anrufung des heiligen
Namens und betete um ein ruhiges Ende. Am dreiundzwanzigsten

Tage nach der Ankunft (seines Dieners) verschied er in seiner

Klause....* (8. 138. Weitére Beispiele von Verbannungsszenen:

Heike X1I 8; Taihetks 1V 2, 8, 5 u.a. Bei Florenz, Lit. Gesch. S. 312
eine ﬁbersetzungsprobe: Kaiser Godaigo in der Verbannung).

3) Die dritte Gruppe der Handlungs- und Situationstypen bildet
nun die Schilderung der Kriegsereignisse selbst, die der Gattung ihren
Namen gegeben hat und die stofflich und formal vollkommen neue Wege
beschreitet. Sie miissen als Haupt- und Kernstiicke der Gattung angesehen
werden, in denen die Darstellung heldischer Taten und Gesinnungen ihren
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eigentlichen Platz hat.

Innerhalb dieser Gruppe haben sich in den einzelnen Epen die viel-
filtigsten Situationsformen herausgebildet. Vergleichen wir einmal die
Kampfechilderungen der Kriegsepen situationsmiBig mit der abend-
lindischen Heldenepik, so liegen auf beiden Seiten vollig verschiedenartige
Stufen der militdrtechnischen Entwicklung vor. Die grofien Heldenepen
des mittelalterlichen Abendlandes, die ihre Stoffe einer lingst vergan-
genen Vorzeit entnehmen, kennen fast allein den Urtyp der Kampfsitua-
tion, den Zweikampf, der in immer neuen Variationen und vielfach in
ermiidender Gleichférmigkeit wiederholt und mit besonderer Vorliebe
als’ Schwertkampf bis in die kleinsten Einzelheiten der Waffenbeschrei-
bung und Waffenfiihrung ausgemalt wird. Selbst da, wo in der abend-
lindischen Heldenepik Massenkimpfe zur Darstellung gelangen, wie im
Burgunden-Untergang des Nibelungen-Liedes, ist der Vorgang in eine

Folge von Zweikimpfen aufgelost.

Der Zweikampf spielt selbstverstindlich auch in den japanischen
Kriegsepen eine hervorragende Rolle. (Er ist librigens fast immer als
Pfeiltausch oder EinzelschuB3 des Bogenkampfes behandelt. Der Schwert-
kampf, der im spiteren Drama eine so grofie Rolle spielt, ist in den
Kriegsepen niemals ausfiihrlich dargestellt. Das Schwert dient zur Tétung
oder zum ,Kopfabschlagen* (#&#r kubikiri) des durch Pfeilschiisse
erlegten oder verwundeten Gegners, das als besondere Kunst ausgebildet
und geschitzt war.) Gerade in den Einzel- und Gruppenkimpfen, die als
zahllose Situationsvarianten in die Kriegsschilderungen verflochten sind,
kommt die heldische Gesinnung zu ihrem unmittelbarsten epischen Aus-
druck. Aber immer sind diese Einzel- und Gruppenkimpfe in den Rahmen
umfassender Kampfhandlungen eingeordnet, Denn im Gegensatz zu den
urtiimlichen kriegerischen Zustinden, die der abendlindischen Heldensage
zugrundeliegen, haben die japanischen Kriegsepen ganz wesentlich fort-
geschrittenere und kompliziertere Vorginge des Land- und Seekrieges
zum Vorwurf. Massenheere oder Flotten werden formiert, vollziehen
weitrdumige, auf Hunderte von Kilometern sich ausdehnende strate-
gische Bewegungen und werden nach sorgféltigen Schlachtplinen ein-
gesetzt. Der epischen Darstellung sind also hier ganz andere Aufgaben
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gestellt. Die umfassende, grofrdumige Kampfhandlung ist eine der
beherrschenden Situationsformen, die in den gunkimono vorliegen.

Die ausfiihrlichste Schlachtschilderung des Ho‘gen-monogatdri
(II 2) hat bereits eine ' zusammenhingende Kampfsituation zum
Inhalt, vermag jedoch die epischen Einzelheiten noch nicht zu einem
Gesamtbilde zu vereinigen. Im Heiji-monogatari (II 1) ist zum ersten
Mal die epische Durchfiihrung einer umfassenden Kampfhandlung, wenn
auch noch in der strategisch einfachen Form des Kampfes im Palastrevier,
voll gelungen. Trotz der lebhaften Einzelschilderung von Gruppenkidmpfen
und dialogisierten Handlungsphasen kommt der strategische -Gesamt-
vorgang zu klarer anschaulicher Darstellung. Im Heike und Gempei sind
eine Reihe von durchkomponierten Schlachtschilderungen gegeben, die
jedem Japaner vertraut sind, und deren redigierte Fassungen in den
Schullesebiichern gelesen werden. (Einige Proben bieten die Uber-
setzungen in Florenz’ Lit. Gesch.). Beriihmt sind darunter die Darstel-
lungen kiithner strategischer Bewegungen wie etwa der Kampf um die
Briicke bei Seta (Heike IV 12), die wilde Attacke der Reiterschar des
Yoshitsune iiber den Uji-FluB (IX 2), der tollkiihne Reiteriiberfall des
gleichen Feldherrn einen steilen Berghang hinab (saka otoshi, 1X 12),
die nichtliche Sturmfahrt nach Shikoku (XI 1). Die beiden ausgedehn-
testen Kampfhandlungen des Heike-monogatari und Gempei-seisuiki, die
Kiistenkimpfe bei Yashima und die Seeschlacht bei Dannoura (XI 2-12)
sind dagegen nicht als Handlungseinheiten gefaBt, sondern in
eine Reihe von Teilstiicken zerlegt, in denen hervorragende Einzel- und
Gruppenkdmpfe des Gesamtvorgangs ausgewidhlt sind.

An Umfang der groflen zusammenhingenden Kampfschilderungen
Ubertrifft das Taiheiki alle seine Vorgianger. Die Darstellung der Kriege
zwischen der Partei der Siiddynastie und dem Ashikaga-Shégunat
erstreckt sich jeweilig iiber Hunderte von Seiten (z.B. Buch XIV-
XVIII-XXVID . Die ungeheure Fiille von Einzelheiten, die gerade im
Taiheiki zusammengetragen sind, hat sich noch weniger zur Einheit
umfassender Handlungen zusammengeschlossen. Dagegen hat die epische
Bewiltigung groflerer Handlungsphasen im Taikeiki eine auBerordent-
liche Hohe erreicht. Etwa die Festungskdmpfe des listenreichen Kusunoki

SR
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Masashige (z.B. III 1-4, VI 2, VIII 1, 2) und viele andere strategische
Teileinheiten der Kriege sind wahre Meisterstiicke kriegstechnischer
Darstellungskunst, deren Anschaulichkeit der Situationen und Klarheit
der Handlungsfiithrung das Taiheiki als den Hohepunkt der Kampfschilde-

rung in den Kriegsepen erscheinen 148t.

Die Situationsform der Zwei- und Gruppenkimpfe, die, wie schon
gesagt, die umfassenden Kampfvorgsnge iiberall durchsetzen, hat in den
konkreten Einzelheiten die denkbar mannigfaltigsten Abarten hervorge-
bracht. Die in ihnen besonders hiufig wiederkehrenden Situationselemente

. lassen gich in schematischer Ubersicht etwa folgendermaflen zusammen-

fassen: Oft geht dem Kampf eine Art Kriegsritual voraus, das im
Austausch der ersten Pfeile, und zwar besonderer tonender Pfeile, besteht
(meizt als g% ,,kabura ya‘* bezeichnet, die durch eine metallische gekerbte
Spitze im Fluge ein klingendes Geridusch hervorbringen; sie sind bereits
in den &dltesten Chroniken genannt). Fast durchgehends beginnen die
ausgefiihrten Einzelkampfszenen dann mit der Namenansage der Kampf-
partner einschlieBlich der Angabe von Amt, Titel, Herkunft, oft noch
des weiteren Stammbaums, kriegerischer Verdienste u.dgl, was ja in
der abendlandischen Heldenepik, sowohl der antiken wie mittelalter-
lichen, fast genaue Parallelen hat, Die weitere Kampfschilderung: Pfeil~
schiisse, Handgemenge, Flucht und Verfolgung u.a. ist dann meist von
Waffen- und Riistungsbeschreibungen, Dialogen oder Herausforderungs-
und Anfeuerungsausrufen, Abschiedsreden Sterbender u.dgl. vielfiltig

begleitet.

Als eine besondere Abart dieses Typus der Einzelkampfschilderung
ist schlieBlich noch die Situationsform des Heldentodes zu mennen, die
in den Kapiteliiberschriften mit dem Worte B (saigo=Ende), das an
den Kriegernamen angehiingt ist, gekennzeichnet ist (z.B. Hdgen II 13,
111 10, Heiji I1 5, Heike IV 13, VII 7, VIII 9, IX 4, 13, 14, XI 4,11 u.a.).
Letztem Kampf und Tod der hervorragendsten Helden wird in diesen
Szenen gleichsam ein eigenes dichterisches Denkmal gesetzt. Diese
Schilderungen des Heldentodes sind denn auch ganz besonders volkstiim-
lich geworden, erwecken noch heute dis tiefste Riithrung der Hérer und
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spielen in der kultisch nationulen Heldenverehrung des Japaners eine

bedeutende Rolle,

C. Gestalt und Ethos des Kriegers
Der Kriegerstand

Wir hatten in einem letzten anhangsweisen Abschnitt des zweiten
Teils dieser Arbeit den Gestaltwandel des Kriegers daizustellen versucht,
wie er sich im Laufe der Hreian-Zeit vollzogen hatte, bis 2u dem Zeit-
punkt, wo mit dem Verfall der milithrischen Relchskrifte unter dem
Fujiwara-Regiment sich im koloninlen Norden und Osten allmiihlich Ver
hiltnisse entwickelt hatten, die eine neue Form eines privaten, biluerlich-
feudalen Kriegertums herauffithrten, Nachdem die Rekrutierung der
Krieger mehr und mehr aus der Reichshand in die Hand der grofien
landbesitzenden Geschlechter ibergegangen war, und der Hof, aus Mangel
an eigenen militdrischen Kritften, darauf angewiesen war, die provinzialen
Geschlechter zu polizeilichen und militirischen Diensten in der Hauptstadt
und in den AuBenbezirken heranzuzichen, bestand lange Zeit hindurch ein
lubiles gegenseitiges Abhiingigheitaverhitlinia awischen den beiden Macht-
gruppen, der hifischen und der kriegerisch provinzialen, Ebenso wie der
Hof und die grofien Kuge-Hiuser von dieser polizeilich-militdrischen

Dienstbarkeit der Kriegergeschlechter abhingen, benbtigten diese die

Vermittlung ihrer hofischen Protekioren, um Hofrdnge und Amter 2o
erhalten (vor allem die polizeinrtigen Funktionen wie ,kebiishi’, |, solsui
bushi* u.dgl) und ihre eigenen immer umfangreicheren Landvergebungen
an Untersassen und Gefolgschaft zu legalisieren, Gerade in den Ereig-

nissen, die in den gunkimone als Stoff vorliegen, hat sich dann dieses
Abhiingigkeitaverhiiltnis entscheidend zugunsten dey {Qhrenden Krieger-
geschlechter verschoben, die nunmehr, je nach ihrer zeitlichen Macht-
position, die Neuverteilung von Landbesitz und territorialer Verwaltung
nach Geschlechterinteressen durchsetzen, Dieser in seinem Ablauf und
in seinen viell#ltigen Schichtungen tiberaus wershselvolle und hunte
Feudalisierungsvorgang, der von Norden und Osten her sich stindig
weiter in die Ubrigen Provinzen des Leiches ausdehnt, ist von der
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politischen und wirtschaftlichen Seite her in den einschliigigen Geschichts-
werken mehr oder weniger eingehend hehandelt (vgl. vor allem Takekoshi:
.The Economic Aspects of the History of the Civilisation of Japan®,

B. 1).

Von der militirischen Reite her dagegen sind die Vorginge der
Entstehung des neuen Kriegertums im einzelnen wenig geklirt. Kawa-
Lami Tasuke gibt in seiner schon mehrfach erwihnten Abhandlung ,, Bushi
no bokks' an Hand einiger Beispiele aus dem Masakadoki, Konjaku-
monogatari und anderen gleichzeitigen Quellen Hinweise, wie sich ein
biuerlich-soldatisches Gefolgschaftswesen auf sozusagen privatrechtlicher
Grundlage im Osten schon fiir diese Zeit deutlich nachweisen 148t. Die
Organisation dieser privaten Geschlechtermilizen, wie wir sie wohl in
ihrem Ursprung bezeichnen miissen, wird denkbar einfach gewesen sein.
Die vielfiltigen Besitzabhingigkeiten von Zweigfamilien und biuerlichen
Untersassen werden sich in der militirischen Fihrungsgliederung
ziemlich genau wiedergespiegelt haben, Die militirische Leitung lag fest
in der Hand des Geschlechterhauptes, in dem die Sippenhauptsgewalt der
iiltesten u‘jiﬁrdnung in erneuerter Form weiterlebt. Die Unterfiihrung
ist auf die minnlichen Verwandten, dann in weiterer Abstufung auf
Zweigfamilicn und abhiingige Hauser bis auf deren Einzelgefolgschaft
verteilt. Das Bild der militdrischen Verhiltnisse, das die Kriegerepen der
Kamakura-Zoit vor uns entrollen, zeigt in der epischen Darstellung noch
die gleiche Einfachheit der patriarchalisch feudalen Verhiltnisse. Natur-
gemiB ist in den ‘Epen das Interesse der Darsteller im wesentlichen auf
die fihrenden Ciestalten beschrinkt (die 'Geschlechterherren und ihre
selbst Tand besitzenden und herrenmiBigen Vasallen oder Unterfithrer),
sodafll das Gios, die Mannen und Kriegsknechte, das nach den, wenn auch
tibertricbenen, Zahlenangaben doch zumindest in den Teira-Minamoto-
Kriegen schon recht erheblich gewesen sein muB, dartiber kaum zur
Erwihnung kommt. tfberhaupt werden wir in den gunkimono mit einer
starken epischen Vereinfachung der Verhilinisse rechnen miissen. Denn
die kriegstechnischen und strategischen 'Vorgb‘.nge in den geschilderten
Kimpfen lassen auf eine Kriegsfithrung schlieBen, der schon ein durchaus.
nicht mehr einfacher, sondern recht komplizierter und durchgegliederter
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Heeresaufbau zugrunde gelegen haben muB, dessen Entwicklung sich im
einzelnen unserer Kenntnis entzieht. Erst mit der Ausbildung des neuen
technisch durchgearbeiteten Verwaltungsapparates des Kamakura-Bakufu
(etwa nach 1180), in dem die Militirangelegenheiten in einem besonderen
Amte, dem ,samuraidokoro®, zentralisiert waren, und der uns aus der
Hi6jo-Gesetzgebung von 1232 niher bekannt ist, kommen wir wieder
auf gesicherten geschichtlichen Boden. Wir werden annehmen diirfen, daf
diese Heeresorganisation des Bakufu sich aus einfacheren Vorformen im
Laufe der immer grofer werdenden Kriege des 12. Jhdts. allmihlich
entwickelt hat.

Auch als ausgebildeter Stand ist dieses Kriegertum erst nach der
Errichtung des Bakufu, der Zusammenfassung aller kriegerischen Ein-
zelgruppen in ein wiederum zentrales staatliches Ordnungssystem, zu
erkennen. Die Entwicklung zu einem gemeinsamen StandesbewuBtsein
ist vor dieser Zusammenfassung und der daraus erflieBenden einheit-
lichen Standeserziehung auch gar nicht denkbar. In der Darstellung der
gunkimono, die in einer Zeit der lingst gefestigten und durchorgani-
sierten Bakufu-Herrschaft verfaBt sind, ist denn auch eide eigentliche
Standesbezeichnung der Krieger im Sinne der tatsichlichen neuen sozialen
Struktur des Kriegertums noch nicht zu finden. Es werden im ‘Gegenteil
die Kriegergestalten stets unter ihren héfischen Rang- und Amtsbezeich-
nungen genannt. Auch, ihre militirischen Titel sind die aus der zentralen
Heeresorganisation des alten Beamtenstaates iiberkommenen Bezeich-
nungen. Gerade das Bestreben der Kriegergeschlechter, fiir sich und
ihre Gefolgschaft die in der Stufenleiter des Beamtenapparates ver-
hiltnismédBig niedrigen Amtstitel zu erwerben und damit die offizielle
Karriere des hofischen Beamtentums zu durchlaufen, die doch praktisch
nur noch ein Scheindasein fiihrte, zeigt deutlich, wie zihe die hofische
Tradition weiterwirkte und wie wenig ausgeprigt ein bewuBtes Standes-
gefiih] des neuen Kriegertums bisher in Erscheinung getreten war.

DaB in den aufsteigenden kolonialen Geschlechtern schon sehr friih
ein BewuBtsein der kriegerischen Kraft und Unabhingigkeit und ein
Gefiihl der Uberlegenheit gegeniiber den verweichlichten Hofkreisen der
Hauptstadt lebendig gewesen ist, geht aus den Vorliufern der gunkimono,

o
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dem Masakadoki und Mutsuwakt, hervor, wofiir Kawakami (in dex:
erwihnten Abhandlung S. 45 f£.) Beispiele beibringt. Im Heiji-monogatar:

kommt das BewuBitsein dieser {tberlegenheit in der humoristisch

gefaBten Gegeniiberstellung tapferer. Krieger und feiger Hoflinge sehr

deutlich zum Ausdruck (z.B. Heiji 1I 1, 5), wihrend im Hégen-mono-

gatari eine bewuBte Scheidung in Jkuge’ und ,bushi’ noch wenig aus-

geprigt ist. Das neue Ethos des Kriegers ist aber zuerst einmal viel
weniger ein gemeinsames Standesethos als GeschlechterbewuBtsein. Die
Erziehung zum Kriegertum hat sich im Laufe der ausgehenden Heian-
Zeit innerhalb des Geschlechterzusammenhangs, innerhalb der privaten
Gefolgschaften vollzogen. Ebenso wie die Lehnsrechte und -verpflich-
tungen in eigenen Hausgesetzen der Geschlechter geregelt waren (aller
Wahrscheinlichkeit nach haben auch fiir andere Hiuser dhnliche Haus-
gesetze bestanden, wie sie fiir die Minamoto erwiesen sind), werden
Grundsitze und Vorschriften militdrischer Zucht in ihnen niedergelegt
worden sein. Bis zum 11. Jhdt. scheinen sich die Hausgesetze gegen alle
Gegenerlidsse der Zentralregierung durchgesetzt zu haben, womit die
rechtliche Emanzipierung der Geschlechtergefolgschaften von der zen-
tralen Gesetzgebung sich praktisch vollzogen hat. Murdoch stellt dar
(History of Japan I S. 281, leider ohne Angabe der Quelle), wie ein
Bruch der Hausgesetze der fithrenden Geschlechter von ‘diesen viel
schirfer geahndet wurde als VerstoBe gegen Reichsgesetze von der
gentralen Justiz. Wir diirfen annehmen (vgl Murdoch ebd.), daB diese
ilteren Minamoto-Hausgesetze zum guten Teil in die Bakufu-Gesetzge-
bung, die uns im Jéei-shikimoku von 1232 iiberliefert ist, iibernom.men
worden sind. In diesem ,,Samurai-Code® des Bakufu wird nun allerdings
der zentral organisierte Stand der Krieger vollends einem Standesrecht

unterstellt. .
in den folgenden Jahrhunderten sich immer

tand im soziologischen Geflige
r ausgeprigtere Zige eines
hte sé.gen — dem
eicht den

Dieses Kriegertum, das
schirfer als gesonderter und einzigartiger S
des japanischen Volkes absetzen und imme i
Standesethos entwickeln sollte, um dann in— man moc

dogmatisch kodifizierten ,,bushidd* des Tokugawa-Samurai viell

konsequentesten, radikalsten und auch starrsten Heldenbegriff hervorzu-
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bringen, den die Welt iiberhaupt kennt, findet in den Kriegsepen die erste
eigene literarische Formung, wird in ihnen und ihren zahllosen Nachah-
mungen oder stofflichen Bearbeitungen in anderen literarischen Gat-

tungen weiter tiberliefert und hat sich immer tiefer in das VolksbhewuBt-
. gein eingeprigt.

Die Kriegertypen

Dieses eregertum ist in den Kriegsepen in einer ungeheuren Vlel-

heit von Gestalten aufgeboten Fiir den abendlandischen Leser, der
~ nicht wie der Japaner bereits ein verhiltnismiBig breltes geschlcht-
liches Schulwissen an die Lektilire heranbrmgen kann, ist die Personenfiille
der Kriegsepen hoffnungslos verwn'rend Wenn hier der Versuch gemacht
werden soll, eme gewisse iiberschaubare Ordnung in’ diese Vielheit der

literarischen Gestalten zu bringen, so miissen wir uns in der Betrachtung

auf eine Reihe von klar unterscheidbaren typischen Vertretern beschrén-
ken; wobei von vornherein darauf aufmerksam zu machen ist, daB diese
schematische Behandlung nur ein Wegwelser sein soll, um fiir die
Beschiftigung mlt der lebendlgen Fiille der Werke selbst zur Anschauung
des Wesentlichen zu verhelfen.

Fs wird sich dabei eine aufsteigende Typenreihe entwickeln lassen,
aus der das Ethos des japanischen Kriegers der hier behandelten Lite-
raturepoche in seinem Umfang und seinen besonderen Merkmalen ab-
geleitet werden kann.

Es muB Wegen der auBerordentlichen Fiille des Stoffes darauf ver-
zichtet werden, die Behandlung der einzelnen typischen -Kriegergestalt‘en
durch inhaltliche Ausziige aus den Werken zu unterbauen, da ein solches

Unternehmen den Rahmen dieser Arbeit sprengen wiirde. Das Fehlen von

‘Ubersetzungen in abendlindische Sprachen wird es dem Leser noch
schwerer machen, der hier vorgelegten Darstellung, die Beispiele aus den
verschiedenen Werken jeweilig vor- und riickgreifend aneinanderreihen
muB, kritisch zu folgen. Es muB zur Gewinnung einer konkreten Anschau-

ung der einzelnen Gestalten notbehelfsweise auf die abendlindischen Ge-

schichtsdarstellungen verwiesen werden, wie Murdoch, dessen japanische
Quellen ja selbst wiederum aus den Kriegsepen geschtpft haben, oder
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etwa Bohners Jinnd-Shoto-ki, in dessen historischer Einleitung z.B. der
Inhalt des Taiheiki weitgehend herangezogen ist. Die Art der Darstellung:
bringt es mit sich, daB das umfangreichste und spiteste der hier be-
hande]ten Werke, das Taiheiki, am kiirzesten behandelt wird, da die
Haupttypen des Taiheiki bis auf eine Ausnahme bereits in den fruheren
Werken im wesentlichen vorgeformt erscheinen.

Der Berserkef

Den Urtyp krlegerlscher Menxchhelt vor aller Kultur und Ges1ttung
haben die Sagen fast aller Volker in Gestalten von Rxesen dargestellt,
die eine iibernatiirliche Korpergrofle und Kraft mit tiickischer Grausam-
keit und schlauer List verbinden. Auch in der japanischen Sagenwelt
waren solche Gestalten als Erdgotter und Riesen aufzuweisen, die von
der Tenson-Rasse uberwunden werden muBten. In den urtumhchen
Heldenbegriff haben sich solche Vorstellungen iibertragen, wie Yamato-
take in den Zugen von barbarischer Kraft und ‘Wildheit, Grausamkeit
und List gezeigt hatte. Im kolonialen Osten, als jungfriulichem Land, am
Wenlgsten beriithrt von den Einflissen hofischer Etikette, asthetischer
Verfemerung und religioser Sénftigung der Sitten, waren in den Bliite-
zeiten der Heian-Kultur die ,azumabito”, die Ostleute, beheimatet, die
im Lande beriihmt waren wegen threr Korperkraft und Tapferkeit.
Noch lange sind die Kwanté-Provinzen und der weitere Norden der Boden
geblieben, anf dem ein kraftvollerer, rauherer und ungeziigelterer
Menschenschlag aufgewachsen war, als er im Kernland angetroffen
werden konnte, und auf dem Tugenden anders bemessen wurden als nach
den Normen hofischer Lebensideale.

So ist denn auch in den Kriegsepen der Typus des an Korperkraft
das normale menschliche MaB iibersteigenden, nach Charakter und
Temperament unbéndigen Wlldhngs und Berserkers recht ‘haufig anzu-
treffen. Das fritheste Werke, Masakadoki (Shomonki), schildert seinen
Helden als Krieger von #bermenschlicher Korperkraft und Kiithnheit,
verbunden mit mafBloser Grausamkeit und Rachsucht, von der besessen
o1 unter seinen Feinden wiitet und die eignen Blutsverwandten erschligt.
Den #hnlichen Typ zeigt im Mutsuwaki der fritheste Minamoto-Held,



All4

M?mmoto Yoshite, auf den unter dem Namen Hachiman-Tard sich der
spitere Minamoto-Kult des Kriegsgottes tibertrug.

Das Musterbeispiel dieses Urtyps ist die Hauptgestalt des Hdgen-
monogatari, Minamoto Tametomo, der dreizehnjihrige Riese, der so
groB ist, daB ihm keine Riistung paBt (I 8), dessen Bogen kein, anderer
zu" spannen vermag (II 11). In der Wut geht er auf den Gegner mit den
Hfmden los und verbreitet Furcht und Schrecken, wo er sich zeigt (II 2)
%}m Palasttor vertgidigt er gegen Feindesmacht allein, und im Bade;
iiberrascht, schligt er unziéhlige Angreifer mit dem Badeholz in die
Flucht, ehe die riesige Ubermacht ihn iiberwiltigt (III 9). Welche Be-
wv:mderung dieser Typ des barbarischen Wildlings erweckt haben muf
zeigt der Zug des Hogen~-monogatari, daB der ganze Hof sich versammelt’
um den weitberiihmten Gefangenen zu sehen. Legendenbildung steigert’;
das Bild ins Mérchenhafte. Noch der von den Siegern Verstiimmelte
unterwirft in der Verbannung ein neues Land, schieBt mit dem Pfeile
Lécher in Schiffe, die untersinken, und noch in das Haus des Toten wagen
sich, die kaiserlichen Verfolger nicht (II 10). Solche Gestalten, deren

libermiBige Kraft und wilde Kiihnheit geriihmt wird, die mérchenhafte

Tate? der Stérke vollbringen und gegen eine vielfache UJbermacht tollkiihn
anstuz:men, treten dann immer wieder in allen spiteren gunkimono auf.
Im Taiheiki ist einmal die Korperkraft humoristisch dargestellt, wenn ein

Vasall, da die Briicke zerstort ist, zwanzig Gefahrten wie Bille iiber den

FluB wirft und zuletzt mit zweien unter den Armen den anderen nach-
springt (XIV 5).

Dieser noch sagenhafte Typ des iiberstarken und wilden Kriegers
s‘feht dem Zltesten germanischen Heldenbild nicht fern. Der Recke Diet-
Tl(.:h, der Riesen mit bloBen Armen bezwingt, der im Nibelungenlied
seinen Schlachtruf briillt, daB die Winde der Halle zittern; Hagen von
Tronje, der die Kopfe seiner ‘Gastgeber méht, oder der fiirchterliche Wate
von Stiirmen im Gudrunlied, vor dessen Wiiten selbst die dltesten Krieger
zittern, sind Gestalten, die aus dhnlichen urtiimlichen Vorstellungen des
Berserkers und Wildlings erwachsen sind.

Jedoch geht von der hier behandelten Typengruppe, abgesehen von
der Verehrung der blinden Kraft und Tapferkeit, noch kein heldisches
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Ethos aus. Diese Gestalten herrschsiichtiger Einzelgénger iiben keinerlei
heldisch-erzieherische Wirkung etwa im Sinne der ‘Gefolgschaftsbildung
aus. Wo sie sich zur politischen Tiihrerschaft erheben, hilt ihr Erfolg die
Vasallenschaft als eine Art Raubgemeinschaft zusammen. Als Vertreter
maBloser Herrschsucht ist ihr Kriegertum nur auf das gine Ziel der
Erringung personlicher Macht ausgerichtet. Schon Taire Masakedo im
Frithwerk stiirzt die Kwantd-Provinzen in heillose Wirren, um in frevel-
haftem Ubermut nach der kaiserlichen Macht zu greifen. Im Heike-
monogatari ist Minamoto Yoshinake, meist unter dem Namen Kiso-dono -
genannpt, der Kriegsherr, der, von aller Staats- oder politischen Raison
.weit entfernt, den negativen Typ des Nur-Kriegers verkorpert. Schon als
Zwanzigjihriger ein gefiirchteter Krieger, schligt er die meisten Schlach-
ten dieses kimpfereichen Werkes bis an sein Ende als Siebziger. Er
fiihrt die Horden seiner verwilderten Vasallen gegen jeden, der ihm
die Macht hemmt. Seine Ziele sind die nackte Eigenmacht, zu der ihm
Brutalitat und List gleicherweise verhelfen. Mit seiner eigenen Sippe
schlégt er sich ebenso herum wie mit dem Sippenfeind. Er ist der einzige,
der es wagt, Hand an'die Person des alten Herrschers zu legen. Er berennt
seinen Zufluchtsort, steckt ihn in Brand upd fiihrt den Kaiser gefangen
mit sich. Sengend und brennend zieht er in Miyako ein. Seine Horden
sind Schrecken und Graus der Hauptstadt. Mit realistischer Anschaulich-
keit werden die Gewalttitigkeiten und Greuel der Yoshinaka-Krieger
in einer Reihe von Kapiteln des Heike-monogatari und des Gempei-
seisuiki geschildert (z.B. Heike VIII 6, 7, 11, 12).

Als Yoshinaka besiegt wird, lassen ihn fast alle seine Va
Stich (Heike I1X 3, 4). Die Darsteller der beiden Epen zeichnen ihn als

abschreckendes Beispiel des Kriegers.

sallen im

Der Hofling

Als komischen 'Gegensatz zum tapferen Krieger zeichnet das Heiji-

monogatari den Hofling Fujiwara Nobuyori als Auch-Krieger (II 1).

Die Kniee zittern ihm, als er das Kriegsgeschrei hort. Acht Vasallen
miissen ihm das Pferd halten, das er miihsam besteigt, um auf der

.. anderen Qeite wieder herunterzufallen. ,»SchlieRlich reitet er los, sieht
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aber nicht 50 aus, als ob er zu diesem Geschift passe.” Er flieht . bei

der ersten Gelegenheit, und seine Vasallen sind ebenso feige wie er selbst.
Hier kommt die ganze Verachtung zum Ausdruck, die vom Stand-
punkt des Verfassers .der “héfischen Verweichlichung entgegengebracht

wird. Dieser Verweichlichung verfillt auch das Kriegergeschlecht der
Taira, nachdem es den hochsten Aufstieg erreicht hat. Schon der Ver:

fasser des Heiji-monogatari nimmt nicht fiir die klug und vorsichtig
kimpfenden Twira-Sieger Partei, sondern fiir die nach tapferstem Kampf
unterliegenden Minamoto. Im Heike-monogatari wird auch der Feigling:
aus dem Kriegergeschlecht in verichtlich-komische Beleuchtung geriickt.
Das letzte Clanshaupt vor dem Untergang des Geschlechts, Taira Mune-
mori, der ‘Enkel des groBen Kiyomori, verfillt in der Seeschlacht ‘von
Donnoura dem Spott seiner eigenen Vasallen:

»Das Ende des Notodono®.

(Die Witwe des Kiyomori hat sich bereits mit dem kaiserlichen
Knaben ins Meer gestiirzt, und viele Teira-Mannen suchen den Tod

: inv denVWeHexg‘). Der hohe Herr (Mumemori) mit seinem Sohne
machte aber keine Anstalten, ihnen nachzutun. Stand am Rande

‘ des 'Boots] und sah sich nach allen Seiten um. Uber so viel Feigheit
empfanden die Hezke-Krleger rechten Schmerz, taten, als ob sie an
ihm Vmbelschlupfen Wollten, und stiefen dabel den hohen Herrn
ins Meer. Als dessen Sohn, der Oberste der Palastgarden, das sah
warf er sich umgehends ihm nach. Andere hatten sich auf die
Rustung noch allerlei schwere Dinge geladen, die sie umklammerten
(um sicher zu sinken). Diese beiden taten aber nichts dergle:chen,'
und obwohl sie doch nicht hitten zu schwimmen brauchen (um

wiirdig zu sterben), ruderten sie mit den Armen geschickt auf dem |

Wasser hin. Und der hohe Herr dachte: Wenn mein Sohn sich
ertrdnkt, muB ich mich auch ertrinken, wenn er sich rettét will ich
mich auch mit 1hm retten. Und sie sahen sich einander an, heruber
und hiniiber, und schwammen dahin. Sie beide sah Saburé Yoshimori
(ein Minamoto-Mann), ruderte sein Boot ganz dicht heran und
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zog zuerst den Obersten von der Palastgarde mit der eisernen Harke

herauf. Der hohe Herr hatte nun umso weniger Lust, sich zu

ertrinken, und wartete, bis auch er zu seinem Sohne heraufgezogen

wurde. (Hetke X1 11).“

Die Taira-Krieger, eben erst aus hartem -provinzialeh Geschlecht
aufgestiegen, sind in der héfischen Kultur der Hauptstadt zu Hoflingen
geworden. Sie streben vor allem nach Anerkennung als ,,kuge“ und ordnen
sich willig dem hofischen Lébe,n ein. So verlieren sie in Zeremoniell und
Literatur der absterbenden Zeit die besten Krifte, die sie vom biuer-

‘lichen Boden mitgebracht hatten. Sie stellen innerhalb der Krieger-

gestalten ein Heion-—-Epigonentum dar. In manchen ihrer Krieger aber
hat die Befruchtung mit der hifizchen Tradition, dem Element des ,,bun®
(%), des fein gepflegten ‘Geschmacks, die Tugenden des ,,bu‘ (R), des
kriegerisch Heldischen, veredelt, ohne sie zu iiberwuchern. Sie vertreten
ein hofisches Kriegertum hohen Ranges, das im Asthetizismus des viel
spatern Tokugaww—Kriegertﬁms seine Fortsetzung erfahren und erst
dann wesentliche Ziige zur Ahschauung vom Heldischen beitragen wird.
Als Beispiel diene hier eine, in Japan sehr berithmt gewordene ‘Szene,
wie Taira Tadanori, eine der kraftvollsten Kriegergestalten, nachdem
er schon mit seiner geschlagenen Sippe aus der Hauptstadt hat weichen
miissen, heimlich noch einmal zuriickkehrt, um seinen alten Mleistei im
,,bun®, den Dichter Shunzei, noch einmal aufzusuchen (Hez'ke VII 15) :

,Auszug des Tadanori aus der Hauptstadt®.

,,Der Herr von Satsuma, Tadanori — niemand wuBte, von wo er kam.
Mit fiinf Rittern und einem Pagen, ihrer insgesamt sieben geriistete
Reiter, suchten sie (bei Nacht) das Haus des Edelmannes Shunzei in der
StraBe Gojé auf. Das Tor war verriegelt und lie sich nicht 6ffnen. ,Hier
ist Tadanori’, so kiindete er seinen Namen. ,Ein Flichtling zuriickge-
kehrt, flisterte man drinnen, und es gab Unruhe im Hause. Der Hexrr
von Satsume sprang eilend vom Pferde und rief mit lauter Stimme:
,Ich mufl mit dem edlen Herren sprechen, Ich bin es, Tadanori. Mogt
Ihr das Tor nicht 6ffnen, so nihert Euch dem Zalin. Ich muf3 Euch
sprechen!‘ Der Héfling Shunzei rief: ,Wenn es Tadanori ist, droht uns
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nichts. Offnet und laBt ihn €in.‘ Das Tor ging auf, und die beiden standen
sich gegeniiber. Es war ein ergreifendes Bild. Der Herr von Satsuma
sprach ,Seit ich in friitheren Jahren (die Kunst des Dichtens) von Euch
erlernte, hab’ ich Euch wahrlich nicht vergessen, Aber Kriegzlarm iiber-
zog die Hauptstadt, Verwirrung geschah im ganzen Land, und das
Geschick unseres Geschlechts wandte sich zum Unheil. So konnte ich nicht
zu Euch kommen. Nun hat der Kaiser die Stadt verlassen, das Gliick
unseres Hauses ist im Verloschen. Als ich erfuhr, daf der Kaiser Euch
die Sammlung der Lieder auftragen wiirde, da war es mein ‘Gedanke,
daB Thr wenigstens eins meiner Lieder, zu meines Lebens hochster Ehre,
in Gnaden aufnehmen méget. DaB nun aber die Welt in Wirrnis gefallen
und der kaiserliche Auftrag nicht gegeben ward, ist mir eiﬁ tiefer
Schmerz. Wenn die Welt einmal wieder zur Ruhe kommt, und der
Auftrag der Sammlung erteilt wird, gibe es dann in dieser Rolle, die ich
mit mir trage, wiirdige Gedichte, und sei es auch nur eins, das Ihr
in Gnaden aufnehmen koénntet, so sollte es mich noch unter dem Rasen
begliicken, und ich wollte Euch dafiir vom Jenseits ‘Schiitzer sein‘. So
sprach er. Von den Liedern, die er bisher gedichtet, hatte er hundert,
die ihm die schénsten schienen, in eine Rolle zusammengeschrieben. Sie
hatte er mitgefiihrt, als er aus der Hauptstadt hatte weichen miissen.
Diese Rolle nun zog er unter seinem Waffenrock hervor und iiberreichte
sie Shunzei. Als der sie aufblitterte, sprach er: ,Eine solche Hinter-
lassenschaft, die ich von Euch empfange, will ich wohl in Acht nehmen.

Wahrlich, Eure heutige Einkehr zeigt Eure groBe Giite und ergreift mich .

tief, daB ich kaum die Trinen zuriickhalten kann.‘ Als er so gesprochen,
erwiderte der Herr von Satsuma: ,Ob nun auch mein Leichnam auf
wildem Felde verdirbt, mein sterblicher Ruhm in den Wellen des Meeres
versinkt, jetzt hab’ ich auf dieser Welt keinen Wunsch mehr. Lebt wohl'*
Und er sprang aufs Pferd, band den Helm fest und ritt gen Westen.
Der Meister (Shunzei) stand und schaute ihm nach, und noch hdrte er
die ‘Stimme des Tadanori, der mit heller Stimme ein Lied sang:

,Weit ist der Weg, den ich ziehen muB. An
ihn denk’ ich, den Berg in Abendwolken‘. (chines. Zitat).

2
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Da ward Shunzei noch tiefer ergriffen und trat unter Tr#nen ins
Haus.*

Wir haben im Zusammenhang unserer Betrachtung in solchem
hofischen Kriegertum mehr ein riickgewandtes als vorwiartsweisendes
Ethos zu sehen. Das Heldische ist mehr Begleitform als Eigenwert. Es
besitzt keine traditionsbildende Kraft und iibt auch keine erzieherische
Wirkung aus. Die traditionshildenden kriegerisch ethischen Krifte dieser

Zéit erwachsen auf anderem Boden.

Entwicklung zu heldischen Idealen

Der Krieger, der die Grundziige abgibt fiir das spétere Idealbild
des japanischen Helden, ist in den gunkimono der Kamakura-Zeit vor
allem auf der Minamoto-Seite zu finden. Eine groBe Reihe von Gestalten
tritt da vor uns hin, die sich der Nachwelt tief eingeprigt und der
nationalen Heldenverehrung eine Fiille von konkreten Ziigen zugebracht
haben. ‘

Der Verfasser des Heiji-monogatari berichtet ziemlich am Schluf
des Werkes iiber die Todesstrafe, die zwei tapfere Vasallen erleiden, weil
sie einst ihren eigenen Herrn verraten haben, und er setzt dazu den
Satz: ,Wahrlich, es gibt auf dem Kriegerweg den Tapferen aus wildem
Blut und deﬂ Tapferen aus Menschlichkeit und Rechtschaffenheit ( Ii$
OE®. {=%0DB &), aber nur die des letzteren ist echte Tapferkeit (III
12 S. 274). Ohne daB wir dabei die konfuzianischen Zeichen 4= und %
allzu tief ausdeuten miiBten — denn die systematisch begriffliche Fest-
legung des Bushidé mit Hilfe der chinesischen Moralbegriffe kommt erst
-viel spiter in Frage -— will der Verfasser auf seine Weise hier andeuten,
daB Kraft und Mut allein keine heldischen Werte besitzen, sondern daf
sie erst vom Charakter diese Werte empfangen (vgl. auch eine ahnliche
Stelle im Taiheiki XXIX 9).

Nachdem das Hégen-monogatari in dem biarenstarken Tametomo den
,,Tapferen aus wildem Blut“ in den Mittelpunkt gestellt hatte, begegnet
uns im Heiji-monogatari die erste Heldendarstellung. Minamoto Yoshi-
tomo, der nach tapferem Kampf mit dem politisch kligeren Gegner, Taire
Kiyomori, untergeht, der Vater der Heldensshne Yoshitsune und Yori-
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tomo, ist noch ganz der Typ des einfachen biurischen Provinzialen. Qollte
er unterliegen, so beschlieBt er vor dem Kampf, wird er in die 8stlich»
Heimat, auf den Boden seines Geschlechtes zuriickkehren, denn nur dort
kann ihm neue Kraft zuteil werden (I 14). So weiB auch spiter sein so
viel gréBerer Sohn, Yoritomo, der Diktator von Kamakura, der von Osten
her das Reich gewinnt, daB er den Sitz seiner Macht im Osten errichten
und erhalten muB, wenn er iiber die Gefahren der ,,Friedensstadt® Heian
Sieger bleiben will. Der Vater Yoshitomo, der Held des ,Heiji no ran’,
ist im Vergleich zu den Taira-Gestalten ein rauher und Wilder Gesell,
der im Handwerk des Krieges aufgeht und den Elementen des ,»oun’ des

feingeistigen Geschmacks, wenig zugetan ist. Aber sein ‘Bild im Hégen-

und Heiji-monogatari ist zum erstenmal in der japanischen Menschen-

darstellung, wenn auch noch in primitiver Form, das Bild eines‘heroischen

Charakters. Geradlinig und simpel ist seine kriegerische Moral, die von

den einfachen Begriffen der Ehre und Schande bestimmt ist.

Dieser Ehrbegriff des Yoshitomo, mit dem er etwa dem ‘Feigling
Nobuyori entgegentritt (Heiji 11 1, 4), den inneren Kampf durchkimpft,
den ihm der kaiserliche ‘Befehl, den eigehén Vatér Zu toten, auferlegt
(Hégen 11 13), mit dem ér seine Niederlage trigt, mit dem er aber
auch in unerbittlicher Hirte die eigenen Téchber toten 14Bt, um sie
nicht in die ,mtirdérische Hand der Taira ‘f_allen zu lassen, ist zwar auch
noch ~Gesthechterehrbegriff,< jedoch dariiber hinaus auch schon der wei-
terweisende Ansatz zu einem Standesehrbegriff harten, aber sittlichen
Kriegertums.

Zwischen Herrn und Vasall tritt hier im Umkreis des Minamoto
Yoshitomo jene unbedingte, unerschﬁtferliche Treueverpﬂichtung auf,
die die Schicksale der Verbundenen auf Tod und Leben verkettet, und
die in dem spateren ausgestalteteh‘ Begriff des M (chd) zum tragenden
Pfeiler der Bushidé-Lehre geworden ist. Der treueste Begleiter des
Ioshitomo, Kamata, _ist das erste Beispiel der Vasallentreue, das jedem
Japaner aus den Kriegsepen bekannt ist. Eine Szene, die in den spiteren
gunkimono 80 zahlreiche Parallelen gefunden hat, ist dag Selbstopfer
fir den Herrn. In der Not der Verfolgung gibt sich der Getreue fiir den

Herrn aus, um ihm Zeit zur Rettung zu erkdmpfen, und fallt fir ihn

“(Heiji 11 9). Diese Treue de
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s Vasallen beantwortet der Herr mit der

Treue. Er stiirzt sich selbst in den Kampf, um- die bedringten

gleichen um die Getreuen

ibt ein grofles Ziel auf,
Vagallen herauszuhauen, oder gi '
'iixt zu opfern (Heiji 11 1, 4). Solche Handlungen der un\bedmgten
ni

i i Ile
Treue, den Herrn mit dem eigenen Leibe zu decken, oder fur- den VasaT 2
das I_,;eben einzusetzen, Flucht, Verfolgung und schlieBlich den To

i ie si i r Darstellung
gemeinsam zu erleiden, eine Haltung, wie sie dann in de

.. . ines
der spiteren gunkimono so zahlreiche Beispiele findet, ist Ausdruck ein

neuen heroischen Gefolgschaftzethos, das dem Kriegerstand fiir Jahr-
hunderte Vorbild und Richtlinie geworden ist. .
Im ‘Gegensatz dazu stehen die Tai’ra—Kriege‘r in der.epzczl::;ell‘i)::}:

stellung auch in dieser Hinsicht, in der En'tw1ck1u.ng Zl; e
heldischen Idealen, zuriick. So wie sie auf der.emer-L Seite un. 1;) gd e
hafischen Wohlleben verfallen, bleibt ihr kr1egerlsc}1er Trle- ) .
sich kraftvoll entfaltet, im eng Sippenhaften' besch?ankt.BDle :?ders o
Energie, die in der Darstellung des Taira Kiyomort, dei{ ..li.il; e e
T ausmacht und der beherrschenden Gestalt in. der ersten Hi s
Heike-Epen, zum Ausdruck kommt, igt allein auf Haus‘fnacllx' e
turellen Glanz gerichtet. Robuster und brutaler Emporkémm 13g, Jahri
den vollig unheldischen Fujiwara-Gestalten der _voraﬂngehe: e;md -
hunderte gegeniibergestellt, durchaus Kriegsherr. Er ha.lt Ho u’n o
im starken Griff seiner Militdr- und I;olizeig;wivil}f;sBljn;ns :ie; .
i i iger Hasser des Rivalengeschlechts, :
;’%u;:c}:ﬂ:of ?:;::Zri im Epos dimonisch geschilderfen Tode ist ej;i I:i:rljl |
man einst das abgeschlagene Haupt seines Clans-’Gegne.rs gorszh)
Grabe aufhinge (Heike VI 17, iibers. in Gundert, Jap. Lit. 8. .

So stellt das Taira-Geschlecht innerhalb der gunkimono den stérksten

Sippenverband dar. Sthne und Enkel sind unzertrennlich :rnr;ll:ltizuisn
politik eingegliedert. Auch in dem innigen, empﬁn’dsamen i o
der engeren Familie, des Kriegers zu Frau und Kmder‘n, ‘t;a .
hervor. Das Verhiltnis zwischen Herren und Vasallen ist elzgu tge .
in der Darstellung der gunkimono farblos.. Der Yasall bf; e o
Ta.'ém—Herrn Hausmacht und Kriegsmittel. Ein heldisches Ethos

i i ira-Seite
aus diesem Verhiltnis nicht entwickelt. Selten wird auf der Tat
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jene opferreiche Hingabe fiir den Herrn berichtet, die so viele Minamoto-
Vasallen auszeichnet. (Eine Ausnahme Heigi II 1, der Vasall des Taire
Shigemori, der durch den eigenen Tod den Herrn retten will. Shigemori
nimmt unter den Taira eine Sonderstellung ein). ‘So sind denn auch
nur wenige der Taira-Krieger in die spatere Heldenverehrung der Nation
iibergegangen. Keiner hat fiir die Vorstellungen des spéteren Bushidd
kestimmende Ziige geliefert.

Das demgegeniiber so viel hoher stehende heldisch erzieherische
Ethos der Minamoto-Seite, wie es schon in der Darstellung des vorher
geschilderten Minamoto Yoshitomo zum Ausdruck kam, ist aufs stérkste
mit zeitgemaBen religiosen Motiven verkniipft. Das Verhiltnis zwischen
Herrn und Gefolgschaft ist in den Vorstellungen der buddhistischen
Kausalitit verwurzelt. Das Minamoto-Geschlecht ist vom Buddhismus
tiefer erfaBt als die Taira, die jhm #uBerlich nicht wenig Platz ein-
yiumen. [Es ist natiirlich, zum guten Teil der priesterlichen Verfasser-
schaft zuzurechnen, wenn die Kriegsepen iiberaus stark mit buddhisti-
schen Vorstellungen durchsetzt sind, sodaB auch die Personlichkeitsschil-
derung von dem Geiste des Kamakura-Buddhismus stark mitbestimmt
sein mag. Aber es ist jedenfalls in der Darstellung ein Gegensatz spiirbar
zwischen der Religiositit etwa des Taira Kiyomori, die sich in #uBerer
Kirchlichkeit erschépft und von dem Aberglauben der religiésen Ver-
fallszeit erfillt ist, und der kriegerisch-religiésen Haltung der Minamoto,
die das -Gedankengut der Kausalitit in die heldische 'Gesinnung der
Opferbereitschaft umsetzen. Die Erneuerungsbhewegung der Nembutsu-
Lehre, von der oben schon gesprochen wurde, begann gerade in dieser
Zeit ihre Wirkung auf das Kriegertum zu entfalten. Die schlichte
Gldubigkeit und Innerlichkeit dieser Lehre hat das Gefolgschaftsethos
der Minamoto-Krieger, wie wir es im Yoshitomo-Kreis der Kriegsepen
zuerst erblicken, metaphysisch unterbaut.

Der romantische Held

Es sind nun noch einige Kriegergestalten der Epen besonders
herauszustellen, die weit iiber das MaB der iibrigen hinaus bekannt

geworden sind und als Gegenstand einer jahrhundertelangen Helden-~
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verehrung das kriegerische Idealbild des Volkes wesentlich mitgeformt
haben.

Unter ihnen ist Minamoto Yoshitsune, jiingster Sohn des von den
Taira schlieBlich geschlagenen Yoshitomo und Bruder des Y. oritomo,
des Diktators von Kamakura, die Kriegerpersénlichkeit, die im Laufe
der kommenden Jahrhunderte zum romantischen Idol erkoren wurde.
Als ,,Held*“ zahlreicher mehr oder weniger phantastisch gesteigerter
Bearbeitungen in den spiteren Kriegsromanen und -dramen begeisterte
er immer wieder die Masse in Naniwa und Edo (Osoka und Tokyd). Er
ist die Hauptgestalt etwa der zweiten Hilfte des H eike-monogatari und
des Gempei-seisuiki. Spiter wurde er der Mittelpunkt einer ﬁppivgen
Legendenbildung. Aus ihr ist jeder japanische Knabe mit der Jugend-
geschichte des Yoshitsune vertraut, in der er als der kriegsgewaltige
Knabe Ushiwakamaru auftritt und den riesenstarken Benkei besiegt
und zum treuesten Vasallen erwirbt. Auch sein Ende ist von Legendeﬁ
umwoben. Nicht nur ist seine Flucht vor dem ihn verfolgenden Bruder
Yoritomo in spéteren Bearbeitungen ins Romantisch-Phantastische
erhoben, sondern statt seines historisch gesicherten Todes berichten die
Legenden in einer Fassung von seinem Entweichen in die Mongolei, wo
er als der beriihmte Genges-Khan ein zweites Heldenleben verbrachte.

Dieses romantische Element ist schon in den Kriegsepen angelegt.
In der Gestalt des Yoshitsune im Heike-monogatari und Gempei-seisuiki
(Hangwan-dono ist er gewohnlich nach seiner frithen beamtenmiBigen
Rangbezeichnung genannt) sind gegeniiber dem alten, noch biuerlich
einfachen Heldenbild, wie es im Vater Yoshitomo uns entgegentrat, jetzt
Ziige einer verschonernden, das Helle und das Strahlende betonenden
Phantasietiitigkeit zur Darstellung gelangt, die eben hier als , roman-
tisch® bezeichnet werden sollen. Dieses strahlende, sieghafte Element im
Bilde des Helden erinnert uns irgendwie an die Siegfriedgestalt, wenn
wir den wesentlich fortgeschritteneren Gesellschaftszustand in Abzug
bringen. An die Siegfriedgestalt erinnert auch sein tragisches Ende als
Opfer des harten und unversohnlichen Bruders Yoritomo.

In der Darstellung der Epen erscheint Yoshitsune stets jiinglinghaft.
Er ist Reiter mit Leib und Seele, und seine Liebe zum Pferd ist sprich-
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wortlich. Er muB Stratege groBen Formats gewesen sein. In den gunki-
mono ist er vor allem der Feldherr der iiberraschenden und vernichtenden
Uberfille auserlesener kleiner Scharen in die ungeschiitzte Flanke des
Gegners. Zu den beriithmtesten Szenen gehort der, tolle Ritt Yoshitsune's
und seiner Reiterschar iiber den fiir unpassierbar gehaltenen PaB Hiyo-
dorigoe, einen steilen Abhang herab, mitten in das Lager der iiberrasch-
ten Feinde (Heike 1X 2) oder die nicht weniger tollkiihne Uberfahrt
mit hundertfiinfzig Mannen iiber die Inlandsee mitten im tobenden
Sturm nach Shikoku, wo sein vollig unerwarteter‘ﬁberfall eine gewaltige
Taira-Ubermacht zur Flucht aufs Meer, nunmehr der letzten Heimat der
Taira, zwingt (XI 1).

In dieser Gestalt haben wir in der Paarung von jugendlich helden-
hafter Kithnheit und ausgesprochenem strategischen Genie einen
Kriegertypus vor uns, der nun schon wesentlich moderner anmutet, als
er in der abendlindischen Dichtung des Mittelalters angetroffen werden
kénnte.

Das Gefolgschaftsverhiltnis zwischen Yoshitsune und seinen
Vasallen zeigt jene starke, .buddhistisch unterbaute Verpflichtung der
Minamoto-Tradition, die schon geschildert worden ist. Dariiber hinaus
aber sind, besonders in der dichterischen Darstellung des Hetke-mono-
ga;:a,ri noch personlichere, innig gemiitvollere Ziige spiirbar, die dem
romantischen Charakter dieses Heldenbildes entsprechen und in dieser
Art erstmalig in der japanischen Uberlieferung auftreten. Ein Beispiel
mbge zur Erlduterung dienen.

In der Schlacht auf Shikoku, in der die kleine Schar des Yoshitsune

einen harten Kampf von der Kiiste aus gegen die tUbermacht der von

den Schiffen aus fechtenden Taira-Gruppe fithrt, hat der stirkste und
tapferste Heike, Noto no kami (Heike Yoritsune), von seinem Schiff aus

schon viele Gegner erlegt. Nun wird das Ende des Tsuginobu, eines der

dem Feldherrn nahe stehenden Vasallen, berichtet:
,Vor allem zielte er auf den Feldherrn, Kurg Yoshitsune, ihn mit
einem Pfeile niederzustrecken,'jedoch auf der Genji (Minamoto)-Seite

erkannte man das, und viele Krieger (.folgt lange Namenreihe, unter
ihnen auch Tsuginobu), die ein jeder gegen tausend ihren Mann stehen
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konnten, sie ritten, Pferde Kopf an Kopf, in einer Reihe vor ihrem Herrn
auf, sodaB ihm Noto-no-kami nichts anhaben konnte. Der Herr von Noto
schrie: ,,Macht doch Platz dort, ‘Gesindel! die ihr euch zwischen ihn und
meinen Pfeil stellt!“ und wieder und wieder spannte und schof er den
Bogen, und nacheinander fielen nicht weniger als zehn Reiter. Unter
ihnen, der als allererster ihm entgegengeritten war, Saté Saburd Bydei
Tsuginobu, von der rechten Schulter, deren Arm den Bogen spannt, bis
zur Hiifie, wo die lLinke den Ziigel hilt, hatte der Pfeil ihn durchbohxt.
Hals iiber Kopf stiirzte er vom Pferde und hatte nur noch Augenblicke
zu leben.... Yoshitsune lieB den Gefallenen hinter das Lager tragen,
sprang selbst eilig vom Pferde, nahm dessen Hand in die seinige: , Wie
fithlst du dich, Saeburd Bydei? so fragte er. ,,Es ist zu Ende mit mir,
Eerr“. —, Hast du noch einen Wunsch, auf dieser Welt? so fragte er
wieder. —,,Ich habe nichts mehr zu wiinschen. Jedoch daB ich es nicht
mehr erleben soll, wie Ihr, Herr, in dieser Welt zu hichsten Ehren kommt,
und nun sterben muB, das macht mir das Herz schwer. Doch wie es auch
gei, als Krieger vom Pfeile des Feindes getroffen zu sterben, war ich
stets gefallt. Wenn aber einst der Nachwelt erzihlt wird, wie in jenem
Kriege zwischen Hei und Gen ein Krieger mit Namen Saburéd Bybet
Tsuginobu am Gestade von Yashima im Lande Sanuki das Leben seines
Herrn mit seinem eigenen Leibe rettend, erschossen ward, wahrlich, das
ist Ehre in diesem Leben und vergeht nicht im Jenseits“. So sprach er
und wurde schwicher und schwicher. Hangwon Yoshitsune war gewil
ein gewaltiger Kriegsmann, aber tief ergriffen von allzu groBem Jammer
preBte er die Armel seines Waffenrockes vor das Gesicht, und die Trénen
stromten ihm aus den Augen. .... Alle Vasallen sahen es, vergossen
Trinen und sprachen: ,Fiir diesen Herrn das Leben lassen, dem Tau
und dem Staube preisgegeben, ist kein Leid!* (Heike XI 4).

Die engere Gefolgschaft des Yoshitsune, die, als das Ungliick iiber
ihn hereinbricht, und er von dem eigenen Bruder bis zur Vernichiung
verfolgt wird, mit dem Fliichtling durch das Land zieht und, in vielen
Kimpfen immer mehr zusammenschmelzend, mit ihm untergeht, erinnert
nun schon in manchen Ziigen an jene Art von minnerbiindnerischer
Schwurgemeinschaft, wie sie uns in der altgermanischen Gefolgschafts-
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idee der Heldenepen entgegentritt, wenn man aus den vollig andersartigen
Verhiltnissen den Kern herausschilt. In den spiteren Bearbeitungen,
z.B. dem Gikei-ki (auch Yoshitsune-ki gelesen) oder Benkei-monogatars
u.a., ist diese Vasallentreue der Todesgemeinschaft, in der Mwusashibé-
Benkei, der Schwarm aller japanischen Kinder, die Hauptrolle spielt,
vollends ins Romantische gesteigert.

Der politische Krieger

Obwohl diese irgendwie als romantisch zu bezeichnende Helden-
auffassung in den Gestalten des Yoshitsune und seines Gefolges weit-
gehend auf die spiitere volkstiimliche Erzéhlungsliteratur eingewirkt hat,
ist das beherrschende Kriegerbild der spiteren Zeit doch viel stirker
beeinflult worden von dem so ungleichen, strafferen und hirteren Bild
des Bruders Yorifomo, obwohl gerade er, der Begriider des Kamakura-
Shogunats, in der epischen Darstellung eine sehr viel knappere Behand-
lung erfihrt.

In Minamoto Yoritomo, dem Herrn von Kamakura, (Kamakura-dono
wird er im Hetke-monogatari meist genannt), lebt das gleiche heldische
Blutserbe des Minamoto-Geschlechts. Das Heiji-monogatari schildert
ausfithrlich seine Jugend, wie er nach der Niederlage des Vaters Yoshi-
tomo mit diesem flieht und, von den Taira schlieBlich verbannt, nur noch in
dem einen Gedanken lebt, die Schmach seines Hauses zu stihnen. Der reife
Yoritomo, der die Hausmacht der Minamoto wieder aufgerichtet und die
hichste 'Gewalt im Staate dazu gewonnen hat, ist auch durch und durch
Krieger, aber er zieht selten in die Schlacht. Er lebt inmitten seines
Heerlagers, in der von ihm erbauten Lagerstadt Kamaekurae. An ihm ist
nichts Strahlendes, nichts, was die Begeisterung des Volkes erweckt.
In die romantisierende Dichtung der Spitzeit ist er am wenigsten ein-
gegangen. Auch im Hetike-monogatari erscheint er gleichsam im Hinter-
grund, nur in mittelbarer Schilderung im Spiegel seiner Taten. Er trigt
Ziige von unerbittlicher Hirte und grausamster Folgerichtigkeit. In
ihm ersteht das Bild des ersten politischen Kriegers ganz groBen Aus-
maBes, den Japan hervorgebracht hat.

NaturgemifB treibt auch er Hausmachtpolitik, als Grundlage seiner
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Machterwerbung und Machterhaltung. Doch ist sie keineswegs das aus-
schlaggebende Ziel. Yoritomo 148t ganze Zweige seines Clans riicksichtslos
vertilgen, wenn sie seinem System entgegenstehen. Den eigenen Bruder,
Yoshitsune, der ihm die entscheidenden Schlachten gewann, ldBt er
kaltherzig fallen, als ihm klar wird, daB der Ruhm des vom Hof
umschmeichelten jungen Helden seinem System gefihrlich wird, 148t
ihn grausam verfolgen, unbarmherzig t6ten und seine ganze Familie
ausrotten, um spéterer Blutrache vorzubeugen, die ja die Zeit der
Geschlechterkdmpfe noch beherrscht. Die monogatari berichten alle diese
harten MafBnahmen des Kamakura-dono sozusagen ohne Kritik. Die GroBe
des Diktators im Osten ist schweigende Voraussetzung.

Sein Bild entbehrt durchaus nicht der gemiithaften Ziige, wie aus
kleinen Einzelheiten der Darstellung ersichtlich wird. Im letzten Kapitel
des Heiji-monogatari, das eine zusammengefaBte Geschichte des Yori-
tomo anfiigt, werden Beispiele seiner Gerechtigkeit gegen Niedere, Dank-
barkeit gegen Hilfeleistende gebracht. Das Gefolgschaftsverhiltnis des
Kamakuro-Kriegsherrn zu seinen Vasallen ist hédrter, ohne Romantik,
herber und sachlicher als die pathetisch-heroische Gefolgschaft des
Yoshitsune. Im Feldlager von Kamakurae herrscht eine Wirtschaftlichkeit,
die dem Heian-Hofe unbekannt war, wird eine soldatische Zucht geiibt,
die auch nach siegreichen Kriegen das Lagerleben fortsetzt. Es kommen
erstmalig jene Ziige des Bushidd zur Entfaltung, die im Idealbild des
spiteren Samurai nicht fehlen diirfen und im modernen Offizierkorps
Japans noch wesentliche Eigenschaften sind: Einfachheit und Kargheit,
Stolz auf spartanische Lebensweise. Dieser heldisch-soldatische Typ, in
den monogatari. erst angedeutet, ist in der Tat weit {iber das hinaus-
gewachsen, was etwa im mittelalterlich-germanischen Ritterideal ver-
treten ist. Zum Vergleich sind wir da schon auf friderizianisch-preuBische
Heereszucht angewiesen, wenn man es sich in die rechten Mafe iiber-
setzt.

Es wird mit Yoritomo der erste Ansatz eines kriegerisch-politischen
Erziehungsprinzips deutlich, ein Vermichtnis, das dann die ersten
tiichtigen Hgjé-Regenten, die praktischen Ausbildner des Samurai-
Standes, getreulich verwalteten. Im Kriegertum des Tatheiki sind die
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Friichte dieser Standeserziehung des Bakufu gereift. Treue und Hingabe
des Vasallen, schon unter den Minamoto-Kriegern des Yoshitomo-Kreises
in groBen Beispielen geiibt, sind nun in ZuBerster Konsequenz, in radi-
kaler Steigerung zur Grundlage des Standesethos geworden. Den Freitod
‘der Niederlage vorzuziehen (makenu-tamashii), mit dem geschlagenen
Herrn freiwillig in den Tod zu gehen, das ,hkarakirt” in der fiir den
Abendlinder fast unausdenkbaren Form eines heldischen Zere-
monials (genau beschrieben 2.B. Taiheiki VII 1), das ist das Ethos des
zum duBersten gesteigerten Treuebegriffs, das aus dieser Kriegererzie-
hung des Yoritomo zum Standesethos geworden ist. Der Kriegerfreitod
aus der Gefolgschaftshaltung ist Inhalt zahlloser Szenen des Tatheiki.
Unterlegene Sippen rotten sich selbst aus; ganze Kriegerhaufen gehen
in den freiwilligen Gefolgschaftstod. Mit dem Prinzen Daité (Morinaga
Daité no Miya) vollzichen dreihundert Reiter das harakiri (Buch XVII
6, vgl. auch III 2, XVI 8, 14, VII 1, XX 9, XXIIT 6, XXVI 2. XXIX
8 u.a.)

Die innerliche Hirte und Konsequenz dieser Todesbereitschaft ist
wiederum erst zu begreifen in ihrem tief religiésen Untergrund. Es
war schon ausgefiihrt, welche Rolle die buddhistische Gedankenwelt im

Kriegerethos der ersten gunkimono spielte. Aber erst der Kriegerstand,‘

den Yoritomo der Bakufu-Erziehung unterwarf, fand in der Schulung
der Zen-Lehre jene ihm gemiBe Religiositit, die das kriegerische Ethos
durchdrang und vertiefte, des Zen ,,mit seiner Ménnlichkeit und Zucht,
seiner schlichten TLebenskunst und Todesverachtung® (Gundert, Rel.
gesch. S. 96). Die Zuchtform des Kriegers, die dann spiter in der
., Lehre* des Tokugawa-Bushidé ihren systematischen Niederschlag findet,
geht letztlich auf das politisch kriegerische Erziehungswerk des Yoritomo

zuriick.

Die heldische Standeserziehung, die der Kriegsherr von Kaemakura
begriindet hat, und die in ihren Auswirkungen als ZuBerste Hérte und
Konsequenz des heldischen Ethos uns in den Kriegergestalten des Tai-
heiki lebendig wird, hat die politische Geschichte Japans bis heute
wesentlich mitgeformt. Wenn sie auch zeitweilig spiter wieder vollig
zu verfallen scheint, oder im Tokugawa-Bus‘hidé zu begrifflichem
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Dogmatismus erstarrt, wie auch der Stand selbst als streng abge-
schlossene Kaste mit eigensinnig behiiteten Dogmen zu erstarren scheint,
so hat sie doch mit dem Samurai-Ideal die Bildung einer breiten,
staatstragenden Schicht vorbereitet, die auch in der Stille des lingsten
Friedens durchhielt und in der Neuzeit den Rahmen eines Berufsoffi-
sierstandes bilden konnte, an den sie -die besten Samurai-Tugenden
weitergab. Wahrend in Yoshitsune das Heldentum Japans seine erste
romantische Vollendung gefunden hat, ist das Ethos des Kamakura
Bakufu noch lebendig wirksam im Soldatentum der GroSmacht Japan.

Der Held des Kaisers

Und doch fehlt diesem Heldenbild noch der entscheidende Zug, ohne
den das Kriegerethos des heutigen Japan nicht gedacht werden kann,
némlich die absolute Bezogenheit der heldischen Werte auf die Kaiser-
idee. Es ist die Gestalt des Kusunoki Masashige, die den Gipfelpunkt ver-
korpert, auf den die Entwicklung des heldischen Ideals hinstrebt.

Kusunoki Masashige ist ein Name, der jedem nationalbewuBten
Japaner das Herz hoher schlagen 1ift. Er ist unter den Tausenden von
Kriegern, die die Uberfiille dés Taiheiki vor unseren Blicken voriiber-
ziehen 148t, der einzige, der die hochsten heldischen Werte des Japaner-
tums wie in einem Symbol zusammenfaBt. An Kiithnheit und Mut den
tapfersten Minamoto-Helden ebenbiirtig, als Feldherr der verwegenscn
Uberrumpelungen und listenreichen Schachziige dem Yoshitsune iiber-
legen, ist er in der Hirte und Unerbittlichkeit der Gesinnung,
die jede weiche Gefiihlsregung unterdriickt, in der Unerschiitter-
lichkeit seiner Treue, in der wankellosen Todesbereischaft, die ihn
auch schlieBlich das herakiri voliziehen liBt, die hdchste Erfiillung
jenes heldischen Erziehungsideals, das der Kriegsherr von Kamakura
vorgeformt hatte. Aber dariiber hinaus ist Kusunoki Masashige
allen voran der Held des Xaisers. Thm allein, der heiligsten
Tradition des japanischen Bodens, der Wiederherstellung der kaiserlichen
Macht, die vom Shégunat usurpiert und von inneren Wirren verdunkelt

. ist, gelten seine kiihnen Feldziige und verwegenen Listen, gilt seine

Treue und Todesbereitschaft. Das Kaisertum, das sich unter Godaigo-
Tenné noch einmal der Vormundschaft des Shégunats zu entziehen sucht,
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bevor es fiir lange Jahrhunderte in politische Machtlosigkeit versinkt,
hat in Kusunoki Masashige seinen besten Vorkdmpfer gefunden, wie es
in Kitabatake Chikafuse seinen leidenschaftlichsten Geschichtsschreiber
fand. Unter den Kriegern, die im Taiheiki dargestellt sind, gibt es viele
Anhinger der kaiserlichen Sache, aber in Kusunoki Masashige ist das
Bild des Helden der Kaisertreue am reinsten gestaltet. (Gundert, Jap.
Lit. 8. 84 f, gibt die Ubersetzung aus zwei Kapiteln, darunter den
bertihmtesten Abschnitt des Werkes: Kusunoki Masashige's Ende in der
Schlacht bei Minatogawa),.

Von der Idee des zentralen Kaiseitums, des kultischen Mittelpunktes
der Volksgemeinschaft, hat sich keine Epoche der japanischen Geschichte
vollstindig entfernt, Auch keiner der selbstherrlichen Machthaber des
Bakufu oder der folgenden Shégunate hat sich, wie Bohner es ausdriickt
(Jinné-Shots-Ki S, 140), von dem Glauben lésen konnen, da8 im Sumera-
mikoto das Zentrale gegeben sei, (Hermann ‘Bohner behandelt in der
Einleitung zu seinem Jinnd-Shéié-Ki gerade das innere Verhiltnis von
Kaisertum und Nebenregierungen in ausgezeichneten geschichts-
philosophischen Betrachtungen). Aber das kriegerische Gefolgschafts-
verhiltnis, das in den Kémpfen des 12. Jahrhunderts sich bildete und im
Samurai-Stand sich zum heldischen Ethos ausgestaltete, das Verhiiltnis
des M@ (chfkun), der Treue zum Herrn, war ein unmittelbares Band
zwischen Krieger und feudalem Gefolgsherrn und hatte sich in seiner
Idee sowohl wie in allen praktischen Rechten und Verpflichtungen vom
Kaisertum losgeltst. Fiir das BewuBtsein des gegenwirtigen Japaners,
in dem die Vorstellung des ,kddé”, des Kaiserweges, sich wieder mit
vielfiltigen neuen Inhalten gefillt hat, ist das Bushidé in seiner histo-
rischen Form, die es vom 12. Jhdt. bis zum Ende der Tokugawa-Zeit
durchlaufen hat, darin geradezu ein Abweg und eine Verirrung, daf die
heldische Treue nicht mehr rein auf die dynastische Mitte bezogen war.
Und deshalb ist es Kusumoki Masashige, der einzige reine Held der
Kaigertreue unter den Kriegergestalten der heroischen Prosaepen, der
flir den heutigen Japaner , Bushidé” und »Kado", Kriegerweg und Kaiser-
weg, in sich vereinigt und so die hichste vilkische Tdee des Japanertums
verkdrpert.
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